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Uvod

Tato prace si klade za cil podat ucelené informace o vyvoji islamologie, v
obdobi od druhé poloviny devatenactého stoleti do prvni poloviny stoleti
dvacatého. Vzhledem k tomu, Ze vyvoj islamologie je uzce provazan s vyvojem
orientalistiky, je souCasné az do konce devatenactého stoleti, ve kterém se
islamologie osamostatiiuje. V uvodu budou pFedstaveny rané pocatky
orientalistiky a zajem o Orient spojeny pfedevS§im s kolonizaci. Jednim z
uzemi, které byly kolonizovany, byla Afrika. Ta byla kolonizovana jiz od dob
stfedovéku. Nejprve starymi Reky a Fénigany, v 16. stoleti Portugalci a pozdsji
také Velkou Britanii, Francii a Némeckem. A pravé toto obdobi bylo spojeno s
poCatky vyzkumné a védecké Ccinnosti. Zacal se rozvijet obor filologie
semitskych jazyku, ktery postupem ¢&asu vedl k dalSimu badani at uz v
déjinach, islamu ¢&i kultufe danych Blizkovychodnich zemi. K vyzkumu
orientalistiky se pfipojilo i Nizozemsko, které ziskalo vyznamné rukopisy a v
Leidenu zalozZilo rozsahlou knihovnu, ve které se orientovali také na Turecko a
oblasti kolem Indie. Mezi dalSi vyznamné zemé, které se orientalistikou
zabyvaly, patfi také Madarsko, Rakousko a v neposledni fadé také Cesko. Tyto
zemé, hrali ve vyvoji orientalistiky dulezitou roli, a proto jim bude v této praci
vénovana patficna pozornost.

Bude zde predstaven vznik a vyvoj jednotlivych orientalistickych center
od jejich ranych pocatkl, pfes hlavni predstavitele a jejich dila. Z kazdé zemé
pak bude vybran autor, o kterém bude pojednano podrobnéji, bude pfedstavena
jeho biografie a stru¢né rozebrano jedno z jeho nejvyznamnéjSich dél.

V zavéru, zde bude také kapitola, jenz predstavi Edwarda Saida, stru¢né
rozebere jeho pohled a kritiku na generaci orientalistu, kterymi se tato prace
bude zabyvat.

V praci budou pouzity predevSim metody komparace, deskripce a
sumarizace, které by mély pfispét k dosazeni vytyCeného cile.



1 Orientalismus a rané pocatky Orientalistiky

1.1 Pocatky vedeckého zajmu o Blizky vychod

Jednim z hlavnich dlvodu, které zvySovaly zdjem o znalost arabského
jazyka uz v obdobi stfedovéku, byl preklad dél nékterych antickych filozofu, dale
pak byla nutna znalost tohoto jazyka pfedevSim kvuli misijnim c&innostem
v souvislosti s reconquistou. Také rozvoj biblickych studii vyZadoval vétsi
znalost hebrejStiny a arabstiny. ,Kofeny orientalistiky v Evropé Ize velmi
zjednodusené vystopovat roku 1143, kdy na popud opata z Cluny Petra
Ctihodného, (Pierre de Mont-boissier, 1092-1156) doslo ve Spanélsku
k prvnimu pfekladu Koranu do latiny. Postarali se o néj zkuSeni prekladatelé
z arab$tiny Robert z Kettonu a Herman z Dalmacie. O par let pozdéji, rovnéz ve
Spanélsku, nésledoval prvni latinsko-arabsky glosar.“

Jednim z nejvyznamnéjSich misionafli byl Raymondus Lullus, jenz se
dokonale naucil ovladat arabsky jazyk a néjakou dobu pobyval u ,Saracénd“
v Tunisu a Alziru. Také diky nému bylo na koncilu ve Vienné rozhodnuto, Ze
k posileni misijniho vlivu budou na péti univerzitach vzdy pUsobit néktefi katolici
jako ucitelé vychodnich jazykud. A tak se na univerzitach v Pafizi, Bologni,
Oxfordu, Salamancu a na Univerzité papezské kurie zacalo s vyukou Fectiny,
hebrejstiny, arabstiny a chaldejstiny.? Mezi dochované pamatky této
misionarské snahy patfi slovniky z 12. a 13. stoleti Glossarium latino-Arabicum
a Vocabulista in Arabico, jejichz autofi véak nejsou znami.3

V 15. a 16. stoleti misijni ¢innost pokraCovala a diky tomu vznikala dalsi
dila. V Granadé byl napfiklad vydan Spanélsko-arabsky slovnik, a dokonce i
mluvnice arabstiny, coz svéd&i o tom, Ze zajem o nauku arabského jazyka se
spiSe zvySoval.# Prvotnim cilem téchto snah vSak nadale zlstavalo obraceni
muslimU ke kfestanskému bohu. Kromé& misijni ¢innosti se postupné zvySovalo

povédomi a potfeba znalosti o arabském svété také diky obchodu a politickym

1 Beranek, Ondrej. Ignac Goldziher — vézeri z Budapesti: Zivot a dilo zakladatele islamologie.
str.12 srov. Fletcher, Richard. KFiz a palmésic. str. 98

2 Gombar, Eudard. Uvod do d&jin islamskych zemi. str. 80

8 Ibid. str. 82

4 lbid. str. 81



zajmum evropskych mocnosti na Blizkém vychodé. Velmi pfinosné byly zapisy
z cest od ruznych cestovatell a badatelu, které se staly vyznamnym zdrojem pfi
poznavani islamskych zemi. Jendim z nich byl Sir John Mandeville a jeho
cestopis Mandeville’s Travels vydany kolem roku 1357, kde li¢i své zazitky
z cest. PrekroCil more v roce 1322 a cestoval pres uzemi Turecka, Tatarska,
Persie, Syrie, Arabie, Egypta — horniho i dolniho, Libye, dale pfes velkou Cast
Etiopie a také byl v Amazonii a Indii. Byl také nékolikrat v Jeruzalémé.

V16. a 17. stoleti se krom misijnich cinnosti pfipojily vice zajmy
obchodni, ¢astokrat podporované statem. Od stoleti 18. se pfipojil také zajem
védecky a badatelsky. Ze strany AngliCanu mezi tyto badatele patfil Richard
Pococke, ktery procestoval Egypt, Palestinu, Syrii a Kypr.

Dale Lord of Sandwich, ktery putoval Levantou, dalSim cestovatelem byl
Joseph Pitts, ktery navstivil Mekku a Medinu, nebo také James Bruce, jenz
procestoval Etiopii a Sudan. °

K nejlepSim cestovatelim 18. stoleti patfi Carsten Niebuhr, némecky
orientalista a akademicky cestovatel v oficialnich danskych sluzbach.
Odcestoval do Indie, kde zUstal po dobu &trnacti mésicl a poté se vracel domu
pres Muscat, Busehr, Sirdz a Persepolis. Jeho kopie klinovitych napist v
Persepolisu se ukazaly jako klicovy obrat v desifrovani klinového tvaru a vzniku
asyriologie. Navstivil také ruiny Babylonu, kde udélal mnoho dulezitych skic,
Bagdad, Mosul a Aleppo. Po navstévé Kypru se prosel Palestinou a prekrocil
pohofi Taurus az do Bursy. Vydal dilo Beschreibung von Arabien (1774).6

S rozvojem vSeobecné vzdélanosti postupné narlstaly znalosti a
poznatky o svété mimo Evropu. Ty byly postupné shromazdovany a
analyzovany. Lidé, ktefi se Orientem zabyvali v jeho obecné roviné nebo jeho
specifickymi rysy, nazyvame orientalisty. Témito lidmi byli pfedevSim ucitelé,
filologové ¢i badatelé.” Orientalistika se jako samostatna védecka disciplina
vyvijela velmi pozvolna a dlouhou dobu byla soucasti hebraistiky a biblickych
studii, avSak po zfizeni orientalistickych center na univerzité v holandském

Leidenu a parizské College de France se situace za¢ala ménit k lepSimu.

5 Gombar, Eudard. Uvod do d&jin islamskych zemi. str. 74-75
6 Ibid. str. 75
7 Said, Edward W. Orientalismus: zapadni koncepce Orientu, str. 12
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Islamologii a arabistikou se sice zpocatku zabyvaly jen omezené
skupinky badatell z evropskych univerzit, avdak vytycily si Sirokou Skalu témat,
jejichz vysledky hraly zasadni roli vrozvoji této védni discipliny.®2 Mezi
vytyCenymi ukoly bylo zejména osvojeni a nasledna vyuka arabstiny i dalSich
jazyku islamskych kultur. Vysledkem se stala tvorba gramatiky a slovnika.
Jednim z nejznaméjSich slovnikd tohoto obdobi je An arabic — English Lexicon
od E. W. Lanea z roku 1863.° K dal$im ukolim patfila naptiklad katalogizace
orientalnich rukopist prednich evropskych knihoven a v neposledni fadé pak
vlastni publikace z oblasti islamské teologie, déjin prava a arabské literatury.
Vyznamnou roli sehralo také predavani této tradice z ucitele na studenty, stejné
jako osobni styky jednotlivych badateld. MySlenky a objevy ucencu z téchto
dvou orientalistickych center se pak Sifily dale do Evropy. Jejich vliv byl patrny
pfedevSim v némecky mluvicich zemich, ve kterych méla kofeny i Ceska
arabistika.1® V nasledujicich kapitolach si nékteré nové vzniklé orientalistické

Skoly predstavime.

8 Beranek, Ondfej. Ignac Goldziher — vézeri z Budapesti: Zivot a dilo zakladatele islamologie.
str.12-13

9 Ibid. str. 13

O]pid. str. 13



2 Francouzska orientalisticka Skola

2.1 Orientalistika v rané moderni Francii

Prvni pokusy o studium orientalnich jazyk( byly spojovany s cirkvi v
Rimé&, konkrétné se zfizenim Studia linguarum, které mélo pomoci
dominikdnam (ve Francii oznaCovani téz jako jakobini) osvobodit kiestanské
zajatce v islamskych zemich.

Prvni Skola byla zaloZzena v Tunisu Raymondem Penafortem na prelomu
12. a 13. stoleti.

Od 16. stoleti se studium orientalnich jazykd a kultur postupné pfeménilo
z nabozenskeého na kralovské sponzorstvi krale FrantiSka I., ktery velice usiloval
o utvoreni aliance s Osmanskou fis$i v ¢ele se sultanem Sulejmanem.!!

Osmanské velvyslanectvi navstivilo Francii roku 1533 a o tfi roky pozdéji
doSlo kutvofeni francouzsko-osmanské aliance, ktera trvala az do
Napoleonova tazeni do ,Osmanského Egypta“. Byla to prvni aliance, ktera byla
utvofena i presto, ze zemé byly ideologicky odliSné, tedy na jedné strané
kfestané a na druhé muslimové.!?

Prvnim francouzskym orientalistou po roce 1536 se stal Guillaume
Postel, ktery odeSel do Konstantinopole jako jeden =z dvanactic¢lenné
velvyslanecké vypravné skupiny Jeana de La Foréta do palace sultana
Sulejméana |. Nadherného.*® Postel plivodné pochazel z Normandie, v Pafizi
studoval fectinu a hebrejstinu, kral FrantiSek I. ho vyslal nejen do Cafihradu, ale
i do Egypta kvuli nakupu orientalnich rukopist. Postel pfivezl do Francie fadu
knih v arabstiné, at uz nabozenského nebo védeckého obsahu (zejména
matematika a medicina), zac¢al ovladat turecky a arabsky jazyk, coz ho pfivedlo
k novému postu kralova prekladatele, ke kterému se pozdéji dostal.’* Guillaume
Postel si vizualizoval svét, kde muslimové, kfestané a Zidé budou sjednoceni v

harmonii pod jednou vladou. Tvrdil, Zze islam byl jen vétvi kfestanstvi,

11 McCabe,Baghdiantz, Ina. Orientalism in Early Modern France. str. 29

12 Kann, A.Robert, A. A History of the Habsburg Empire, 1526-1918. str. 60
13 McCabe,Baghdiantz Ina. Orientalism in Early Modern France. str. 44

14 Gombar, Eudard. Uvod do dé&jin islamskych zemi. str. 81
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jednoduchy blud, ktery by mohl byt znovu zac¢lenén do kfestanstvi, nasledné
pak tyto myslenky publikoval ve své knize Alcorani seu legis Mahometi et
evangelistarum concordiae liber (1543). Stal se profesorem matematiky a
zaroven prvnim profesorem arabstiny v Collége de Royal.'®

Rozvoj Orientalnich studii i nadale pokraoval ke konci 16. stoleti, a to
zejména praci Savaryho de Brevese, jenz byl také byvaly francouzsky
velvyslanec v Konstantinopoli. Breves mluvil turecky a arabsky a byl znamy pro
znalost osmanské kultury. Také diky jeho usili byla podepsana kapitulace mezi
Jindfichem V. ve Francii a sultanem Ahmedem |. dne 20. kvétna 1604, coz
predstavovalo vyraznou vyhodu pro francouzsky obchod proti obchodu
anglickému. Breves mél velky zajem o vytvofeni arabského tiskaiského lisu za
ucelem zavedeni orientalnich studii ve Francii. Zaslouzil se také o rozSifeni
velké sbirky orientalnich rukopisti ve Francii.'® Kvlli svym spisim byl uvéznén
v Rimé& na tfi roky, na sklonku Zivota se vratil zpét do Francie a posledni roky
stravil v klastefe sv. Martina u Pafize. Vydal jesté nékolik jazykovédnych spisq,
napfiklad Grammatica Arabica nebo De la république des Turcs, z Cehoz
posledni zminéné dilo vyvolalo odpor u cirkve.

Béhem osvicenstvi ve Francii v 18. stoleti zaCala nova vina zajmu o
Orient a s ni i zména v nahledu na islamsky svét. K popularizaci Orientu pfispél
také Antoine Galland, profesor arabstiny na Collége de France svym pfekladem
Tisice a jedné noci. Na Orient bylo od této chvile nahlizeno spiSe jako na
exoticky pohadkovy svét. Zajem o Orient také vzbudila pfitomnost ,napoleonské
Francie®* na Blizkém vychodé v 18. stoleti, za polatek je povazovana
Bonapartova expedice do Egypta v roce 1798. Ze strany Francouzui se v 18.
stoleti stale zvySoval cestovatelsky a badatelsky zajem.’

Mezi tyto cestovatele patfil Francois de Tott, ktery podnikl misi ke
krymskému chanovi a stal se sultdnovym poradcem. Po navratu do Pafize

vydal dilo Memoires du Baron de Tott Sur les Turcs et les Tartares (1784). 18

15 Baghdiantz McCabe, Ina. Orientalism in Early Modern France. str. 40-41

16 Toomer, G. J. Eastern Wisedome and Learning: The Study of Arabic in Seventeenth-century.
str.30

17 Gombar, Eudard. Uvod do dsjin islamskych zemi. str. 75

18 |bid. str.75
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Claude-Etienne Savary byl orientalista, prikopnik egyptologie,
prekladatel Koranu a zZivotopisu proroka Muhammada.

Dalsi, kdo vyvolal zajem o tento region, byl filozof a politik Volney, ktery
vydal svUj cestopis. Na konci roku 1782 se vydal na vychod a dostal se do
osmanského Egypta, kde stravil t¢méf sedm mésicu. Poté Zil téméF dva roky ve
Velké Syrii v dnesSnim Libanonu a lzraeli/Palesting, aby se ucil arabsky. V roce
1785 se vratil do Francie, kde stravil nasledujici dva roky sestavovanim svych
poznamek a psanim dila Voyage en Egypte et en Syrie, které bylo vydano v
roce 1787, a Considérations sur la guerre des Turcs a de Russie v roce 1788.
Jeho cestopis se stal dulezitym pravocem pfi Napoleonové expedici do
Egypta.t®

V 19. stoleti byl velice zajimavou osobnosti z generace cestovatell
Domingo Badia y Leblich, katalansky Slechtic z Barcelony. Tento pruzkumnik,
vojak a Spion na pocatku 19. stoleti byl udajné financovan Napoleonem.
Podporoval francouzskou okupaci Spanélska a pracoval pro Bonaparteho
administraci, ale je znamy hlavné pro své cesty v severni Africe a na Stfednim
vychodé. V roce 1807 byl svédkem saudského dobyti Mekky. Mekku navstivil
pod jménem CAli Bej al ‘Abbasi a jako Spion byl otraven v Halabu. Své zazitky
popisuje v knize Voyages d’Ali-Bey el Abbasi en Afrique et en Asie (1814).%°

Roku 1795 krlstu té&chto studii podnitii vznik Ecole spéciale des
languages orientales. Mezi zakladni védecké pfirucky arabistky se také radila
Chrestomathie arabe (1806) a Grammaire arabe (1810), monumentalni
dvoudilna mluvnice od barona Antoina Isaaca Silvestera de Sacy (1758-1838),
ktery je také povazovan za zakladatele moderni arabistiky a islamistiky.?!
Vystudoval prava, byl katolikem a uz od mladi se vénoval déjinam nabozenstvi
a studiu semitskych jazyku. Kladl daraz na studium spisovné arabstiny pred
hovorovou, diky nému se pak Pafiz stala centrem arabistickych studii své doby.
V roce 1781 byl jmenovan radou v Cour des monnaies a v roce 1791

vystupoval jako generalni komisaf ve stejném oddéleni. Poté, co postupné

19 Gombar, Eudard. Uvod do dé&jin islamskych zemi. str. 75

20 |bid. str. 75-76

21 Beranek, Ondrej. Ignac Goldziher — vézeri z Budapesti: Zivot a dilo zakladatele islamologie.
str.13

7



vystudoval semitské jazyky, se zacal nazyvat orientalistou a mezi lety 1787-91
pracoval na napisech dynastie Sasanovcll.?? V roce 1792 odesel z vefejné
sluzby a Zil pobliz Pafize az do roku 1795, kdy se stal profesorem arabstiny v
nové zalozené skole vychodnich jazyku.

Jako profesor arabstiny pusobil také Caussin de Perceval. V roce 1814
odeSel do Konstantinopole jako studentsky tlumolnik a poté cestoval
v Turecku. Stravil rok s maronity v Libanonu a nakonec zlstal v Aleppu. V roce
1821 se vratil do PafiZze a stal se profesorem moderniho arabského jazyka na
Ecole nationale des langues vivantes v Pafizi. V roce 1833 byl také profesorem
arabstiny ve College de France. V roce 1849 byl zvolen do Akademie napisda.
Caussin de Perceval publikoval uziteCny slovnik Grammaire arabe vulgaire
(1828), ktery proSel nékolika edicemi (4. vydani, 1858), a editoval a zvétsil
slovnik Elliouse Bocthora Dictionnaire frangais-arabe (2. vydani, 1828, 3.
vydani, 1864). Jeho skvéla povést spoCiva témér v jedné jediné knize, Essai na
historii des Arabes a ['lslamisme, pendant I'époque de Mahomet (3 vydani,
1847-1849), ktera obsahuje domorodé tradice staré historie Arabl az do smrti
Mohameda a Uplné podrobeni vS§ech kmenu islamu. 23

Do dalSi generace francouzskych arabistl se fadili zaci Silvestra de
Sacy, po jeho smrti se stal jeho nastupcem na katedfe arabstiny a pfedsedou
Societé Asiatique Joseph-Toussaint Reinaud, ktery se vénoval arabské
geografii, vydal basné Imr al-Qajse a preloZil Ibn Chalikanav slovnik.

V letech 1884-1908 stal v Cele katedry na Collége de France Adrien
Barbier de Meynar, ktery prelozil dila Mascudiho. 2

Nutno je také zminit jméno Ernsta Renana, ktery figuroval ve formovani
evropského pohledu na islam. Metoda, kterou pouzival pfi svych vyzkumech,
byla skryta ve filologii, véfil v pfesné studie textu v jejich historickém kontextu,
které mohly odhalit podstatu narodu a lidstva, mluvil dokonce o ,nabozenstvi
filologie“. 2°Véfil, Ze povaha jazyka uréuje kulturu naroda, ktera v ném muze byt

zobrazena a lidé jsou tak schopni produkovat kulturu na rdznych udrovnich.

22 Gombér, Eudard. Uvod do dé&jin islamskych zemi. str. 86
23 |bid. str. 85

24 |bid. str. 86

25 Hourani, Albert. Islam in Europen Thought. str. 250-253
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Podle Renana existuje hierarchie jazyku a kultur. Na nejnizSi Urovni jsou lidé,
ktefi nemaji kolektivni pamét, coz znamena, ze jsou nekulturni. V pfednasce o
islamu a védé, Renan zopakoval tuto tezi jinymi slovy: ,Kazdy, kdo byl v Orientu
nebo v Africe musel byt zasazen Zeleznym kruhem, v némz je hlava véficiho
uzaviena pro védu a je tak neschopny otevieni se k nééemu novému."?® Déle
se vyjadfoval, Ze kfestanstvi ve své rozvinuté formé je praci Evropanu.
Budoucnost lidstva tedy spociva v narodech Evropy, ale nutnou podminkou pro
to je: zniCeni semitského prvku v civilizaci, a teokratické moci islamu. Jeho
teorie vyvolala silnou odezvu. DZzamal al-Din al-Afghani (1839 - 1897), muslim
spisovatel a politik, ktery véfil v moznost obnoveni islamu, napsal svou reakci
na prednasku Islam a védy, dale Ignaz Goldziher (1850 - 1921) reagoval na
Renanovu teorii o mytech ve své knize Mythologie mezi Zidy, kde tvrdi, Ze
starovéka hebrejstina byla ve skuteCnosti schopna vytvofit myty, nékteré z nich
byly zakotveny v Pismu, které by mohly skuteCné chapat pouze v pfipadé, ze
by byly interpretovany ve svétle novych obort filologie a mytologie.?’

Katedru arabistiky Ecole des languages orientales a také nové zfizenou
katedru islamistiky Ecole des Hautes Etudes pievzal Hartwig Derenbourg. René
Basset byl prvnim feditelem Ecole des lettres d'Alger, ktera vznikla v roce 1879
béhem francouzské kolonizace AlZirska.

Maurice Gaudefroy-Demombynes byl taktéZz francouzsky arabista,
specialista na islam a historii nabozenstvi. Jeho nejznaméjsimi dily jsou jeho
historické a nabozenské studie o Hadzdzi a muslimskych institucich. Jeho kniha
o Syrii v dobé Mamlucké nadvlady je také kliCovou praci. DalSimi dilem je
napfiklad Mahommet (1957).

Gaudefroy-Demombynes byl profesorem na Ecole nationale des langues
orientales vivantes (dnes INALCO).?®

Katolicky smér frankofonni arabistiky zastupoval Henri Lammens,
orientalni historik a jezuita. Vydal sérii studii o Umajjovcich a nékolik dalSich o
pre-islamské Arabii (v€etné Etudes sur le regne du calife Omaiyade Mo'awia ler

(1908), Le braceau de I'lslam, L'Arabie occidentale a la veille de | ' Hegire

26 Hourani, Albert. Islam in Europen Thought. s. 29.
27 |bid. str. 250-253
28 Gombar, Eduard. Uvod do déjin islamskych zemi. str. 88
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(1914), dale se zaméfil na historii islamu béhem Zivota proroka. Pfispél mnoha
¢lanky k prvnimu vydani encyklopedie islamu, stejné jako k riznym védeckym
Casopisum. Byl velkym zastancem francouzského mandatu v Syrii a Libanonu.
Napsal kratké pojednani o déjinach Syrie nazvanou La Syrie, précis historique
(1921). Islam pro né&j byl pouze nestastnou historickou nahodou. Problematice
Vychodni otazky se vénovali autofi jako Edouard Driault, ktery se zaméfil
hlavné na egyptskou a feckou otazku, a George Douin v dalSi generaci, jenz je
autorem nékolika praci k Egyptu za viady Muhammada Aliho.?°

Smysl islamu jako néco vic nez pouze slova v textech, ale spiSe jako
néco, co zije v jednotlivych véficich muslimech, se da oznacit jako nova
evropska orientalisticka studia. Generace u¢encu 19. a 20. stoleti své postoje k
islamu a celkové tomuto regionu vyjadfovala ve vétSi mife velmi individualnim
zplsobem.3°

Do této generace patfi také vyznamny francouzsky arabista Henri
Masse, ktery studoval arabstinu, perstinu a turecCtinu. Badal ve Francouzském
institutu orientalni archeologie v Kahite, kde vydal dilo Futdh Misr Ibn cAbd al-
Hakama (1919). Vyucoval arabstinu a persStinu v AlZiru a nasledné se stal
profesorem perstiny na Ecole nationale des langues vivantes v Parizi, kde
zustal do konce Zzivota. Béhem svého zivota uskuteCnil mnoho cest, zamifil
napfiklad do iranu, & Egypta. Po vétsinu &asu cestoval kvdli obnoveni
francouzsko-egyptskych kulturnich stykd. Publikoval fadu knih a vénoval se
také prekladdm z perstiny.

Na Francouzském institutu v Kahife také vystudoval Gaston Wiet. Zde se
seznamil i se svym kolegou Louisem Massignonem. Vénoval se taktéz studiu
jazyku, predevsim persting, arabsting, turectiné. V roce 1930 ziskal profesuru
na Ecole nationale des langues vivantes, byl feditelem Muzea arabského uméni
v Kahife a pozdéji také nastoupil na Collége de France po smrti svého kolegy
Sauvageta. Vydal Introduction a la littérature arabe (1966), La grandeur de
I'lIslam de Mahomet & Francgois [¢" (1961).31

29 Gombar, Eduard. Uvod do dé&jin islémskych zemi. str.88
%0 Hourani, Albert. Islam in Europen Thought. str.267
31 Gombar, Eduard. Uvod do déjin islamskych zemi. str. 113

10



Do této generace také patfil Régis Blanchére, francouzsky orientalista a
prekladatel Koranu. Dale sem fadime i Jeana Sauvageta, ktery se po studiich
na Institutu national des langues et civilisations orientales a absolvovani
arabstiny na Sorbonné stal ¢lenem generalniho Institutu frangais du Proche-
Orient in Damascus (v roce 1929). V roce 1937 byl zvolen v Ecole pratique des
hautes études Feditelem studii dé&jin islamského vychodu. Dulezitd &ast jeho
vyzkumu a publikace je vénovana méstim Aleppo a Damasku v Syrii. 32

V tomto obdobi na pocatku 20. stoleti najdeme také orientalisty, ktefi se
zamé&fili vyhradné na muslimské Spanélsko & Maghrib. Napfiklad Charles-
André Julien, ktery byl zakladatelem Faculté des Lettres v Rabatu a ktery
kritizoval kolonialni politiku Francie.

Déale sem patfi vyznamna osobnost Rogera Le Tourneau, jenz vydal
praci Evolution politique de I’'Afrique du Nord musulmane 1920-1960 (1962).

Jina skupina historikll a orientalistd se zaméfila na vyzkum Stfedomofi.
Mezi né patfi Robert Mantran, André Raymond nebo také Anour Abdel Malik.
Ttito autofi jsou vSak jiz z generace mladSich autor(.3?

Z generace ucCencu na prelomu 19. a 20. stoleti byl také Louis
Massignon, ustfedni postava francouzské islamologie tohoto obdobi. Abychom
pochopili jeho postoj a ideologii je potfeba si podrobné pfedstavit jeho biografii,

duchovni vyznani, a hlavni dilo v nasledujici podkapitole.

2.1.1 Louis Massignon (1883-1962)

Francouzsky uc€enec islamu Louis Massignon je znamy pfedevsim pro
své monumentalni Ctyfsvazkové biografické dilo sufijského mystika z 10. stoleti
Al-Halladze.

2.1.1.1 Biografickd data
Massignonova kariéra zaCala v prvni poloviné dvacatého stoleti a

tvarovala islamska studia ve Francii po dobu dvou generaci. Pfesto jeho vliv

32 Gombar, Eduard. Uvod do d&jin islamskych zemi. str. 113-116
33 |bid. str. 113-116
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sahal daleko za hranice Francie.®* Jakozto mlady muz byl pfifazen do
diplomatickych sluzeb a zaslouzil se tim o posunuti geopolitické reality na
Stfednim vychodé a v severni Africe. Louis Massignon se narodil roku 1883 do
kultivované rodiny nedaleko Pafize. Jeho otec vystudoval medicinu, byl
umélcem aktivné zapojenym do parizského kulturniho Zzivota. Jiz béhem
Skolnich let byl mlady Louis velice zaujaty vSim, co se skryvalo pod pojmem
sorient“. Pod pojmem ,orientalni" byl popisovan jak Stfedni, tak Blizky vychod a
Dalny vychod. Tento pojem byl pouzivan pro oblast Stfedniho vychodu,
Blizkého vychodu a stejné tak Dalného vychodu. VSechny tyto ruznorodé
kultury byly v podstaté soustfedény do jednoho studijniho terminu — Orient. V
této dobé zacala Francie pronikat pfedevSim do oblasti severni Afriky.

Po ukonceni studia na stfedni Skole Massignon pronika do svéta islamu,
a to navstévou Alzirska v roce 1901, o tfi roky pozdéji ho dalSi cesta pfivedla do
Maroka, po které se rozhodl pro studium arabstiny. Jeho studium na Sorboné
v Pafizi bylo zaméfeno na historii, archeologii a geografii, jeho vedlejSi zajmy
vSak sméfovaly ke studiu Vychodu a Indie. V roce 1904 se zacal ucCit sanskrt a
také arabstinu3® Ve tfiadvaceti letech se pfidal k Francouzskému
archeologickému ustavu v Kahife, kde po dobu jednoho roku kromé
intenzivniho studia text( zacal také podrobné zkoumat zivot mistni spole¢nosti,
ktera je reprezentovana islamem. 3¢

Nasledujici rok stravil 7 mésicu na védecké misi v Iraku, ktery byl jesté
stale pod vedenim upadajici Osmanské fise. U&elem této mise byl predevsim
historicky a archeologicky vyzkum. Massignon se zde zabyval také ¢tenim
arabskych rukopisu, které objevil v soukromych knihovnach. Zil zde v arabské
Ctvrti, €imz se snaZil blize prozkoumat mistni zivot, stejné tak jako v Kahire.
Seznamil se s vyznamnou sunnitskou rodinou puvodem z provincie Anbar,
srodinou al-Alusi, se kterou se i sbliZil. Prozkoumal ruiny hradu Uchajdir
v pousti jizné od Baghdadu v dobé, kdy se schylovalo k turecké revoluci, byl

poté zajat, oznaCen za Spidna a témérf zabit. Nasledné na to se dostal do

34 Waardengbur, Jacques. Louis Massignon (1883-1962) as a Student of Islam. Die Welt Des
Islams. str.314-315
35 |bid. str.314-315
%6 |bid. str.314-315
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kritického stavu. Zachranila ho pravé rodina al-Alusi. Suzovaly ho jak fyzickeé,
tak i psychické, moralni problémy a byl hospitalizovan del§i dobu v nemocnici.
Pozdéji uvedl, ze vSechny tyto skuteCnosti vyustily v silny nabozensky prozitek
a pfimély ho ke ,znovuobjeveni Boha“, v dusledku toho se vratil k fimsko-
katolické cirkvi z jeho mladi a oznacil se za konvertitu. Sam o sobé tvrdil, Ze ho
ovlivnil i Zivot mezi muslimy, a proto citil silné poslani k tomu, aby se i on
navratil ke své vife. Po prvni svétové valce roku 1919 byl Massignon doCasné
jmenovan do Cela Muslimské sociologie a sociografie Colléege de France v
Pafizi. Nakonec se stal vedoucim v lednu roku 1926, kdy odeSel zakladatel
Alfred Le Chatelier do dichodu.3’

Vedle své védecké sebekazné Zil dal pod pfisnhou nabozenskou az
asketickou disciplinou, podle téchto nabozenskych slibl, které si ustanovil, Zil
uz po zbytek zZivota. Pozdéji se vénoval publikovani a akademické Cinnosti.

Massignon spolecné s Mary Kahilem zalozili modlitebni skupinku
Badalija v Kahife v roce 1934. V té dobé byli kiestané v Egypté vysoce
opomijeni, kdyZ se stal islam dominantnim nabozenstvim v regionu. Badalija byl
zpusob, jak se spratelit a modlit se i za své muslimské sousedy. Vychazi to
z Massignonovy vlastni osobni zkuSenosti, Zze u€eni jazyka a prozivani tradic a
kultury jinych nabozenstvi posiluje nasi vlastni viru. Badalija jakoZto modlitebni
skupina vznikla také v Pafizi a rozSifila se i v mnoha jinych méstech po celém
svéte.s8
Vrcholu svého nabozenského poslani dosahl, kdyz byl vysvécen na knéze
v fimsko — katolické cirkvi v Kahife v roce 1950, poté v roce 1954 odesSel do

ddchodu a zemrel roku 1962 ve véku 79 let.

2.1.1.2  Massignonova celoZivotni védeckad cinnost

Své vyzkumy koncentroval od roku 1908 na obdobi raného stfedovéku, a
to konkrétné na stfedovékou mystiku. Ke své studii si vybral sufijského mystika
al-Halladze, ktery byl obvinén z kacifstvi a popraven roku 922 n. |. v Bagdadu.

87 Waardenburg,Jacques. Louis Massignon (1883-1962) as a Student of Islam. Die Welt Des
Islams. str.315-316
38 Buck, C.Dorothy, Model of Hope.
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V této studii Massignona podpofil i jeho sou€asnik a taktéz islamolog Ignac
Goldziher. Jednalo se o hloubkovou studii al-HalladZova Zivota a uceni
v pfesném historickém, kulturnim a nabozenském kontextu. Dale svUj vyzkum
zaméril na vyvoj islamské nabozZenské zkusenosti a mysleni zejména v Sufijské
praxi. Snazil se vysledovat vnimani al-HalladZzova uceni po jeho smrti
v jednotlivych sufijskych komunitach, bez ohledu na skute¢nost, Ze toto uceni
bylo v islamu oficialné zakazano.3°

Mezi lety 1913-1914 na navrh C. Snouck Hurghounje byl Massignon
pozvan na Egyptskou univerzitu v Kahife, aby pfednasel o historii Islamské
filozofie a nabozenském mysSleni, coz mu umoznilo obnovit své staré kontakty
v Egypté a zaroven ziskat nové. Seznamil se s Taha Husajnem, ktery
navstévoval prednasky, a vzniklo tim pratelstvi mezi témito dvéma dulezitymi
muzi. Po zakonCeni doktorandského studia publikoval nékolik knih, které
zahrnovaly mystické texty s nékolika francouzskymi pfeklady.

Hledal spiritualitu mezi konkrétnimi lidmi, jako byl napfiklad jiz zmifiovany
al-Halladz, Salman Pak, nebo Fatima. Patral také mezi vyznamnymi udalostmi
a stfetnutimi mezi muslimy a kfestany, jako tfeba udalost Mubahala, kdy prorok
Muhammad pfijal delegaci kfestanl z mésta Nadzran. Hledal nabozenské
vazby mezi zidy, kfestany a muslimy, napfiklad v bé&znych ritualech a také
skrze Abrahama. Sifil pojem Abrahamovo nabozenstvi jako spole¢né oznadeni
pro tato tfi nabozZenstvi. Aktivné spolupracoval na francouzském védeckém
deniku Revue du Monde Musulman, ktery vznikl vroce 1907. Na pocatku
dvacatych let 19. stoleti zaal zkoumat muslimské cechy v Maroku. Poté vydal
v ramci védeckého deniku prvni svazek Annuaire du Monde Musulman, coz
byla velmi vzacna encyklopedicka pfirucka, ktera nabizela rozsahlé informace o
situaci v arabskych zemich, jednotlivych koloniich a regionech. Mél vyborné
kontakty, coz byla hlavni véc, ktera mu zajiStovala informace a také mozZnost
vydat jesté dalSi tfi dily roku 1926, 1929 a ve spolupraci s Vincentem Monteilem
posledni dil 1954, 40

39 Waardenburg, Jacques. Louis Massignon (1883-1962) as a Student of Islam. Die Welt Des
Islams. str.315
40 |bid. str.315-316
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V roce 1927 se aktivné podilel na novém institutu studii islamu na
univerzité v Pafizi, ktera byla zaloZzena v roce 1929. Po 2. svétové valce v roce
1946 byl institut reorganizovan novym tymem ucencu.

Massignon se pozdéji stal vedoucim nové zalozeného iranského
institutu. Pro pokrocily vék pak odstoupil z téchto oficialnich pozic v roce
1954 .4

2.1.1.3  Politicka aktivita

Massignova mise do Egypta a Iraku (1906-1908) zahrnovala i mnoha
oficialni setkani. Pozdéji vykonaval urcité politické povinnosti jako u€enec. V
roce 1917 se napfiklad dostal do delegace George Picota, ktery usiloval o
vyjednavani s Brity pod vedenim Marka Sykese. To nasledovalo po tajném
setkani Sykes — Picot v roce 1916, které predvidalo vznik mandatnich statd
arabskych provincii poté, co valka skoncila a Osmanska fiSe se definitivné
rozpadla. Toto odporovalo plvodnim planum vytvofit Arabské kralovstvi pfimo
na Blizkém Vychodé. V roce 1919 se ucastnil vyjednavani mezi Georgem
Clemenceauem a arabskym emirem Fajsalem ibn Husajnem o budoucnosti
Syrie. Fajsal se mél stahnout ze Syrie a za to se mél stat kralem Iraku. Pred
prvni svétovou valkou byl vkontaktu s francouzskym Ministerstvem
Zahrani¢nich véci.

Misto v diplomatickych sluzbach mu pomohlo vytvofit si bystry smysl pro
ménici se geopolitické redlie Blizkého Vychodu a severni Afriky.*?
Po vytvoreni Izraele a pozadavcich po nezavislém Maroku, Tunisku a Alzirsku
se Massignonova kritika vlady a politiky v jednotlivych zemich vystupriovala
v protest roku 1945. PokousSel se ukoncit utrpeni a politické nasili, které zasahlo
palestinské uprchliky, byl nespokojeny s budoucnosti Palestiny po konci
britského mandatu a s tim, jak bylo zachazeno s Palestinci béhem valky za

Nezavislost roku 1948. 43

4l Waardenburg, Jacques. Louis Massignon (1883-1962) as a Student of Islam. Die Welt Des
Islams. str. 316-317
42 |bid. str. 317-318
43 |bid. str. 318-319
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Také byl Sokovan chovanim Francie béhem Alzirské valky k pivodnimu
obyvatelstvu Alzirska.

Po druhé svétové valce mél francouzsky diplomaticky pas.
Massignonova nespokojenost s francouzskou politikou pfedevS§im v dobé
pozdniho kolonialismu v severni Africe stoupala, proto se snaZil i o pfimé
vyjadfeni svych nazoru k vladé.

V 50. letech zaCal vefejné vystupovat a volat po spravedinosti.
Nedokazal se smifit s nékterymi Ciny francouzské vlady, napfiklad s tim, ze
marocky kral Muhammad V. byl poslan do vyhnanstvi na Madagaskar.
Massignona suzovala uzkost na zakladé postoju a praktik, které byly pfijaty ve
Francii, at uz vefejné nebo soukromé vici islamu. Rozhodné se to neslu¢ovalo
s jeho nazory, a posledni roky, které pracoval pfed odchodem do duchodu,

pracoval pod velkym napétim.**

2.1.1.4  Massignon(v odkaz a vliv

Nespocet obdivovatell, zakd a kolegl napsalo individualni vzpominky a
ocenéni, kterymi pfispéli ke kolektivnim publikacim po jeho smrti.
Massignon se lehce vymykal kategorizaci, protoze jeho Zivot alternoval mezi
modlitbou a ciny, teologickou reflexi a spoleCenskym protestem, mezi
knihovnou a ulici. Spojovaci charakteristikou byla neutuchajici snaha pochopit
ostatni, obzvlasté muslimy. Aby tak Cinil co nejlépe, praktikoval to, Cemu Fikal
,posvatna pohostinnost®, kdy se pokousel vniknout do uvazovani ostatnich
skrze pochopeni jejich mySlenkovych pochodu a situace.

Na konferenci UNESCO v roce 1992, bylo ucténo tfinacté vyro€i jeho
umrti a konference zaroven odrazela jeho celozivotni pokus o pochopeni lidi
jinych kultur v jejich podminkach, na jehoz pocest vznikla kniha Louis
Massignon et le dialogue des cultures, na které pracoval kolektiv autorl a

hlavnim editorem byl syn Daniel Massignon.#®

44 Waardenburg, Jacques. Louis Massignon (1883-1962) as a Student of Islam. Die Welt Des
Islams. str. 319
45 |bid. str. 319
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Kniha je rozdélena do dvou Casti, Les Bases du dialogue a La Pratique
du dialogue. Rozdéleni, které dokazuji pomérné jasné, ze u Massignona vzdy
teorie naznacCovala praxi. Tim padem se obsah nékterych kapitol pfekryval a
mnohé pfispévky by uvitaly pomérné rigor6znéjSi upravu. Nicméné studenti
arabistiky a Ctenafi se znalosti Massignova zivota zde najdou bohaty zdroj
informaci. Spoustu citaci pochazi z Opera Minora, zakladniho souboru
Massignovych pisem a rozhovor(, kniha nabada étenare k dal$imu studiu. Cast
prvni Basis of Dialogue je volné organizovana kolem hlavnich vlivi Massignova
zivota, tedy lingvistiky, teologie a literatury. Zacina se svymi pfispévky do studie
semitskych jazykd, pfedevS§im arabstiny, a jejich vztahu k posvatnym textim —
Bibli a Koranu. Le Coran dans la pense de Louis Massignon Rogera Arnaldeze
zachazi s velkou pfesnosti s neoddélitelnym spojenim mezi arabskym jazykem,
Koranem a virou Louise Massignona. Dulezitost islamského prava v Zivot al-
HalladZze a pro Massignona je podtrzeno v Louis Massignon et le droit
musulman.

Cast druha La Pratige du dialogue pojednava o Massignové spojeni se

severni Afrikou, Egyptem, Indii, irdanem, Izraelem a Japonskem. 46

2.1.1.5  StéZejni dilo: La passion de Husayn ibn Mansdr HallGj

Slavné C&tyfsvazkové vydani La passion de Husayn ibn Mansir Hallaj
zkratil do jednoho a prelozil do anglictiny Massignonav student a pfitel profesor
Herbert Manson.

Kromé procesu ,zhmotnéni“ al-HalladZze nam Massignon podal pomérné
dikladny pohled na centrum islamského svéta v jednom ze svych
nejdulezitéjSich obdobich a mistech, tedy 9. a 10. stoleti v Bagdadu, formulaci
sunnitského vyznani islamu proti na pozadi mnoha konkurujicim vykladim
islamu. Nasledné sbiral a studoval vSechny pFezivajici texty o al-HalladzZovi.
Zajimal se o udalosti jeho zZivota, stfety zajmu, jichz se stal obéti, pro¢ byl
uvéznén a pozdéji odsouzen k smrti, ale i jeho duchovnim dédictvim pro jeho

nasledovniky a obdivovatele.?” Ziskaval veskeré informace, které by ho

46 Waardenburg, Jacques. Louis Massignon (1883-1962) as a Student of Islam. Die Welt Des
Islams. str. 319
47 Ibid. str. 320
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jakymkoliv zplsobem mohly pfivést blize, jako relevantni udalosti v Bagdadu té
doby, pravnické a nabozenské texty. VSechny zpravy peclivé shromazdoval a
kontroloval. Timto hloubkovym vyzkumem si nasel osobni druh porozuméni, ze
kterého se sam ucil a zaroven ho ovlivhoval. ObCas se v knize objevuji chyby
v dataci, nebo se datace neobjevuje vibec. Faktem zlstava, Ze Massignonova
prace o al-Halladzovi ho tim fadi mezi Sest vSeobecné znamych muslimskych
jmen pro zapadni publikum, po Muhammadovi, Harunu ar-Rasidovi, Ghazzalim,
,oaladinovi“ a Omaru Chajamovi. Tato prace pfinasi pro laického ¢tenare obraz
vyjimecného muslimského mystika 10. stoleti, Casto se objevuji i technicke
arabské vyrazy a nékdy i celé véty bez doprovodného piekladu.*®

Massignonuv vliv na islamska studia nespocival jen v jeho napojeni na
jednotlivé uc€ence, ale ovlivhoval také specifické skupiny. Massignon nemél rad
arabisty z univerzity v Alziru, protoZze vnimali Araby skrze ocCi kolonialistd a
ty, ktefi inklinovali ke sniZzovani islamu. Oni zase kritizovali jeho interpretace
jako naucené a méli také znacné vytky vuci Massignonoveé islamofilii.

Dulezité je také zminit, Ze Massignon mél mnozstvi nasledovniku, které
ovlivnil. Jeho nasledovniky muzeme kategorizovat do tfech hlavnich skupin —
katoliCti orientalisté, muslimsti intelektualové a arabsti kifestané.

Jednim znich byl maronitsky knéz a ucfenec z Libanonu Youakim
Moubarac, ktery s Massignonem spolupracoval poslednich par let pfed jeho
smrti. Jejich spoluprace byla predevsim dulezita pro kfestansko — muslimské
vztahy.4°

Pokud se nékdo Massignona zeptal na jeho vzory, nebo na jeho kolegy,
které respektuje a uznava, konkrétné se zminil o Ignaci Goldziherovi, ktery ho
povzbuzoval v jeho vyzkumu o Halladzovi. Hovofil s hlubokym respektem také o
S. Hurghonjovi, ktery taktéz jeho studii podpofil. Naopak sotva zminil své
francouzské kolegy a ucitele az na Sylvaina Léviho, se kterym studoval sanskrt
a egyptologa Gastona Maspéra, ktery Fidil Francouzsky institut v Kahife, kde
pUsobil v letech 1906-07.%°

48 Waardenburg, Jacque. Louis Massignon (1883-1962) as a Student of Islam. Die Welt Des
Islams. str. 321-323

49 |bid. 325

50 |bid. str. 326
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Nékteré kontakty s ucenci ze zahrani€i stoji za zminku. V Némecku
napfiklad Hans Heinrich Schaeder, ktery byl hluboce ohromen jeho studii, dale
také Helmut Ritter, jenz ho obdivoval. Na zaCatku dvacatych let Massignon
neCekané zacal rozepfi se Spanélskym uCencem Asinem Palaciosem, znamym
pro sva studia vlivu muslimského vlivu na stfedovékou kiestanskou spiritualitu.
Massignonovi vadilo, ze se zaméfil na historicky vyzkum a hledal vlivy
vysvétlujici nabozenské fenomény. Ve tficatych letech s nim pracoval Paul
Kraus na studii o Halladzovi a dalSich stfedovékych textech. VSichni tito u€enci
méli spoleCnou davku geniality. Pfed 2. svétovou valkou se jeho prednasek
musely zuc€astnit miliony francouzskych a muslimskych ucenca. Ti si vSak drzeli
odstup, méli respekt z jeho vzdélanosti a uéenosti.

Jeho studie byly vyjimecné predevSim kvuli jeho osobnimu pfistupu, se
kterym byly uzce spojeny i jeho osobni potfeby a zajmy. V Massignonové
pfipadé to vSe vedlo k dalekosahlému intelektualnimu zkoumani a také k jeho
duchovnimu zakofenéni, ¢imz se odliSoval od kifestanu té doby, protoZe svou
konverzi se vzepfel zaroven stoupajicimu sekularismu ve francouzské
spolecnosti, vSe dohromady ho Cinilo vyjimeénym ve studiu islamskych studii i

spole¢né s jeho pohledem na islam, prestoze sam byl ortodoxnim kiestanem.5!

51 Waardenburg, Jacques. Louis Massignon (1883-1962) as a Student of Islam. Die Welt Des
Islams. str.326-328
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3 Britska orientalisticka skola

3.1 Pocatky orientalistickych studii v Britanii

Anglie se k arabistickému vyzkumu pfidala o néco pozdéji nez Francie, a
to az na pocCatku 17. stoleti. Zakladatelem anglické arabistiky pfed vznikem
univerzitnich kateder byl William Bedwell.

V Cambridge roku 1632 vznikla katedra arabstiny, dalSi pak vznikla roku
1634 v Oxfordu. Od této doby zacalo vazné a trvalé studium arabskych zdroju,
z nichz se lidska postava Mohameda objevila uz mnohem jasnéji. Edward
Pococke, profesor arabstiny a hebrejstiny, se stal feditelem katedry v Oxfordu.
Stravil dvé dlouha obdobi na Blizkém vychodé&, nejprve v Aleppu jako kaplan
anglickych obchodnikll a pak v Istanbulu a na obou téchto mistech sbiral
rukopisy. Jedna z praci, které se vynofily z jeho studie, byla ,Vzor déjin Arabd”,
které ve svém uvodu ukazuje rozsah védeckého poznani v jeho €ase: obsahuje
arabské genealogie, informace o nabozZenstvi Arabie pred islamem, popis
zakladnich principu islamu a preklad jedné z doktrin al-Ghazaliho. Na pfelomu
stoleti pfiSel patrny upadek védeckého vyzkumu. Jedinym vyznamnym
arabistou v Anglii byl George Sale, ktery udélal prvni pfesny anglicky preklad
Koranu v roce 1734. Ze stejné generace orientalistd — Simon Ockley publikoval
Historii Saracénd.>?

Velice zajimavym cestovatelem a badatelem byl Johan Ludwig
Burkhardt, piivodem ze Svycarska, jenz byl dal§im orientalistou, ktery po studiu
na univerzitach v Lipsku a Géttingenu cestoval v 1été roku 1806 do Anglie s
cilem ziskat zaméstnani ve statni spravé. Neuspésné pracoval u africké
asociace s cilem vyresit nékteré problémy feky Niger. Expedice méla vést po

cesté z Kahiry do Timbuktu.>® Burkhardt, aby se pfipravil na cestu, navstévoval

°2 Hourani, Albert. Islam in Europen Thought. str. 232
53 Gombar, Eduard. Uvod do déjin islamskych zemi. str. 75
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Cambridgskou univerzitu a studoval arabstinu, védu a medicinu. V roce 1809
odeSel z Anglie a cestoval do Aleppa. V Syrii puUsobil v pfevieCeni, aby
zdokonalil své arabské a muslimské zvyky. Na cesté do Syrie se zastavil na
Malté a dozvédél se o Dr. Seetzenovi, ktery opustil Kahiru, aby hledal ztracené
mésto Petra a nasledné byl zavrazdén. Cestou do Egypta mésto Petra objevil a
byl prvnim Evropanem, ktery jej popsal. V Syrii byl pfijat panovnikem Ibrahimem
Ibn Abdallahem a dale skryval svou pravou evropskou identitu. Zatimco v Syrii
zkoumal mistni jazyky a archeologické lokality, stal se prvnim objevitelem
hétskych nebo luvijskych hieroglyfi. Také navstivii Mekku a Medinu. Jeho
cestopis nese nazev Travels in Arabia (1814) comprending an account of those
territories in Hedjaz which the Mahommedans regard as sacred (2. dil, 1829).5*

Dal8im vyznamnym britskym cestovatelem je George Francis Lyon, ktery
po expedici do Fezzanu vydal cestopis s vyznaénym pramennym materialem a
barevnymi ilustracemi A narrative of Travels in Northern Africa (1812).

Jisté také nesmime opomenout jméno britského cestovatele, badatele a
orientalisty Williama Lana. Nékolik let pobyval v Egypté, o kterém vySlo
Description of Egypt (1896) a také An Account of the Manners and Customs of
the Modern Egyptians (1836). DalSim vyznamnym projektem Lana byl pfeklad
Tisice a jedné noci. Jeho verze poprvé vySla v mensich Castech v letech 1838
az 1840 a v roce 1840 byla tato pohadka vydana ve tfech svazcich. Revizni
vydani vyslo v roce 1859. Encyklopedické anotace vysly po jeho smrti oddélené
v roce 1883.%°

Od poloviny 19. stoleti se cestovatelé zacali zaméfovat také vice na
oblast Turecka a Egypta. Do znacné miry vyvoj orientalistického védeckého
vyzkumu ovlivnily vyboje Velké Britanie do Indie. Praveé v Indii slouzil sir Richard
Francis Burton, ktery byl znam pro své prevleky a herecké schopnosti. Cestoval
také do Egypta, Mekky, Mediny, Syrie a jeho neuspésSnou cestou se stala
expedice do Somalska. Pokusil se pfelozit Tisic a jednu noc, protoze Lanuv
pfeklad se mu nelibil a kritizoval jej. Zajimavym dilem je Personal narrative of a
pilgrimae to El Medinad and Meccah (2 dily, 1857).

54 Speake, Jennifer, ed. Literature of Travel and Exploration: An Encyclopedia. str. 143-144
55 Gardner, Alexander. Edward William Lane, 1801 to 1876: Biographical Sketch.
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Charles Montague Doughty se od svych kolegu lisil tim, Ze na Blizkém
vychodé, ktery procestoval, se netajil svym plavodem ani naboZenskym
vyznanim.®® Vystupoval jako Angli¢an a kiestan, své poznatky sepsal v knize
Travels in Arabia Deserta (2 dily, 1888), ktera vysla posléze jako Wanderins in
Arabia (1908).

V prubéhu prvni svétové valky pusobili néktefi archeologové a arabisté
spiSe zpravodajsky. Napfikald David Georg Hogarth, archeolog a orientalista,
ktery ved| nékolik expedici, a to na Kypr, Krétu a Efez, karchemi$ a nasledné
byl vyslan do Egypta jako zpravodajsky dustojnik do Kahiry roku 1915.
O arabskych déjinach vydal jedinou publikaci, a to A History od Arabia (1922).5’

Gertrude Lawthian Bell byla anglicka spisovatelka a cestovatelka, ktera
pusobila jako politicka dastojnice, Spionka a archeolozka, ktera zkoumala a
zmapovala rozsahla uzemi. Méla velky vliv na britskou imperialni politiku kvuli
svym znalostem a kontaktim, vybudovanych rozsahlymi expedicemi ve Velké
Syrii, Mezopotamii, Malé Asii a Arabii. Spolu s T. E. Lawrenceem pomohla
Bellova s podporou dynastie HaSimovct v dneSnim Jordansku i v Iraku. Hrala
dulezitou roli pfi vytvareni a pomoci pfi spravé moderniho statu v Iraku, kde
vyuzili jeji jedineCné perspektivy z cest a vztahu s kmenovymi vadci na celém
Stfednim vychodé.>® Béhem svého Zivota byla pro britské Gfedniky vysoce
vazena a v té dobé méla obrovskou moc vzhledem k tomu, Ze v tomto oboru
pusobily ve vysoké mife pouze muzZi. Zeny bychom v orientalistice tohoto
obdobi mohli nalézt opravdu jen zfidka. Vyzmanym dokladem tohoto obdobi je
vydana korespondence The Letters of Gertrude Bell (2 sv. 1927).59

Arabista Harry St. John Bridger Philby byl poradcem irackého
ministerstva vnitra, poradcem pfi zakladani Transjordanského emiratu a roku
1926 se usadil v Dziddé, kde prestoupil na islam a stal se poradcem Ibn
Sa‘uda. Vydal dilo Saudi Arabia (1955).

Nejznaméjsi osobnosti britské zpravodajské sluzby byl Thomas Edward

Lawrence, plvodné archeolog a cestovatel na Blizkém vychodé v britskych

56 Gombar, Eduard. Uvod do dé&jin islémskych zemi. str.78

57 Ibid. str. 78

58 Kropacek, Lubos. Islam a Zapad: Historicka pamét a soucasna krize. str.67

59 H.D.G. Obituary: Gertrude Lowthian Bell. The Geographical Journal 68.4. str. 363-365
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sluzbach. Aktivné se podilel jako vojensky poradce béhem valky a také na
povaleCném usporadani. Byly vydany jeho paméti Revolt in Desert (1927),
Seven Pillars of Wisdom (1935).°

Pocatky védecké britské orientalistiky sahaji zhruba do 17. stoleti, kdy
byly na univerzitach v Cambridge a Oxfordu zaloZzeny katedry arabistiky.
Skutecny pralom vSak nastal po zalozeni School of oriental and African Studies
(SOAS), ktera byla zaloZzena puvodné jako School of Oriental Studies v roce
1917 v Londyné. Jejim feditelem se stal Edward Denison Ross, ktery zde
pusobil také v roli profesora perstiny.5? Tato Skola prevzala zejména v
mezivale€ném obdobi hlavni iniciativu britského vyzkumu v islamskych zemich.
Mezi dalSi univerzitni centra, jez se zabyvala timto tématem, se pozdéji zafadila
napfiklad také University of Durham, ktera se vénovala problematice Sudanu,
dale University of Exeter v Devonu nebo Univerzita v Leedsu.??

Britska orientalistika pfinesla fadu vyznamnych osobnosti a dél. Mezi
dalS$i vyznamné osobnosti pusobici v Britanii po druhé svétové valce patfi
napfiklad John Arberry nebo Bernard Lewis.

John Arberry byl Zakem profesora Nicholsona na univerzité v Cambridge.
Po ukoncéeni studii néjaky ¢as pUsobil v Kahife a po navratu do Anglie obhajil
v Cambridge v roce 1936 doktorat. Pozdéji byl jmenovan profesorem perstiny a
také arabstiny na SOAS v Londyné. Nakonec se v8ak znovu vratil na
Cambridge, kde pfijal profesorské misto a navazal na praci svého ucitele
Nicholsona. Arberry se stal vyznamnym odbornikem v oblasti islamské mystiky
a arabské poezie. K jeho stézejnim dillim patfi An Introduction to the History of
Sufism, Modern Arabic Poetry, Oriental Essays a dalSi. Jeho preklad Koranu do
angliétiny The Koran interpreted patfi k nejlep$im prekladim Koranu viibec.53

K dalSim vyznamnym predstavitelim, ktefi pUsobili také v tomto obdobi,
patfi vySe zmifiovany Bernard Lewis. Ten se stal velmi vyznamnym a
uznavanym odbornikem na déjiny islamskych zemi od pocéatku isldamu po

souCasnost. PrestoZze Lewis je spiSe souCasnym autorem, pocatky jeho

60 Gombar, Eduard. Uvod do dé&jin islamskych zemi str. 78
61 |bid. str. 132
62 |bid. str. 133
63 |bid. str.104
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pusobeni spadaiji jesté do vymezeného obdobi této prace, a tak si jej dovolime
zminit. Lewis ziskal doktorat na Londynské univerzité (SOAS), kde také od roku
1938 pusobil na katedfe dé&jin Blizkého a Stfedniho vychodu, pozdéji se stal
profesorem a setrval zde az do roku 1974. Ve stejném roce se prestéhoval do
Spojenych statu americkych, kde se stal profesorem na Princetonské univerzité,
posléze pusobil na fadé dalSich univerzit jako hostujici profesor. Byl Zakem H.
Gibba a proslavil se také vefejnymi debatami s Edwardem Saidem.®* Publikoval
celou fadu dél, mezi ktera patfi napfiklad The Arabs in History (1950) The
Muslim Discovery of Europe (2000), The Political language of Islam (1988) a
mnoho dalSich. Mezi nejvyznamnéjSi se fadi Hamilton Gibb nebo Albert

Hourani, o kterych blize pojedname v nasledujicich kapitolach.5®

3.1.1 Sir Hamilton Gibb

Sir Hamilton Gibb pochazi z Egypta, konkrétné z Alexandrie, kde se v
roce 1895 narodil. Béhem miadi, ale i v pozdejSim véku, sbiral zkuSenosti ve
svém oboru, ¢emuZz prispéla i prace pro vladu, coz bylo bézné spiSe u
némeckych & americkych orientalistd. Tento fakt jeho praci do znacné miry
ovlivnil. V jeho dilech jsou patrné obavy z toho, jakym zpUsobem vlada ziskava
dané, jakym zpusobem vyuziva armadu nebo pro¢ a jak mezi sebou jednotlivi
pfedstavitelé soupefi o moc a penize. Jeho pfednasky na arabskou syntax byly
nejlepsi z jeho uceni, které nabizel na Oxfordu.5®

Ironii bylo, Ze kdyz pfiSel do Ameriky, tak na Harvardu nenabizel zadné
kurzy, seminafe ani lekce, které definoval jako ,Orientalistika na Oxfordu®, ale
soustfedil se na civilizaci islamu, ve kterém analyzoval zakladni historicka
témata, jako struktura vladniho systému Basry po arabském dobyti a podstatu
Abbasovské revoluce. Orientalistika v USA byla Uzkoprsa a nerealna, vlibec
nezahrnovala jeji hlavni vlastni zajmy. To znamena, Zze v USA méli spiSe zajem
o aktualni politické déni, o Gibbovy zkuSenosti a nazory jako Clovéka, ktery

z regionu Blizkého vychodu pochazi, a nikoliv o jeho Siroké komlexni znalosti,

64 Gombar, Eduard. Uvod do déjin islamskych zemi. str. 105

65 Polk, William R., Amin Banani. Islam and the West. International Journal of Middle East
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jaké by mél orientalista naplfiovat. O to vice se Gibb citil spokojeny, ze on sam
spliuje vSechny védeckeé pozadavky jakéhokoliv orientalniho pfredmétu, v uceni
zakladu, literatury, a citil se tak opravnény vyuzit plny potencial jeho rozli€nych
zajml a sam sebe hrdé nazyval orientalistou. Chvili pfed tim, neZz odeSel
z Anglie, ponofil se do oblasti, kterou se citil byt pfitahovan a zaroven se v ni
necitil pfijemné, a to analyzou blizké historie a sou¢asnych udalosti. Nakonec
byl vtahnut do riznych soucasnych aktivit v pribéhu druhé svétové valky.
NejvétSim pfispévkem bylo, Ze byl v propagandistickych aktivitach BBC. Snazil
se vypracovat mirové alternativy pro predvidané konflikty mezi Araby a Zidy.®”

Gibb se jakozto muz vzacné kapacity snazil pochopit, vstfebat
komplexni civilizaci a jen nékolik jeho nasledovnikli se pokusilo pokracovat v
jeho stopach. Byl to Clovek, ktery vytvofil studie s dirazem na holisticky pohled
na kulturu a civilizaci. Jeho problémem byla exploze informaci, ktera ho zacala
pfemahat, kdyz se pokusil napfiklad analyzovat impérium Osmanské fFiSe.
Nebyl si védom, Zze ma pfistup k velkému mnoZstvi informaci, které obsahovaly
minimalné 300 miliond dokumentl, a bylo téZké se v nich zorientovat. Byl to
jeden z velkych orientalistli, podobné jako Louis Massignon se vezl na vysoké
intelektualni viné, nikdy se mu nepodafilo pokrocCit na dalSi legitimni stadium
vyzkumu.58

Jeho prvni dilo se tykalo dobyti Stfedni Asie Araby. Po letech, kdy se
zabyval predevsSim arabskou literaturou, vydal takeé historicka dila na téma
kiizovych vyprav, Ci filozoficka zamysSleni o vladé islamu. K jeho dalSi tvorbé
patfi kniha The life of Saladin, The travels of Ibn Batuta, ale vénoval se kromé
historie uz také vice do hloubky dilim islamologickym jako napfiklad Modern
trends in Islam, Mohammedanism, nebo také studii o vlivu zapadni civilizace na
Blizkém vychodé: Islamic Society and the West: a study of the impact of
Western civilization on Moslem culture in the Near East.

Posledni zmiriovanou knihu si rozebereme vice v nasledujici kapitole.®

67 Polk, William R., Amin Banani. Islam and the West. International Journal of Middle East
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3.1.1.1  StéZejni dilo: Islamic Society and the West: a study of the
impact of Western civilization on Moslem culture in the Near

East

Jiz nékolik let pfed pfechodem na Harvard byl Gibb pomérné aktivni pfi
definovani agendy pro oblast islamskych studii v USA v roce 1930. Gibb a
Harold Bowen Dbyli povéfeni Londynskym Kralovskym institutem pro
mezinarodni otazky nastudovat zapadni vliv na Blizkém vychodé. Po néjaké
dobé vydali dvousvazkovou sérii knih o povaze islamské spoleCnosti. Stale
platilo centralni paradigma, Ze islamsky svét je tvofen neménnou kulturni
jednotou a ze veSkeré historické zmény mohou byt vysvétleny odkazem na
pevné rysy této kultury. Gibbova a Bowenova kniha shrnuje tyto zakladni
kulturni rysy, které jsou odpovédné za trvaly pokles islamskych spolecnosti. V
pribéhu poslednich tfech stoleti byla Osmanska fise ¢im dal tim méné schopna
zabranit politickému, ekonomickému a intelektualnimu pronikani kfestanského
Zapadu do srdce muslimského svéta. Tyto dva svazky jsou vénovany zkoumani
zapadni otazky v muslimské oblasti, pfedevSim Blizkého vychodu. Gibb a
Bowen v tomto svazku dokondgili prizkum stavu Osmanské fiSe v poloviné 18.
stoleti, ktery byl sepsan jako upIné prvni zpracovani reakce blizkovychodnich
muslimi na Zapad. Autofi vyuzili velkého mnozstvi publikovanych zdroju a
sekundarnich praci. Obecny historik z tohoto dila bude nesporné profitovat z
autorovych poznamek o intelektualni stagnaci Osmanu a z jejich vyjadfeni o
postaveni k nemuslimim v FiSi. Kniha obsahuje snad nejlepsi mozné
zpracovani tohoto obdobi. Prvni svazek, oznaden jako ,Cést Prvni*, je pro
obecné historiky nepostradatelnou referenéni praci.’®

Navic kniha obsahuje nejlepsi mozné zpracovani tohoto duilezitého, ale
Spatné pochopeného segmentu ,Sejchovské aristokracie“. Tato kategorie byla
stejné dulezita pfinejmensim jako kterakoliv jina v arabské politice. V pribé&hu
20. a 30. let jsou néktefi mladsi reprezentanti stale duleziti, ale v dnesni dobé je

70 Dawn, Ernest, C. Islamic Society and the West. American Historical Review str.682
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pravdépodobné, Ze se spiSe pfihlasi k ,socialismu“ nebo integralnimu
nacionalismu“.’*

Tato prace se stala prukopnickou v uzSim slova smyslu. Stejné jako
ostatni dila svého druhu trpi urCitymi nedostatky, se kterymi se museli autofi
potykat a kterych si byli védomi. Jsou jimi napfiklad nedostateCnost
pramenného materialu k dispozici v Case a misté psani, neschopnost vyuzit
existujici data ve formé rukopisU, archivd, rodinnych zaznamu, ustni tradice a
Clanky v arabskych periodikach. Jejich cilem vtomto dile je prezentovat
predbézny, spiSe nez kone€ny, obraz organického Zzivota muslimské
spoleCnosti, predevsim turecky a arabsky mluvicich zemi. Studie zacina
chalifatem a posvatnym pravem. Je zde ukazano, Ze Osmansky sultanat a
chalifat byly prakticky synonymni. NepfiliS zodpovédny pravnik tvrdil, Ze sultan
Konstantinopole byl univerzalni chalifa islamu po zpusobu chalify Bagdadu,
Damasku, a Mediny. OSetfeni v tomto objemu je institucionalni a nikoliv
ideologické. Studie zadina popisem chalifatu a posvatného prava.’? Zde je
ukazano, Zze Osmansky sultanat a chalifat byly prakticky synonymni. V dile je
psano, ze jisty odpovédny pravnik oznaCoval sultana Konstantinopole
univerzalnim chalifou islamu po zpUsobu chalifi Bagdadu, Damasku, a Mediny.
Vladnouci instituce v Turecku, mély pomérné unikatni vyvoj, ktery byl pak dale
analyzovan a spoleéné snim jeho rizné komponenty jako armada,
namornictvo, feudalové, Janic¢afi, harém, centralni sprava tohle vSe je alesponi
naznakoveé popsano. Zdlouhava ¢ast je vénovana vladé provincii na Balkané, v
zapadni Asii a severni Africe. Rozpad vladnouci instituce je pak diskutovan.
Cilem sultant pfi spravé provincii bylo udrzet status quo a zachovat
svrchovanost Porty (ustfedni viada v Osmanské FiSi). Mistni byrokracie
pavodnich ufedniku, ucetnich, darfovych hodnotitell a byla pojitkem mezi
vojensko-politickou nadstavbou a lidem. Konzervatismus byl vtéto dobé
kliCovym. Pokud by arabsky Jacquard vymyslel zlepSeny tkalcovsky stav nebo

turecky Watt objevil silu pary, byly by tyto €iny ignorovany a jejich uspéch by
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nepfinesl zadné vysledky, az do takové miry byla spole€nost Osmanské fiSe
konzervativni.

Posledni dvé kapitoly knihy li¢i rolnictvo s jeho drzbou pudy a
zemeédeélskou kulturu a mésto s jeho primyslem a obchodem. Obtize pfi hledani
jednotného systému v pfepisu arabskych znaku a tureckych slov v latince byly
feSeny autory peclivé.”

Univerzita v Oxfordu zaregistrovala vzrist vyzkumu po druhé svétové
valce. Touto dobou zde pusobil Sir Hamilton Gibb jako jediny profesor arabstiny
v letech 1935-1955. Postupem Casu se pusobisté rozrostlo o dalSi specialisty
na arabstinu, perstinu, turectinu, islamské pravo, teologii, filozofii a moderni
déjiny Blizkého vychodu. Vyznamnym Dbritskym znalcem modernich
blizkovychodnich dé&jin byl Albert Hourani, ktery byl Gibbovym ZzZakem a
nasledovnikem, ackoli je spiSe mladSim autorem zanechal za sebou velky

odkaz, o kterém je tfeba se v této kapitole zminit ponékud podrobnéji.”*

3.1.2 Albert Hourani (1915-1993)

Narodil se v Manchesteru v Anglii do libanonské pfistéhovalecké rodiny.
Jeho rodina konvertovala z fecké pravoslavné cirkve ke skotskym
presbyterianim. Hourani ¢asto mluvil o svém rodném domé v Manchesteru, kde
se stfetaval vychod se zapadem, shromazdovali se zde mnozi Libanonci a
Arabové a Houraniho otec byl nejstarsi z mistniho kostela. Jeho bratr Cecil psal
o této dobé ve svém zivotopise a Albert sam napsal dvé kratSi Zivotopisné
knihy, ve kterych se kratce o téchto Casech zmiruje.

Navstévoval Skolu v Mill Hill u Londyna a univerzitu Magdalen College v
Oxfordu, kde ziskal titul z filosofie, politologie a ekonomie.
Poté pobyval v Bejrutu, Kahife a Jeruzalémé v letech 1930 a 1940. Zacal
zabyvat souCasnym islamem a arabskym nacionalismem, o kterém napsal
hodné praci. Pravidelné se setkaval se skupinou kolegu Libanonct v Bejrutu, se
kterymi diskutovali o roli arabskych kfestanl na Blizkém vychodé a jejich

vztahy s arabskymi muslimy. Poté nastalo Hourniho dlouhé obdobi v Oxfordu,
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ktery ho pfivedl do kontaktu s tamnimi védci, a to zejména s jiz zmifiovanym
Hamiltonem Gibbem, dale pfiSel do kontaktu s dalSimi orientalisty, zejména
francouzskymi Cahenem, Massignonem a Berquem. Kromé toho, Ze byl
ovlivnén vzdélanosti téchto zminénych muzu, hluboky dojem na néj udélala i
spiritualita Gibba, Massignona a Berqua.”® Poté slouzil jako analytik v sidle
britského ministra zahraniCi se sidlem v Kahife od roku 1943 do roku 1945. V
pFistich dvou letech pusobil jako hlavni vyzkumnik a spisovatel, nejprve v
Jeruzalémé a pak v Londyné. V roce 1946 vydal knihu Syrie a Libanon a v roce
1947 Minorities in Arab world.”®

V roce 1958 se stal feditelem Blizkovychodniho centra v Oxfordu, kde
spolu s dalSi vyznamnou historickou Elizabeth Monroe vybudovali jedine€nou
sbirku dokumentd o modernim Blizkém vychodé.

Byl popularnim lektorem na americkych, evropskych a arabskych
kampusech. Také hostoval na Harvardu, v Chicagu a dalSich vysokych Skolach.
Gibb byl kvili Spatnému zdravotnimu stavu nucen vzdat se své pozice ucitele
arabstiny na Harvardu v roce 1964, proto byla Houranimu tato pozice
nabidnuta, ale rozhodl se i nadale ztstat v Oxfordu.’’

V roce 1991 bylo zverejnéno jeho dilo A history of Arab peoples, jez se
stalo bestsellerem. Tato kniha byla zalozena na pochopeni evropskych a
blizkovychodnich kultur a arabskych dé&jin a politiky. Hourani ukazal, jak se
osmanska vlada rozhodla vladnout své arabskeé provincii a jak se dozvédél po
vétSinu Casu, tak mohli u€init pouze se spojenectvim nebo alespon souhlasem z
mistni honorace, z nichz se pak stali mocensti zprostfedkovatelé a prostfednici
mezi vladci a obyvatelstvem pod nimi. Houraniho prace také zachytila Stfedni
vychod uprostied velké zmény, ktera byla ¢aste¢né zpusobena nevyrovnanosti
s industrializujicim Zapadem. Jednim z dusledkd bylo posunouti rovnovahy
moci a bohatstvi mezi starymi muslimskymi mésty a novymi obchodnimi mésty,

ktera se pfimo podileji na evropském trhu. Zapadni vliv mél také dalekosahlé
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ucinky na politické ideologie na Stfednim vychodé, na smérovani arabského
socialniho a politického mysleni. Vramci tohoto ,zlepSovani arabské
spole¢nosti“ chtél Zapad pfedevsim chranit své instituce. Pfijeti nacionalismu se
stalo jednim z feSeni pro nékteré arabské zemé ve snaze ochranit arabskou
kulturu pfed pronikanim Zapadnich vlivd. Hourani pIlné pochopil obavy
nacionalistl, sympatizoval s nimi a svym zpUsobem pfispél k jejich narodnimu
citéni, ale byl v prvni fadé mirny a tolerantni ¢lovék, ktery se vyhybal vystfelkim
a nesnasenlivosti jakéhokoliv druhu, bez ohledu na podstatu véci, které jej
vyvolalo. Byl to hluboce véfici Cloveék, ktery konvertoval na fimsky katolicismus
v roce 1950, a vyzaroval vnitini klid. Od roku 1990 zacal publikovat do

Mezinarodniho ¢asopisu mezinarodnich studii.’®

3.1.2.1  StéZejni dilo Islam in European thought

Islam v evropském mysSleni je jednim ze Ctyf publikovanych sbornik
Houraniho ¢lanku a kratkych monografii. Stejné jako ostatni tfi je i tato kniha
urena predevSim odbornym c&tenaflm a ma nékteré nedostatky, zejména
nedostatek jednotného zaméreni. VSechny pfispévky v tomto svazku presto
sdileji zakladni témata, ktera dobfe autor shrnul v nazvu knihy Islam v
evropském mysSleni, a zkouma vesSkeré odliSné zplsoby, jimiz byl islamsky svét
oSetfen v evropskych védeckych spisech. Zaroven tato kniha shrnuje mnoho z
hlavnich motivi Houraniho praci a slouzi jako vynikajici uvod k jeho pFistupu k
historii Blizkého vychodu od po¢atku osmnactého stoleti.”

Hourani sleduje vyvoj islamskych studii v Evropé s dirazem na rozsah
toho, jak je nahlizeno na islam, a to zejména v dobé vzniku islamskych studii
jako identifikovatelné discipliny v devatenactém stoleti, s ¢imz souvisi i zvySeni
mnozstvi zajm0 pfevladajici v Evropé. Nejvyznamnéjsi z nich snad byly déjiny
naboZenstvi, historické a srovnavaci jazykovédy, z nichZ posledni uvedeny dal

orientalnim studiim obecné filologické zaklady a zaujatost, a vytvarel tak ve své
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dobé nesmirné cenné a potiebné prace. Dalo by se Fici, Ze filologicky pfistup
dle slov dal$iho z islamskych historiki Maxima Rodinsna vedlo k pfedpokladu,
ze filologické vzdélavani je feSenim vSech vzniklych problému v ramci
lingvisticky definované oblasti. Takovéto predpoklady vSak spiSe branily
zacClenéni islamskych studii do obecného intelektualniho proudu nebo do
rozvoje jednotlivych obord a mélo tendenci celému oboru propujCovat spise
punc staromédnosti. &

Ve svych spisech a ucCeni se Hourani stale vracel k tomu, jak
nabozenstvi a kultura Blizkého vychodu byly zadrzeny a nasledné ovlivhény
evropskymi mysliteli.?t Pfimo Hourani fika v Gvodu: ,Tyto eseje odraZeji
dlouholety zajem o to, jakym zplsobem roste intelektualni tradice: proces, pfi
kterém se hromadi napady a jsou pfedavany z jedné generace na druhou, méni
se, vyviji a nabyvaji na autorité.”? Toto bylo znamkou jeho SirSich zajmu, obé
intelektualni tradice, jak Stfedniho vychodu, tak i Zapadu, vzajemna interakce
mezi nimi, vSechny zminované komponenty se pfi své praci zaméfil.

Houraniho vlastni pfispévky zase hluboce ovlivnily zpusob, jakym ma
moderni generace védcu pfijit ktomu, jak vidét souhru mezi Stfednim
vychodem a zapadem v moderni dobé. V této knize dominuje nékolik
specifickych problémd. Jednim z nich je historie toho, jak se prevladajici tradice
némecke, francouzské, holandské a britské islamské vzdélanosti vyvijely a
ménily v prabéhu ¢&asu. Souvisejicim problémem je kritické posouzeni
orientalismu, které se objevuje v poslednich letech, a roste hlavné z dila
Edwarda Saida. 8 Hourani zachazi s témito subjekty tak, Ze zkouma nékteré z
nejvétSich osobnosti v oboru, mezi nimi i Louise Massignona a svého ucitele
Sira H. A. R. Gibba a analyzuje, jak na Zapadé studovali Stfedni vychod. V
nékolika esejich v tomto svazku Hourani vysvétluje pUvodni intelektualni

tradice, které se vyvinuly tésné pfed a béhem doby vlivu Zapadu v této oblasti.
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Poznamenava, jak hluboce byla islamska studia oddana vrané fazi tehdy
maodni védeé filologii a v jakém to bylo vztahu k béznym pfedstavam o tom, jak
se civilizace vyvijela ve vztahu k nabozenstvi.®* Hourani poznamenava, jak
zfidka byly studie islamu v kombinaci s pfimym pozorovanim Zzivouci
skute€nosti. Zdurazhuje vyznam osobniho kontaktu mezi ucenci jako velice
slabou tradici, zejména v anglickych univerzitach mezi Williamem Wrightem, W.
Robertson Smithem, R. A Nicholsonem, E. G. Brownem a Gibbem. Vzhledem k
tomu, Ze tito muzi museli délat pfili§ mnoho véci, neni pfekvapuijici, ze nedélali
vSichni svou praci stejné dobfe, na coz v této knize také narazi. | kdyz sam
poukazal na tyto a dalSi nedostatky tradice, do jisté miry vidél sebe jako jejich
dédice a byla proti nému taktéz namifena kritika. Tato kniha je vhodnym
zavérem kariéry, kterou poukazal na nékteré zpusoby, jak pfekonat i tradici a

sva omezeni, ale zaroveri je ocenit a tézit z nich.®
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4 Nizozemska orientalisticka Skola

4.1 Pocatky veédeckého zajmu o Blizky vychod v Nizozemi

Univerzita v Leidenu je nejstarsi univerzitou v Nizozemi. Byla zaloZena v
roce 1575 Vilémem |. Oranzskym a prvopocatky orientalistiky na této univerzité
jsou spojeny se jménem Franse van Ravelingenena (Francius Raphelengius),
jenz byl vlamskym védcem, tiskafem a knihkupcem pracujicim v Antverpach
a pozdéji na Leidenské univerzité. Uz jako tiskaf v Antverpach spolupracoval na
prekladech Bible do hebrejstiny, aramejstiny, fecCtiny a latiny. Na tyto jazyky byl
expertem a krom toho, Ze byl jmenovan tiskafem univerzity, se stal roku 1586
profesorem hebrejstiny a arabstiny. V roce 1613 se objevil jeho arabsko —
latinsky slovnik Lexicon arabicum, ktery byl vydan az posmrtné v Leidenu®® Jiz
vS8ak nemuze byt pouzivan modernimi arabisty, protoze napodobuje hebrejskou
lexikografii a zcela se odliSuje abecednim poradim, na které jsme zvykli dnes.?’

Studium hebrejstiny zaznamenalo novy vyvoj, ktery pfinesl s sebou
znacné zmény v postojich a vnimani vyobrazeni starovékého Blizkého vychodu
a jeho historie. Najednou doSlo k objevu jazykd a civilizaci doposud zcela
neznamych. Napfiklad asyrologie a pozdéji objev ugaritStiny, ktera méla mit
nakonec velké dopady na vnimani biblické hebrejstiny. V oblasti fonologie a
gramatiky pfispél objev velkého mnozstvi starovékych vokalizaCnich systémd,
které kompletné zmeénily pojeti pfenosu jazyka. Je tfeba fici, Ze leidensti
hebraisté z devatenactého a pocCatku dvacatého stoleti se sotva podileli na
vétsiné téchto novinek®,

Samoziejmé hebrejsti u€enci obecné, v€etné téch, ktefi pusobi na
univerzité v Leidenu, si sotva byli védomi vSech zmén, které historici maji dnes,
kdyz se zpétné ohlédnou, zatimco nékteré ztéchto zasadnich objevl se

skute¢né odrazeji v pracich tehdejSich hebraistickych u€encd. Pro hebraisty
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sedmnactého a osmnactého stoleti vdechny faze hebrejstiny byly pfinejmensim
teoreticky stejné dulezité.®

SkuteCnym zakladatelem katedry arabstiny byl Josephus Scaliger, ktery
byl zakem Guillauma Postela. Scaliger byl francouzsky nabozensky védec, jenz
je znamy pro rozsifeni pojeti klasické historie sahajici od Recka a starovéky
Rim aZz po historii perskou, babylonskou, Zidovskou a staroegyptskou. Byl to
velice vzdélany Clovék své doby, jehoZ sluzeb Leidenska univerzita vyuZila
pfedevSim k nalakani studentd. Ovladal hned nékolik jazykl, po arabstiné a
hebrejstiné také perstinu, dale ethiopsky jazyk a fadu dalSich. *°

Scaligeriv zak byl Thomas Erpenius, ktery v Leidenu studoval, a roku
1613 vydal arabskou mluvnici Grammatica Arabica, ktera byla pfekonana az
mluvnici de Sacyho vroce 1810. Také vydal sbirku arabskych pfislovi
s latinskym komentarem.

Nastupcem Erpenia se vroce 1624 stal Jacobus Golius, profesor
arabstiny a matematiky v Leidenu, ktery na rozdil od svych predchudcu
cestoval. Navstivil Maroko, pusobil na konzulaté v Aleppu a navstivil Bagdad.
Vydal Lexicon Arabico — Latinum, arabsky slovnik vydany roku 1653. Golius
vlastnil hlavni proud stfedovékych arabskych slovniki psanych vyhradné v
arabstiné a byl schopny pfeloZit jejich obsah do latiny. Raphelengius mél tu
nevyhodu, Ze se ktémto slovnikim nedostal. Golilv slovnik byl pozdé&ji
vylepSen a rozsSifen o arabsko-latinsky slovnik Georga Freytaga v roce 1837.
Také dal dohromady prvni sbirku islamskych rukopist v Leidenu.

Po Goliové smrti zlistala katedra neobsazena a katedra arabistiky tak
zaznamenala pomérné znacny upadek. Objevuje se zde vSak Levinus Warner,
ktery plivodem pochazel z Némecka a ktery byl orientalistou, sbératelem
rukopis a diplomatem Nizozemska. Warner je jednim z nejzajimavéjSich
nizozemskych orientalistd raného obdobi. Mezi lety 1645-1665 Zzil v Istanbulu
jako holandsky velvyslanec. Shromazdovalo se zde obrovské mnoZstvi
islamskych a hebrejskych rukopist. Ty stale tvofi jadro orientalnich sbirek na

Leidenské univerzité. Warnerova sbirka rovnéz obsahuje unikatni pfedméty,
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jako je jediny pfezivSi rukopis Tawga Al — hamama, spisovatele teologie a
prava, ktery vydal jediné literarni dilo The Ring and the Dove, coz je dojemna
prace, ktera se skladala z popisu mladi striktné ortodoxniho andaluského
pravniho uCence Ibn Hamze z Cordoby. Neni pochyb o tom, Ze Istanbul byl
velkou metropoli Osmanské FiSe, a tim se tak stal nejlep§im mistem k nakupu
rukopisti. Warnerovi se tak podafilo napfiklad ziskat rukopisy pfi drazbé
knihovny nejvétSich osmanskych intelektualll své doby, HadZi Khalifa nebo
Katiba Celebi, ktery zemfel v roce 1657. V Istanbulu se také dalo ziskat
rukopisy z velkych knihoven Syrie a Egypta, které byly Turky plundrovany témér
o sto padesat let dfive. S Warnerem se rozsah vychodnich sbirek rukopisU
v Leidenu najednou az zpétinasobil. Sbirka, ktera je dodnes oznaCovana jako
SWarnerovo dédictvi“, byla poprvé zahrnuta v tisténém katalogu Leidenské
univerzitni knihovny v roce 1674, kdy byla pravem oznacena za bezkonkurenéni
zasobu vychodnich knih. °1

V Leidenu roku 1643 vySla jeho historicka prace, ve které sbiral citace od
muslimskych autor( o JeziSi Kristu. Mél zajem dozvédét se vice o muslimskych
nazorech na JeziSe Krista a postaveni kfestanstvi uvnitf islamu. Teologickych
sporu se v8ak neucastnil. Vydal také sbirku perskych pfislovi, ktera vysla roku
1644 a kterou prelozil a okomentoval.

Erpenius, Golius a Warner korespondovali s mnoha muslimskymi
vzdélanci a prateli. Tyto dopisy jsou vzacnou a zajimavou vymeénou informaci
mezi svéty islamu a Zapadu. Vzhledem k tomu, ze Warner zil v muslimskeé
spolec¢nosti, jeho nazor na islam byl mirné&js$i nez u védcu Zijicich v Evropé.®?
Nizozemsti orientalisté 17. stoleti se neucastnili anti-islamskych diskusi svych
CasU, ale soustfedili se na filologické obory a exaktni védy.

Hadrianus Reland byl prvni holandsky akademik, ktery hledal spole¢né
rysy mezi islamem a kfestanstvim. Také se snaZil ukazat, co je islam, a to

prostfednictvim islamskych textl. Nevédomost plodi fanatismus, proto
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interpretaci svych mysSlenek Reland vytvarel bez predsudkd. Roku 1717 jako
prvni predved| evropské verejnosti realny obraz Mekky.%?

Roku 1707 se na katedfe arabstiny objevil zkuSeny cestovatel a znalec
arabstiny, perstiny a tureCtiny Johannes Heyman. DalSi vyznamnou postavou
byl Albert Schulten, ktery oznacil arabstinu a hebrejstinu za sesterské jazyky,
¢imz své okoli Sokoval a ziskal si ve svém okoli povést zakladatele srovnavaci
semitské jazykoveédy. Schulten byl poté jmenovan profesorem roku 1729. Jeho
nastupci v8ak k rozvoji oboru vyznamné nepfispéli, a proto doslo opét upadku
zajmu o arabstinu.%*

Ke znovuobnoveni arabistického vyzkumu dochazi az v 19. stoleti, kdy
se Nizozemsko opét dostava mezi centralni badatelské zemé. K obnoveni
vysoké urovné leidenské arabistiky mél orientalista a polyhistorik Hendrik
Arendt Hamaker, ktery zde pusobil jako profesor. Jeho nastupcem byl jeho zak
arabista Hendrik Engelin Weijers a po ném jeho zak, polyhistorik Theodorus
Willem Jan Juynboll.®®

Neopomenutelnym badatelem orientalistiky v Leidenu je také Reinhard
Dozy, ktery byl profesorem historie. Dozyho rodina, stejné jako jiné francouzské
rodiny, emigrovala a usadila se v Holandsku jiz v roce 1647. Dozy studoval na
univerzité v Leidenu, ziskal titul Iékafe v roce 1844 a byl jmenovan mimofadnym
profesorem déjin v roce 1850 a profesorem v roce 1857. Dozy byl
korespondentem kralovského institutu v letech 1848 a 1851. Stal se ¢lenem
katedry Royal Netherlands Academy of Arts a Sciences v roce 1855. Stal se
znamym jako historik se zaméfenim pFedev§im na muslimské Spanélsko.
Pfedsedal mezinarodnimu kongresu, ktery svolal rok pfedem tak, aby probihal
soucasné s Mezinarodni kolonialni vystavou v Amsterdamu.% Prvni vysledky
Dozyho rozsahlych studii v orientalni literatufe, arabstiné a historii se projevily v
roce 1847, kdy vydal pfeklad Abdelwahida al-Marrakushiho, narozeného roku

1185, marockého historika s bydli$tém v jiznim Spanélsku mezi roky 1208 a
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1217. Dale vydal Kitab al-Mujib fi talkhis Akhbar Ahl al-Maghrib pod nazvem
The History of Almohads, &imz predchazi nadértu historie Spanélska z dob
dobyvani az do vlady Yusufa ibn Tashfina a historii Almoravidl, ktera byla
znovu vytisténa v roce 1881 a pretisténa v roce 1968. Dale vydal dilo s nazvem
Histoire des Musulmans d Espange (4 dily, 1861). Dozy byl jednim z téch, ktefi
se podileli na obrodé leidenskych orientalnich studii.®” V roce 1851 zacal
vydavat katalog orientalnich rukopist v Leidenské univerzitni knihovné.

Dozyho zakem byl Michael Jan de Goeje. Vénoval se v raném véku
studiu orientalnich jazykl a stal se obzvlasté zbéhlym v arabsting, pod vedenim
Reinharta Dozyho a Theodora Juynbolla, jemuz byl pozdéji blizkym pfitelem a
kolegou.®® Vystudoval doktorat v Leidenu v roce 1860 a poté studoval rok v
Oxfordu, kde zkoumal a srovnaval v knihovné Bodleian rukopisy o al-ldrisim
(Cast byla publikovana v roce 1866 ve spolupraci s Dozym, jako Describe de
I'Afrique et de I'Espagne). Pfiblizné ve stejné dobé napsal Mémoires de I'histoire
et de la géographie orientales a editoval Expugnatio regionum (1866). V roce
1883 po Dozyho smrti se stal profesorem arabstiny v Leidenu a do dichodu
odesel v roce 1906.%°

DalSim profesorem na univerzité v Leidenu byl Arent Jan Wensinck. Byl
to odbornik v mnoha oblastech ve srovnavani semitskych jazyku, orientalnim
kfestanstvi, arab&tiné a isldmu. Inicioval také vzajemny soulad a indexy
muslimskeé tradice, coz bylo dokonceno az v roce 1988.

Profesorem na Leidenské univerzité byl také Jan Hendrik Kramers, ktery
byl profesorem arabstiny a islamu. Redigoval nékolik arabskych zemépisnych
textd. Vydaval a ucil o mnoha aspektech islamské kultury. Prelozil Koran pfimo
z arabstiny do nizozemského jazyka jako prvni (byl posmrtné publikovan v roce
1956). Preklad zustal v tisku dodnes.1%°
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Leidenska arabistka zaznamenala vrchol tradice s Goejovym
nastupcem, jimz byl Christian Snouck Hurghonje, proto si ho pfredstavime o

néco podrobnéji v nasledujici kapitole.

4.1.1 Christiaan Snouck Hurgronje (1857—-1936)

Christiaan Snouck Hurgronje byl holandsky orientalni védec a ufednik. V
souCasné dobé neexistuje jeho kompletni biografie. Byl nejen ucenec
orientalnich kultur a jazyku, ale také poradce na domorodé véci kolonialni viady

v Nizozemské vychodni Indii (nyni Indonésie).

4.1.1.1 Rodina a vzdélani

Narodil se v Oosterhout v roce 1857. Stal se studentem teologie na
univerzité v Leidenu v roce 1874. Jméno Hurgronje (Hurgroigne) pochazi z
hrabstvi  Artois, které je dnes soucasti souCasné Francie.
Hurgronje ziskal doktorat v Leidenu v roce 1880 se svou disertaci ,Het
Mekkaansche feest (dale jen ,slavnosti Meccy®). Stal se profesorem na
Leidenské Skole pro kolonialni zalezitosti v roce 1881.

Pro studenty teologie bylo povinné ro¢ni studium arabstiny a hebrejstiny,
proto v 19. stoleti mnoho arabskych ucencld nejprve studovalo kfestanskou
teologii. Michael Jan de Goeje, profesor orientalnich studii, poznamenal, Ze rok
studia arabstiny je nedostate¢na doba pro nauceni se tohoto jazyka, a proto se
Snouck Hurgronje a jeho spoluzak a pfitel Herman Bavinck rozhodli zahagjit
studium arabstiny hned v dvodnim kurzu do discipliny. Snouck Hurgronje a
Bavinck byli jedinymi studenty teologie, ktefi tak ziskali titul pro vyuku
semitskych jazyk(.10%

V lété roku 1879 Snouck Hurgronje odcestoval na mésic do Londyna.
V dopisech Hurgronje informoval svého pfitele Bavincka o svém pobytu
v Londyné. Béhem dne pracoval pfedevSim na rukopisech, ale mél dost Casu,
aby navstivil divadla, pamatky a zuc€astnil se sluzby v anglikanské cirkvi, o které
mu Bavinck sdélil, ze neni moc entusiasticka. Snouck Hurgronje si béhem

sveho pobytu v Londyné ziskal nékolik znamych a navazal pratelstvi s ruskym
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orientalnim védcem V. R. Rozenem (1849-1908). V korespondenci, ktera
nasledovala mezi Hurgronjem a Rozenem, se navzajem informuji o svych
pracich. Jejich korespondence byla nejintenzivnéjsi v roce 1880, po tom, co
Hurgronje odjel do Vychodni Indie, se stala méné intenzivni a z tohoto obdobi
jsou znamy pouze dva dopisy. Tyto dopisy byly psany humornym sarkastickym
zpusobem, coz byl typicky Hurgronjav styl. Snouck byl nadale ve spojeni s
ruskymi védci, a to i po Rozenové smrti, pfestoze Snouck Hurgronje neumél
rusky, ovladal znalosti azbuky a jeho schopnost pouzivat slovnik mu tak
umoznila seznamit se s ruskymi pracemi, které ho zajimaly.1%?

Jeho disertaci vedl De Goeje. 24. listopadu 1880 ve véku tfiadvaceti let
Snouck Hurgronje obhajil disertaéni praci ,Het Mekkaansche feest. Jeho
disertaCni prace mulze byt shrnuta jako historicko-kriticka studie o hadzdzi.
Prvni kapitola pojednava o Muhammadové vztahu ke starému pohanskému
kultu Mekky a diskutuje o vlivu starého kultu islamu a o duvodech, pro€ je
Muhammad soucasti tohoto kultu islamu. Druha a tfeti kapitola popisuje kult
pre-islamského dédictvi, umrah a hadzdz. V rozSifené pasazi Hurgronje
diskutoval o sexualnich touhach Muhammeda a jeho problémech s pohlavni
abstinenci a shrnuje, jaké nasledky mél jeho Zivotni styl na predpisy celé
hadzdze. 103

Snouck Hurgronje pouzil Koran jako jeho hlavni zdroj, ale povaZoval za
nezbytné také tafsir a pouzival komentare islamskych sunnitskych ucencu
Baidhawiho (rok 1286 nebo 1293 nebo 1316), Baghawtho (rok 1122) Shafi'i
muhaddith a Qortobt (rok 1273). Snouck Hurgronje uzavfel svou disertaci s
pozorovanim, Ze pre-islamska pout do Mekky méla vice komeréni nez
nabozensky vyznam, a proto kult pokraoval v existenci po nastoleni islamu, i
kdyz trochu jinak realizovan. Rovnéz dospél k zavéru, ze svatyné byla
pravdépodobné jiného nez arabského plvodu, ale v prabéhu ¢asu byla

zaClenéna mezi bézné arabské formy kultu. Podle Snouck Hurgronje byla pout
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zachovana, nebot byla opatfenim Muhammeda Kk pfizpGsobeni se
konzervativeim v Mekkce.1%4

Uz béhem psani jeho disertacni prace Hurgronje planoval cestu do
Strasburku, jakmile praci dokong&i, chtél studovat s orientalistou profesorem
Theodorem Noldekem. Jeho pobyt trval jen par mésicu. Pfesto tento kratky
pobyt ve Strasburku ved| k Uzkému pratelstvi s Néldekem po cely zbytek jeho
zivota. Jejich pratelstvi si udrzovali taktéz skrze korespondenci.

Hurgronje se vratil do Leidenu, kde byl jmenovan ucitelem na Institutu
Nizozemské vychodni Indie dne 1. fijna 1881. Hurgronje byl také pfitel Ignace
Goldzihera a Julius Eutinga. Jiz v unoru 1883 psal Snouck Hurgronje dopis
Goldziherovi dopis, ve kterém mu vypravél o svém zajmu o studiu historie
islamu a o jeho proudu psani. Prvni pfiblizeni mladého Hurgronje ke
Goldziherovi vedlo k celozivotni korespondenci mezi obéma muzi.
Korespondence nebyla vedena vyluéné mezi nimi, ale také rodinni pfislusnici
Hurgronje a Goldziherovi mezi sebou komunikovali. Ve svém osobnim deniku,
Goldziher poukazuje na dulezitost jeho korespondence s Hurgronjem, jenz méla
vliv na jeho védecky a literarni vyvoj.19

Snouck Hurgronje si drzel pozici u€itele na obecnim Institutu Nizozemské
vychodni Indie v Leidenu od 1881 do 1887, s vyjimkou pracovniho volna v roce
1885, které Cerpal kvuli své cesté do Arabie. Jednalo se o kralovské instituce v
Leidenu, které nebyly pfipojeny k Leidenské univerzité, a to instituce v Delft a
¢ast B Gymnazia Villéma lll. v Batavii. Institut Delft mél vice prakticky a funkcni
charakter nez institut v Leidenu a také nejvétsi studentskou populaci. V roce
1877 byl ustav v Leidenu uzavien z duvodu dysfunkce podle nizozemské viady,
ale brzy se obnovil jako institut, ktery vSak v roce 1891 nakonec zavrel své
brany kvuli poklesu své studentské populace. Delft zastavil svou €innost v roce
1901 z duvodu snizeni dotaci a v roce 1911 institut v Batavii potkal stejny

osud.106
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4.1.1.2  Hurgronje a jeho zdjmy o Arabii mezi lety 1884—1889

J. A. Kruyt, konzul v DZiddé od roku 1878, byl v roce 1884 na dovolené v
Holandsku. Konzul a Snouck Hurgronje méli schizku a diskutovali o
moznostech pro mladé védce a o navstévé Arabského poloostrova. O ¢tyfi roky
dfive mél konzul pfednasku o geografické spoleCnosti v Amsterdamu, kde
navrhl tohoto mladého Holandana s dostateCnymi jazykovymi znalostmi a
touhou, aby si provéfil ,Arabii“. V dopise ze dne 7. 5. 1884, ktery byl urCen jeho
excelenci ministru zahrani¢nich véci, Kruyt napsal, ze v posledni dobé& mluvil s
Snouckem Hurgronje o jeho zajmu, aby je doprovodil do DZiddy a aby studoval
tamni situaci. Cesta do Arabie méla tedy dva cile. Na zacatku srpna 1884
Snouck Hurgronje zahdjil cestu lodi spolu s Kruytem z Nizozemska do Dziddy.
Dne 28. srpna po vice nez tfech tydnech cesty dorazili na misto urCeni. Jeho
prvni rezidence v Dziddé byla v nizozemském konzulatu, ktery byl sidlem
Kruyta. Kruyt poskytl Hurgronjemu velkou pohostinnost a také mu predstavil
nékolik prvnich kontaktd. Jednim z nich byl Pieter Nicolaas van der Chijs, lodni
agent, ktery byl rezidentem v Dziddé po dobu deseti let a mluvil arabsky.
Cestoval v oblastech kolem Mekky a kolem pobfezi Rudého more, od Suezu
v Egypté, na pobfezi Sudanu a Jemenu. Van der Chijs byl cCestnym
vicekonzulem pro Nizozemsko a Svédsko (v&etn& Norska, které pak bylo
soudasti Svédska). V dopise, ktery psal Néldekemu, odeslaném z Dziddy dne
25. fijna 1884, Hurgronje ocenil holandské obchodnictvi a jeho kolonialni
velikost v DZiddé.

Na jedné strané chtél Snouck Hurgronje rozsifit své znalosti sou¢asného
islamu a studovat islam bez vlivu kfestanstvi nebo evropské kultury, zatimco
chtél také studovat politicky dopad Mekky pUsobici na Nizozemskou vychodni
Indii.1%” Od otevieni Suezského pruplavu v roce 1869 doSlo k drastickému
prilivu pfistéhovalcli Hadrami.l®® Ve vychodni Indii tato imigrace zpusobila
uzkost a strach holandskému kolonialnimu fizeni z ddvodu pfedpokladané

islamizace. Hurgronje mél béhem svého pobytu v Arabii s Hadramity dobré

107 Vrolijk, Arnoud a Leeuwen, Richard. Arabic Studies in the Netherlands: A Short History in
Portraits, 1580-1950. str. 142

108 Jsou to lidé obyvajici oblast Hadhramaut v Jemenu a jejich potomci Ziji v diaspore po celém
svete.

41



vztahy, a i kdyz se pozdéji prestéhoval do Vychodni Indie, menSina Hadramitd
s nim udrZovala pfiznivé vztahy nadale. V kolonialnim obdobi Hadramité byly
vzdy jen Araby, takze kdyz Hurgronje psal o Arabech ve Vychodni Indii, byli tim
mysSleni v prvni fadé Hadramité, pokud nebylo vyslovné uvedeno jinak.

V nejznaméjSim Hurgronové dile Mekka se objevuje i pohled cestovatele
z téch Hadramita, ktefi Sli do Vychodni Indie s cilem nabozZenské povahy,
kdeZto néktefi Mekkansti poutnici, ktefi cestovali do vychodni Indie, byli naopak
v rozporu s Hadramity a Casto méla jejich cesta ekonomicky postranni motiv.
Dalsi Evropan, kterého Hurgronje poznal béhem svého pobytu na konzulatu, byl
holandsky archeolog Dr. J. L. A. Brandes (1857-1905). Brandes mél zastavku
na sve cesté do Vychodni Indie. Vime, Ze Brandes a Hurgronje uz setkali v
Nizozemsku. Rodina Brandesovych byla pozdéji dobrymi prateli Snoucka
Hurgronje béhem jeho pobytu ve Vychodni Indii a témér kazdy tyden se k nim
pfipojil na vecefi. Uz brzy po pfijezdu do Dziddy Kruyt planoval svuj pfevod do

nové funkci na ostrové Penang v Malajsii.1%

4.1.1.3 Cesta do Mekky a vznik stéZejniho dila — Mekka (1888)

Snouck mluvil plynule arabsky, prostfednictvim mediace s osmanskym
guvernérem v Dziddé byla zkoumana delegace u€encl z Mekky v roce 1884 a
po uspédném absolvovani zkousky zahajil Hurgronje pout do svatého
muslimského mésta Mekky v roce 1885. Vstoupil do mésta Mekky, pfic¢emz byl
prvnim Holandanem a také jednim z prvnich zapadnich védcu orientalnich
kultur, ktery tak ucinil. Kdyz vstoupil do Mekky, musel prokazat, Ze byl obfezan.
Tento prakopnicky cestovatel byl vyjmecny svou zapadni pfitomnosti v Mekce,
ale pfijal kulturu a nabozenstvi svych hostiteld s vasni tak, aby dal uspésné
lidem dojem, Ze konvertoval k islamu.'1° Pfipustil, Ze predstiral, Ze je muslim,
coz vysvétluje v dopise zaslaném jeho vysokosSkolskému pfiteli Carlu Bezoldovi
dne 18. unora 1886. Tento dopis je nyni archivovan v Heidelbergské univerzitni

knihovné.
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Ihned po pfijezdu do Mekky Hurgronje provedl Tawaf neboli krouzeni
okolo Ka'by sedmkrat v protisméru hodinovych ruciCek. Timto krouzenim
muslimové pozdravi Bozi ddm a demonstruji tak jednotu veéficich v uctivani
jediného Boha. Cenné informace o pobytu zde je tfeba hledat v jeho
korespondenci s Van der Chijsem mezi lety 1885 a 1889. Jedna se o pfriblizné
devadesat dopisu, které popisuji jeho zkuSenosti z Mekky. Nékteré z téchto
dopisu, které jsou zvefejnény v uvodu holandského vydani Mekky, prelozil Jan
Just Witkam.

Snouck Hurgronje napsal, Zze chtél studovat hlavné islam v praxi a
pozorovat kazdodenni Zivota ulama i osob v centru islamského Zivota.l'!
Hurgronje zduraznil, Ze jako Nizozemec mél zajem pfedevsSim o vyznamny vliv
,centra’ islamu v Nizozemské vychodni Indii. Je zfejmé, ze Hurgronje plné uZil
pozorovani kazdodenniho Zzivota jako néco, co se nemohl naucit z knih. BEhem
nékolika tydnl po pfijezdu do Mekky si koupil habeSskou Zenu, coz prozradil
v korespondenci s Van der Chijsem. Moznost mit konkubinu v Mekkce mélo tu
vyhodu, Ze tato Zzena byla zaroven dobrym zdrojem informaci o Zivoté Zen
obecné v Mekkce.'? Hurgronjav prvni ¢lanek po navratu byl ,Aus Arabien‘a byl
zvetejnén v Miinchener Allgemeine Zeitung v listopadu 1885 také pod nazvem
,Mijn Reis naar Arabie‘ v Nieuwe Rotterdamsche Courant. Hurgronje rovnéz
zaslal kopii tohoto ¢lanku Renanovi do Pafrize. Nasledoval ¢lanek ,De Islam*v
roce 1886, ktery byl zvefejnén v De gid v dubnu 1888.

Hurgronjova cesta do Arabie méla za nasledek dvousvazkové dilo
Mekka, které bylo zvefejnéno v roce 1888 a 1889. Spolu s touto praci bylo také
zvefejnéno samostatné fotoalbum. AvSak v prfedmluvé Mekky v prvni Casti
Hurgronje piSe, ze vSechny fotografie byly bud pofizeny jim samotnym, nebo
Arabem, ktery se naudil uméni fotografie. 112 V této knize je étenar konfrontovan
s uctivym a opakované sympatickym hlasem autora, ktery potvrzuje, Ze islam
ma univerzalni dosah a duchovni hloubku a popisuje ji jako Zivou viru. Je

ziejmé, ze Hurgronje nehodlal pomlouvat lidi kolem sebe v zajmu Evropské
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nadrazenosti. Kniha je rozdélena do &tyf ¢asti - ,Kazdodenni zivot v Mekkce®,
,Rodinny zivot v Mekkce®, ,U¢eni v Mekkce" a ,Jawaw”. Tato podrobna studie
ukazuje ¢tenafum Siroky rozsah nejriznéjSich zafizeni, ktera by jinak byla
ztracena v tradicnim cestopise. Studii je zaroven etnografickou studii, jenz se
poohlizi i na takové otazky, jako je otroctvi.''* Poskytuje bohatou analyzu jinak
ignorovanych jevl dennich interakci mezi ,otroky“ a zbytkem spolecnosti. Ve
vztahu k otroctvi byl Hurgronje opatrny ve zdlrazfovani, Ze tyto lidské bytosti
pochazely ze stfedni Afriky, Etiopie a Cegenska. Ustfedni roli v této knize hraje
predevsSim kazdodenni socialni, kulturni a ekonomicky zivot mekkanskych
obyvatel.

Ctenafi maji detailni studii o tom, jak mekkanska spoleénost Zila na
vSech urovnich v pfimém pFfenosu provadéni hadzdze. Zaobiral se poutniky,
ktefi pfijeli lodi, stejné tak jako roli sménarnikl, Femeslnikd, podvodnikd,
mudrcl a maijiteld domdu, ktefi pronajimali své domy navstévnikim. VSechny
tyto osoby poskytuji bohaty pfistup ke komplexu této dynamické spolecnosti.
Hurgronje popisuje proces podnikani hadzdze, podrobné popisuje ZzZivot
poutniku, popisuje vnitfek domovu a to, co lidé jedli. Pfepychovy zZivot v Mekkce
a neuvéfitelna smés kultur, které ozivaji v této knize.11®

V roce 1888 se stal Hurgronje Clenem Kralovské nizozemské akademie
véd a uméni. V roce 1889 se stal profesorem malajstiny na Leidenské
univerzité a oficialnim poradcem nizozemské vlady pro kolonialni zalezitosti.
Napsal vice nez 1400 praci o situaci v Aceh (autonomni oblasti Indonésie) a
postaveni islamu v nizozemské vychodni Indii, stejné jako o kolonialni statni
spravé a nacionalismu. Jako poradce J. B. van Heutsze mél aktivni roli v
zavéreCné Casti (1898-1905) valky v Acehu (1873-1914). Vyuzil své znalosti
islamské kultury, aby navrhl strategie, které vyznamné pomohly rozdrtit odpor
obyvatel Acehu a pomohly k zavedeni holandské kolonialni vlady. Doslo
k ukon€eni 40-leté valky s ménicimi se odhady pocCtu obéti mezi 50.000 a
100.000 obyvatel mrtvych a asi milion ranénych. Za jeho uspéch ve valce v

Acehu si vyslouzil vliv na utvafeni kolonialni politické administrativy po zbytek
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tzv. Nizozemské vychodni Indie, ale tim, Ze jeho rada provadéla svou funkci
dostatecné, se vratil do Holandska v roce 1906.

Po navratu do Nizozemska Snouck pokraCoval v uspésné akademické
kariéfe.''® Jeho celkova rada zasahovala co nejméné do naboZenskych
zalezitosti a umoznovala optimalni svobodu vyznani. Pouze s projevy
politického islamu bylo tfeba bojovat. Ackoli jeho rada byla realizovana a vedla
kolonialni politiku v pfistich letech, vznik Sarekat islamu v roce 1912 vedl
k prvni vychodo-indické politické strané zaloZzené na islamskych principech.
Tato politicka strana usilovala o reformu holandské kolonialni politiky, Snouck
se stéhoval do Nizozemské vychodni Indie v roce 1889. Byl pivodné jmenovan
vyzkumnym pracovnikem islamského vzdélavani v Buitenzorg a profesorem
arabstiny v Batavii v roce 1890. Ackoli zpoCatku nesmél navstévovat Aceh na
Sumatfe, odmitl nabidky k navratu do Evropy z univerzity v Leidenu a
Cambridgeské univerzity.t’

V roce 1890 se ozenil s dcerou domorodého Slechtice v Ciamis na
Zapadni Javé. Vzhledem k diskusi v Nizozemsku to zpusobilo, Zze Snouck
nazyva manzelstvi jako ,védeckou pfilezitost® k tomu studovat a analyzovat
islamské svatebni obrady. V tomto manzelstvi se jim narodily 4 déti. Po navratu
do Nizozemska Snouck zacal vyu€ovat nékolik pfedmétl na univerzité v
Leidenu, v€etné arabstiny, acehského jazyka a islamského vzdélani. Nadale se
vénoval psani mnoho propracovanych akademickych studii a stal se
mezinarodni autoritou ve vSech zalezitostech souvisejicich s arabskym svétem
a muslimskym nabozZenstvim. Poskytoval odborné poradenstvi v naléhavych
pfipadech, coz se stalo Casto vyhledavanym ostatnimi evropskymi zemémi a
hodné z jeho praci bylo jiz pfelozeno do némciny, francouzstiny a angli¢tiny. V
roce 1925 mu byla dokonce nabidnuta profesura na prestizni narodni egyptské
univerzité v Kahife. V roce 1927 odstoupil z funkce rektora a profesora, ale

zUstal aktivni jako poradce az do své smrti v Leidenu v roce 1936.118

116 Vrolijk, Arnoud a Leeuwen, Richard. Arabic Studies in the Netherlands: A Short History in
Portraits, 1580-1950. str. 138-139

17 1bid. str. 137

118 Otterspeer, Willem. Leiden Oriental Connections: 1850-1940. str.83
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4.1.1.4  Hurgronjuv odkaz a vliv

Pokusy o sestaveni jeho kompletni biografie predlozil T. W. Juynboll,
ktery mél znacné velky osobni obdiv ke Hurgronjemu. Za cil si kladl poskytnout
nestranny obraz jeho Zivota. Kratce poté, co Hurgronje zemfel, A. J. P.
Moereels zvefejnil kratkou, ale dobfe informovanou biografii o Snoucku
Hurgronje. Zvefejnéni Ambtelijke adviezen van C. Snouck Hurgronje 1889-1936
nam dava obrazek o Hurgronjovych teoretickych predstavach o islamu v
Nizozemské vychodni Indii, které byly urCeny k uvedeni do praxe.

G. W. J. Drewes (1899-1992), Zak Snoucka Hurgronje a pozdéji ucitel J.J
Witkama (nar. 1945), publikoval Zivotopisny popis roku 1984.

Lathiful Khulug napsal podobny pfehled o Hurgronjovi v Indonésii v roce
2002. Khulug popsal Hurgronjeho vyklady o islamu a jeho vyznam pro
holandskou politiku vic&i islamskym hnutim v 19. a 20. stoleti v Indonésii.

Witkam v roce 2006 uvedl, Ze by bylo absurdni, aby se pokusil napsat
Hurgronjuv Zzivotopis, protoZze je to pfili§ komplikované. Potiz je v tom, ze
Snouck Hurgronje mluvil patnacti jazyky a Casto je pouzival i sou¢asné a pro
jeho privrzence je tak tézké pochopit v§echno, co napsal.11?

Ackoli vzniklo nékolik ¢lanku na téma Snoucka Hurgronje a orientalismu,
existuje pouze nékolik pfipadovych studii. Nicméné se v nich objevuji zufivé
debaty o vlastnostech Snoucka Hurgronje jako ,osoby, védce a vladniho
poradce”. Jak zastanci, tak i kritici méli silné nazory o jeho pfesném ztvarnéni.
Zatimco priznivci ho pfehnané chvalili, povazovali za génia a zvazovali jeho
praci jako progresivni na svou dobu, kritici naopak sniZili jeho uspéchy na Cisté
orientalistické, imperialistické a pokrytecké. Hurgronje daroval celou svou
osobni knihovnu Nizozemskému statu a Leidenské univerzitni knihovné. V roce
1957 student P. Voorhoeve (1899-1996) publikoval téméf kompletni seznam
rukopisnych sbirek Snoucka Hurgronje.*?°

Snouck Hurgronje pfednesl| projev na téma Islam a rasovy problém (De
Islam en het rassenprobleem) v roce 1922. V této feCi se Hurgronje vzepfel

19Carvalho, Christina. Christiaan Snouck Hurgronje: biography and perception. Amsterdam,
2010. Master’s thesis. str. 5
120 |pid. str. 6
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presvédceni naprosté dokonalosti bilé rasy. Schroder definovanoval Hurgronjlv
vztah k rasismu jasnym zpusobem a nazval ho evoluénim rasistou. Dale podle
Schrédera Hurgronje nevéfil, Ze povaha domorodého obyvatelstva v Indii
vznikla v nenapravitelnych rasovych podminkach.

Dne 15. bfezna 1930 vysSlo prvni Cislo Casopisu skupiny, ktera méla
nazev ,De Stuw’. Byl publikovan ve vychodni Indii. V lednu 1930 byla rozeslana
vyzva vSem ve vychodni Indii, ktefi chtéli pfispét k emancipaci a Vychodni Indii
sjednotit. Doslo k vytvoreni skupiny tfinacti lidi, ktefi po dobu Ctyr let publikovali
na téma emancipace, ale roku 1934 museli pfestat s jejich Cinnosti pod tlakem
nizozemskych organu ve vychodni Indii. Skupina nebyla sjednocena pfi volbé
politické strany, ale vSichni byli ovlivnéni myslenkami Hurgronje a jeho nazoru
na hodnotu domorodé kultury.*?!

Snoucka Hurgronje a jeho vliv na holandska islamska studia Ize jen téZko
podcenovat. Byl prikopnikem islamského prava a vyuzival rozsahlych znalosti
vétSinou ve sluzbach kolonialni spravy v Nizozemské vychodni Indii. Byl také
moderni ucenec. V letech 1908-1909 pofidil prvni zvukové zaznamy. Takeé
zformuloval své mySlenky do Encyklopedie islamu, ktera se od roku 1910
objevila ve tfech jazycich souCasné. Nova edice (od roku 1960) byla dokon&ena
v roce 2006. Projekt zahrnuje globalni spolupraci mezi vice nez tisici védci z

Vychodu a Zapadu. Teti vydani je v piném proudu.'??

121 Vrolijk, Arnoud a Leeuwen, Richard. Arabic Studies in the Netherlands: A Short History in
Portraits, 1580-1950. str. 142

122 Witkam, Jan. Orientalist Studies in The Netherlands.: Historical Legacy and Contemporary
Paradigm. Kuala Lumpur, 4.8. 2006. Master’s thesis. str. 22-23
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5 Némecka orientalisticka Skola

MySlenky a objevy se vtomto oboru pfedavaly nejen jako tradice
z uCitele na studenta, ale také z hlavnich center, tedy Leidenu a Pafize, i do
dalSich koutl Evropy. Vliv t&chto dvou center se brzy objevil také v némecky
mluvicich zemich. Némecka Skola méla vliv jak na Ignace Goldzihera, ktery byl
narodnosti madarské, ale zaroven v ni ma kofeny i orientalistika Ceska.
V nasledujicich kapitolach se tedy zaméfime na vznik orientalistiky v Némecku,

ale také na jeji rozsifeni do zemi okolnich — Rakousko, Madarsko, a Cesko.123

5.1 Némecko

Némecti studenti, jak jiz bylo feCeno, své znalosti nabyvali pfedevsim
v zahrani€i ve Francii a Holandsku a kombinovali je s obecnymi znalostmi a
myslenkami o nabozenstvi, dé€jinach a jazycich, které touto dobou v Némecku
vznikaly. Silvestra de Sacy, jakozto zakladatele moderni arabistiky a islamistiky
ve Francii, reprezentovalo pozdéji mnoho jeho zakl. Jednim z nich byl Georg
Wilhelm Freytag, ktery byl roku 1819 jmenovan profesorem orientalnich jazyku
na nové zfizené Univerzité v Bonnu. Freytag se vénoval arabskeé filologii, jeho
dilo Arabico Latinum (1830-1837) bylo spiSe rozSifenim a pfepracovanim
Goliova slovniku, dale pak vydal arabska pfislovi.

K této generaci dale patfil Friedrich Rickert, profesor orientalnich jazyku
v Erlangenu od roku 1826, ktery prelozil dilo Haririho magamy do némdciny.

Dalsi zak de Sacyho byl Heinrich Leberecht Fleischer. Studoval na
univerzité v Lipsku od 1819-1824. V pozdéjSich letech odjel do Pafize, kde
pokraCoval ve studiu arabského, tureckého a perského jazyka pod vedenim de
Sacy. Od roku 1831 do roku 1836 pusobil jako profesor na jedné ze stfednich
8kol v Drazdanech.'®® V roce 1836 pfijal profesuru orientdlnich jazykd na
univerzité v Lipsku, kterou zastaval az do své smrti navzdory pozvanim, které
obdrzel na obdobné pozice v Petrohradu a Berliné. Byl jednim z mala
zahrani€nich ¢lent Francouzské akademie napist, ¢len mnoha némeckych i

zahrani¢nich védeckych spole€nosti, drzitel ¢estnych doktoratd z univerzit z

123 Beranek, Ondfrej. Ignac Goldziher — vézeri z Budapesti: Zivot a dilo zakladatele islamologie.
str.13
124 Gombar, Eduard. Uvod do déjin islémskych zemi. str. 90
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Konigsbergu, Prahy, Petrohradu, Dorpatu a Edinburghu a jeden ze zakladatel(
Deutsche Gesellschaft Morgenldndische (1845), némecké orientalistické
spole¢nosti, ktera dodnes vydava psané orientalistické publikace jako napfiklad
Zeitschrift der Deutschen Morgenlédndischen Gesellschaft, kde vydal nékolik
stati i Goldziher. Flesicher editoval rukopisy stfedovékych komentatorl az-
Zamachsariho a al-Bajdawiho a dalSi katalogy orientalnich rukopisu, které jsou
ulozeny v Kralovské knihovné v Drazdanech a v Méstské knihovné v Lipsku.
Také publikoval némecké vydani Mirzy Mohammed Ibrahima a jeho Gramatiku
moderniho perského jazyka.12> Mezi jeho zaky se fadi Goldziher, Rozen, KoSut
z fad cizincu, a z fad némclt Sachau, Socin, Hartman a dalsi. K jeho zakum
také patfil Gustav Flugel, ktery vydal Koran (1834) a koranské konkordance
(1842).

S Fleischerem u de Sacyho studoval také Henrich Ewald. Studoval na
univerzité v Gottingenu. V roce 1827 se stal mimofadnym profesorem, roku
1831 Fadnym profesorem teologie a v roce 1835 profesorem orientalnich
jazyku. V roce 1837 ztratil svou pozici v Goéttingenu na zakladé jeho protestu
proti krali Ernestu Augustovi |., po zruSeni liberalni ustavy stal se profesorem
teologie na univerzité v Tubingenu. V roce 1848 se vratil do své staré pozice v
Goéttingenu. Kdyz byl Hanover pfipojen k Prusku v roce 1866, Ewald se stal
ochrancem prav byvalého krale. 126 Mezi jeho hlavni dila patii Kompletni kurz
hebrejského jazyka — Ausfuhrliches Lehrbuch der hebrédischen Sprache,
poetické knihy Starého zakona, historie lidu Izraele - Geschichte des Volkes
Israel a staroZzitnosti lidu lIzraele - Die Altertiimer des Volkes Izrael. Ewald
reprezentoval mésto Hannover jako Clen frakce Guelph v severnim Némecku a
némecké stavy.'?’

Dale zponékud jiné tradice vychazel historismus v arabistice, ktery
souvisel s konzervativnhi romantikou némecké historické Skoly, jejimz
predstavitelem byl Leopold von Ranke. Autofi také navazovali na biblické

studium v némeckych zidovskych intelektualnich kruzich. Tuto problematiku

125 Beranek, Ondrej. Ignac Goldziher — vézeri z Budapesti: Zivot a dilo zakladatele islamologie.
str.14

126 |bid. str. 14
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odstartoval polemicky spis ,Co pfevzal Muhammad ze Zidovstvi?“ (1883),
v originale Was hat Muhammed aus dem Judentum aufgenommen?, jehoz
autorem byl Abraham Geiger, viadce némeckych reformnich zida.

AvSak hlavnim predstavitelem byl Gustav Weil, ktery ziskal talmudské
vzdélani, v roce 1828 byl zapsan na univerzité v Heidelbergu, vénoval se studiu
filologie a historie a zaroven studoval arabstinu. Sice byl bez financnich
prostfedkl, ale presto Sel studovat pod vedenim De Sacyho do Pafize v roce
1830 a odtud nasledoval francouzskou vojenskou vypravu do Alziru, jako
korespondent v Alziru na Augsburger Allgemeine Zeitung. Z této pozice
odstoupil v lednu 1831 a odcestoval do Kahiry, kde byl jmenovan instruktorem
francouzstiny u egyptského Medical School of Abu-Zabel.1?8

Vyuzil moznost studovat s arabskymi filology Mohammed Ajjadem al-
Tantawim a Ahmad al-Tunsim. S vyjimkou kratkého pferuSeni pfi navstévé
Evropy zUstal v Egypté az do brezna 1835. Weil se vratil do Evropy pres
Cafihrad, kde zUstal po ur€itou dobu, aby sledoval turecké studie. Na Stuttgartu
v roce 1837 Weil zvefejnénil Die Poetische Literatur der Araber a pozdéji vydal
preklad Tisice a jedné noci jako prvni kompletni pfeklad z pavodniho textu do
némciny. Vydal také Muhammadlv ZzZivotopis a roku 1844 historicko-kriticky
uvod do Koranu. Déle také vydal dé&jiny chalif(.

Ewaldlv zak Ferdinand Wustenfeld, ktery zpracoval dilo Ibn Challikana
Ibn Hasama, slovnik Jaquta a dalsi.

DalSi zajimavou osobnosti byl Aloys Sprenger. Sprenger studoval
medicinu, pfirodni védy a orientalni jazyky na univerzité ve Vidni. V roce 1836
se prestéhoval do Londyna, kde zpracoval s hrabétem z Munster ,Geschichte
der Kriegswissenschaften bei den mohammedanischen Vblkern®, dé&jiny
vojenstvi mezi muslimskymi narody a odtud se v roce 1843 prestéhoval do
Kalkaty, kde se stal vedoucim Dilli College!?®. V této funkci mél moZnost
prelozit mnoho ucéebnic hindstiny od evropskych jazykd. V roce 1850 byl
Sprenger jmenovan oficialnim vliadnim tlumocnikem a tajemnikem Asijské

Kalkatské spoleCnosti. Publikoval fadu praci, mezi nimi napfiklad ,Slovnik

128 Gombar, Eduard. Uvod do déjin islémskych zemi. str. 90
129 |bid. str. 91
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technickych pojmu pouzivanych muslimskymi védci“ (1854) a ,Biograficky Ibn
Hajarav slovnik osob, které znali Mohameda® (1856). Sprenger zaujal misto
profesora orientalnich jazykl na univerzité v Bernu roku 1857. Pfestéhoval se v
roce 1881 do Heidelbergu. Jeho objemna sbirka arabskych, perskych a
hindskych €i jinych rukopist a dalSich tisténych materialt byla nakonec ulozena
v Kralovské knihovné v Berling. 130

S nastupem Ewaldovych Zaka vznikla uplné nova generace némeckych
orientalistl ve druhé poloviné 19. stoleti. NejvyznamnéjSim z nich byl Theodor
Noldeke, kterému se budeme podrobnéji vénovat v samostatné kapitole.

Dal$i Ewalddv vyznamny zak byl Julius Welhausen. Wellhausen se
narodil v Hameln jako syn protestantského pastora. Pozdéji studoval teologii na
univerzité v Goéttingenu pod Georgem Ewaldem a stal se jednim ze zakladateld
moderni biblické kritiky.*3t 'V prabéhu své kariéry se pohyboval od
starozakonniho vyzkumu pfes islamska studia az k Novozakonnimu badani.
Mezi jeho prvotni dila patfi Muhammed in medina (1882), i Reste arabischen
Heidentums (1887). Snazil se v nékolika jeho pracich o propojeni literarni
analyzy s historickou syntézou. Tato jeho snaha vyustila v dilo Das arabische
Reich und sein Sturz (1902). Wellhausen byl znamy svym badanim v historii
Starého zakona a sloZeni Hexateuchu.'®? Nejvice znamy je pro dilo
Prolegomena zur Geschichte Israels z roku 1883 (nejprve publikoval 1878 jako
Geschichte Israels), ve kterém jsou kone¢né formulace jeho hypotéz, kde tvrdi,
ze Torah (nebo Pentateuch) maji svuj ptivod v redakci ¢tyf puvodné nezavislych
textl pochazejicich az nékolik stoleti po dobé Mojzise, jejich tradi¢nim autorovi.

DalSim oficialnim autorem némecké arabistiky se stal Fleischerliv zak
Edurad Sachau, ktery vystudoval v Kielu a Lipsku, dale ziskal mimoradnou
profesuru ve Vidni a roku 1876 byl pozvan do Berlina, kde byl jmenovan
vedoucim nového Seminare Orientéalnich jazyk( v roce 1887. 133 Praveé to bylo
jednim z dasledkd toho, Zze se Némecko stalo kolonialni Fisi. V této instituci

shromazdovali ziskané poznatky o orientalnich narodech a jejich kulture.

130 Gombar, Eduard. Uvod do déjin islamskych zemi. str. 91
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Sachau cestoval na Blizky vychod hned nékolikrat (dikazem je jeho kniha
Reise v Syrien und Mesopotamien, kterou publikoval roku 1883). Zvlasté
pozoruhodna byla jeho prace na syrskych a dalSich aramejskych dialektech. Byl
odbornikem na perského polymatha Al-Biruna a napsal preklad jeho dila Kitab
ta'rikh al-Hind, coz je Al-Birunova encyklopedicka prace o Indii. Byl ¢lenem
videriské a pruské akademie véd a Cestnym Clenem Royal Asiatic Society in
London a the American Oriental Society. PUsobil jako poradce pfi planovani a
vystavbé Bagdadské Zeleznice. Mezi jeho znaméjSi studenty patfi Eugen
Mittwoch, zakladatel modernich islamskych studii v Némecku.

DalSim Fleischrovym zZakem a zaroven i jeho nastupce v Lipsku byl
Albert Socin, Svycarsky orientalista, ktery se specializoval na vyzkum neo-
aramejskych, kurdskych a souCasnych arabskych dialektt. Také udélal nékolik
prispévklu k zemépisu, archeologii, nabozenstvi, uméni a literatufe na Stfednim
vychodé. Vystudoval filologii na univerzité v Basileji a orientalni studia na
univerzitadch v Gottingenu a Lipsku.*** V roce 1873 se stal docentem a poté od
roku 1876 do roku 1890 pulsobil jako fadny profesor semitskych jazyk( na
univerzit¢ v Tubingenu. Od roku 1890 az do své smrti v roce 1899 byl
profesorem orientalnich jazykd na univerzité v Lipsku. V roce 1868-1970
provadél jazykovy vyzkum s Eugenem Prymem v Levanté a Iraku a poté se v
roce 1873 vratil na Blizky vychod pod zastitou nakladatelstvi Baedeker. Byl
zakladajicim ¢lenem Deutschen Vereins zur Erforschung Paléstinas (,Némecka
spolecnost pro prizkum Palestiny®).13°

Martin Hartmann byl dalSim z Fleischerovych zaku, ktery se specializoval
na islamska studia. V roce 1875 ziskal doktorat na univerzité v Lipsku jako
student Heinricha Leberechta Fleischera. Od roku 1876 do roku 1887 puUsobil
jako tlumocnik a oficialni pravodce v turecky, arabsky a persky mluvicich
zemich. Pusobil tedy jako dragoman na némeckém generalnim konzulatu v
Bejratu. Od roku 1887 az do své smrti v roce 1918 vedl kurzy na Katedfe
orientalnich jazyku v Berliné. Jako profesor v Berliné velice tvrdé usiloval o

uznani islamskych studii jako samostatné védni discipliny. Jeho Ccetné
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prispévky na poli islamskych studii byly napsany na zakladé sociologického
hlediska. Mnohé z téchto praci byly publikovany v Casopise ,Die Welt des
Islams“ (Svét islamu). Dale se podilel jako spoluzakladatel organizace
,Deutsche Gesellschaft fiir Islamkunde” v roce 1912.13¢ Jeho stézejnimi dily
jsou Das Leben der vorislamischen Beduinen (1895) a Das tirkische
Schattentheate (1900).137

Soudoby vyzkum islamskych zemi v Némecku byl ovlivnén osudy
historie.

Po prvni svétové valce se védecky vyzkum vratil k filologickym a
historickym disciplinam a islamistice. Se zanikem némecké kolonialni fise se
snizil i zajem o tento region. Po nastupu Hitlera bylo mnoho Zidovskych
orientalistl nuceno emigrovat do USA nebo Velké Britanie. Na rozdil od jinych
zemi, kde probihal orientalisticky a islamisticky vyzkum, se Némecko k soudobé
politické a ekonomické situaci islamskych zemi vratilo az v osmdesatych letech
dvacatého stoleti. Sjednoceni Némecka zvySilo potencial vyzkumu a opét jej
stavi na pfedni pfiCky ve svété.

Po prvni svétové valce reprezentovalo vyzkum hned nékolik vyraznych
osobnosti. Mezi né patfil August Fischer. Od roku 1883 do roku 1889 studoval
teologii a orientalni filologii na univerzitach v Berliné, Marburgu a Halle. Ziskal
doktorat za praci o biografii Ibn Ishaqa Biographien von Gewéhrsménnern des
Ibn Ishaqg. V roce 1890 ziskal habilitaci na orientalni filologii na univerzité v
Halle a o nékolik let pozdéji se stal docentem v Berliné. Od roku 1900 do roku
1930 pUsobil jako Fadny profesor orientalni filologie na univerzité v Lipsku, kde v
letech 1914-1915 pUsobil jako dékan na fakulté filozofie.!%®

Carl Brockelmann byl prfedevSim orientalista a semitista své generace.
Stal se profesorem na univerzitach ve Vratislavi, v Berliné a od roku 1903
v Kralovci. Jeho celozivotnim dilem je Geschichte der Arabischen Litteratur,

historie arabskeé literatury, ktera zahrnovala vSechny spisovatele v arabstiné do
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roku 1937 a zlistava zasadnim referenénim svazkem. Po odchodu do dichodu
se nadale oboru vénoval a pUsobil pfedevSim v oblasti turkologie.

K dalSi generaci pak patfil Joseph Horovitz, orientalista a politik v Prusku.
Pusobil jako ministr kultury v Prusku 1925-1930. Je jednim ze zakladatell
studie o sou€asném Stfednim vychodé a vyznamnym reformatorem systému
vysokého skolstvi ve Vymarské republice. Becker se narodil jako syn bankéfe v
Amsterdamu. Navstévoval univerzity v Lausanne, Heidelbergu a Berliné a
cestoval do Spanélska, Sudanu, Recka a Turecka. Byl povolan jako profesor na
Kolonialnim ustavu v Hamburku a zalozil ¢asopis Der Islam v roce 1910. O par
let pozdéji byl povolan do Bonnu, kde vydal dilo Islamstudien.

Specialistou na osmanské déjiny byl Franz Babinger, jenz publikoval
fadu ¢lankd a knih o Siroké Skale témat. Babinger mluvil turecky, rumunsky a
arabsky stejné dobfe jako hlavnimi evropskymi jazyky, coz davalo jeho praci
velky rozsah, ktery se dosud zfidka projevoval ve studiich Blizkého vychodu.
Vydal historiografickou praci Die Geschichtsschreiber der Osmanen und ihre
Werke (1927) a také napsal Zivotopis Mehmeda Fatiha Mehmed der Eroberer
und seine Zeit (1953).1%°

Vyznamnym islamologem byl také Helmut Ritter, ktery studoval u
Noldkeho a ktery béhem valky pusobil jako prekladatel v Iraku a Turecku. Byl
profesorem v Kolonialnim ustavu v Hamburku a podilel se také na redakci
Casopisu Der Islam. Pfevazné se vénoval studiu arabskych a perskych rukopisu
a zalozil publika¢ni Fadu Bibliotheca Islamica, spole¢né s Rypkou pak vydal Heft
Peiker od Nizamiho (1934).140

Pocinaje rokem 1913 Johann W. Fuck studoval klasickou a semitskou
filologii na univerzité Martina Luthera v Halle-Wittenbergu a na Goetheho
univerzité ve Frankfurtu. Od roku 1919 do roku 1921 byl ¢lenem némecké
narodni lidové strany. V roce 1921 vedl orientalni seminafe na Goetheové
univerzité ve Frankfurtu, kde absolvoval pfednasky v hebrejstiné, dale pak
arabskou filologii a islamské studium od roku 1935 do roku 1938. V roce 1929
dosahl své habilitace. V letech 1930 az 1935 byl profesorem na univerzité v

138 Gombar, Eduard. Uvod do déjin islamskych zemi. str. 93
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Dhace v Bangladési. V roce 1938 se Fuck vratil do univerzity Martina Luthera v
Halle-Wittenbergu, kde zustal az do svého odchodu do duchodu v roce 1962. V
Halle byl také feditelem knihovny Deutsche Morgenlédndische Gesellschaft.

Vyznamnou osobnosti byl také Rudi Paret, ktery se vénoval
Muhammadovi a koranu ve svych pracich Der Islam und die Araber bis gegen
Ende des Mittelaters (1940) a také Muhammed und der Koran (1957).

Také nesmime opomenout na vyznamného Hanse Wehra, ktery se
vénoval arabskému jazyku, syntaxi a lexikografii. Na zakladé toho pak vydal
slovnik Arabische Wérterbuch fiir die Schriftsprache der Gegenwart (1952).14

5.1.1 Theodor Noldeke

Byl jednim z nejvétSich orientalistl, a pfedevSim lingvistd némecké
orientalistiky vibec. V roce 1890 byl zvolen Cestnym &lenem Kralovské asijské
spolecnosti. Z udalosti v jeho zivoté je tfeba fici jen malo. Narodil se 2. bfezna
1836 v Harburgu, ktery pak patfil k oblasti Hannoveru. Studoval v Gottingenu, v
roce 1868 se stal profesorem v Kielu a v roce 1872 byl jmenovan profesorem v
Strassburgu v Alsasku, kde pokra¢oval nékolik mésicu po ukon&eni valky. Od té
doby Zil s nékterymi pfibuznymi v Karlsruhe. Nejprve se zajimal o Stary zakon.
Sbirka popularnich eseju o hebrejské literatufe, ktera se objevila v roce 1868,
obsahovala také dualezity prispévek k biblické kritice Unter suchungen zur Kritik
des alten Testaments (1869). Zde, stejné jako ve vSech jeho pozdéjsich dilech,
spojuje velkou ostrost s opatrnosti a vytrvalosti usudku. PFi jednani s kritickou
analyzou Pentateuchu varuje své Ctenare prfed nazorem, ze je vzdy mozné s
jistotou rozlisit rizné zdroje.14?

Pokud jde o moderni teorii, ktera pfifazuje tzv. Knézsky kodex do post
exilického obdobi — teorii obvykle spojovanou se jménem Wellhausena — je
tfeba poznamenat, Zze Noéldeke povazoval Wellhausenovy teorie za podezielé

po mnoho let a az po dlouhém vahani je pfijal.

141 Gombar, Eduard. Uvod do déjin islémskych zemi. str. 123
142 The editors of Encyclopaedia Britannica. Theodor Ndldeke: German linguist.
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Vétsi Cast jeho Zivota byla vénovana arabské a aramejské literature,
pficemz v obou téchto oddélenich produkoval obrovské mnozstvi cenné prace.
Jedna z jeho oblibenych teorii byla, Ze védecka studie jazykd musi byt vzdy
spojena se studiem dgjin, nabozenstvi a obecné kultury. Proto jsou v jeho
spisech k dispozici nejpfisnéjSi technické detaily filologie. MUZzeme pochybovat
o tom, zda se né&jaky evropsky ucCenec lépe seznamil s prastarou arabskou
poezii nezli tento autor. Zachazel s poezii nejen jako s repertoarem vzacnych
slov a zvlastnich gramatickych forem, ale také jako s zivé ilustrujicimi déjinami
a zvyky té doby. Napsal nespocet prispévkl o islamu, v pocatcich svého
védeckého badani se vénoval Muhammadoveé fiSi. Projekt vSak opustil hlavné
z pocitu neschopnosti poskytnout uspokojivé vysvétleni Prorokova charakteru.

Mezi jeho nejvétSi uspéchy patfi objev vztahu rlznych aramejskych
dialekti k sobé navzajem. Pfed osmdesati lety pfevazovaly nejvice zmatené
prfedstavy o tomto tématu i mezi pravymi uCenci, jak doklada skuteCnost, ze
aramejétina Starého zakona byla jazykem, ktery Zidé ,pfinaseli“ z Babylonie. Z
tohoto dUvodu existuje zavadgjici termin ,chaldejstina“. Byla to jedna z
informaci, a to nejen napisy pohanu Syrie, ale také literaturu Mandaeanu, ktera
je, jak autor fika v uvodu k "Mandaische Grammatik" (1875), "plna nejvétSich
nesmysli ".143 Nicméné dodava, Ze tato literatura a dialekt, ve kterém je
napsan, maji z védeckého hlediska velky vyznam. Stravil nékolik let na
objasnéni téchto podivnych skladeb, aniz by tusil, Ze o pul stoleti pozdégji se
muslimové a jejich nabozenstvi stane pfedmeétem zajmu evropskych teolog.

Stejné tak byl i usilovnym studentem Etiopie a modernich jazyk( Habese.
V jeho Neue Beitrdge zur semitischen Sprachwissenschaft (1910) mazeme
naopak. Mezi tyto vyrazy patfi nékteré, které hraji dualezitou roli v
Muhammadové teologii. Jelikoz jejich skuteény puvod byl Arablm pfirozené

neznamy, byly ¢asto mylné interpretovany muslimy.

143 Bevan, A. Aneurin. Theodor Noldeke. The Journal of the Royal Asiatic Society of Great
Britain and Ireland. str. 494-495
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Jeho hluboka znalost perské literatury od pocatki az po souCasnost je
prokazana mnoha pracemi, zejména jeho Persische Studien (1888-1892) a
jeho mistrovské pojednani o Shahndmah Firdausi, Das iranische Nationalepos
(1920). 144

5.1.1.1 StéZeni dilo: Zur Grammatik des classischen Arabisch

V tomto pfipadé se jedna o novou studii arabstiny, protoZe studie
arabské gramatiky vstoupily s timto dilem do nové faze vyvoje. AZ doposud byli
evropsti gramatikové s nékolika malo nepatrnymi vyjimkami spokojeni s tim, Ze
materialy, metody a hypotézy mistnich spisovatelll uspofadali a pfepracovali je
pouze v mife nezbytné nutné pro ucely zapadniho uceni. Je patrné, Ze
gramatické knihy vznikaly z nutnosti k tomu, aby mohli orientalisté pokracovat
v jinych studiich. Ve svych studiich se Néldeke snazil obsahnout i Koran a také
vétSinu basni klasického obdobi s vyjimkou téch, které pochazeji z Damasku a
ziejmé ukazuji stopy jazykové degenerace.

Dale vychazel ve studiu gramatiky z pfibéhd o dobrodruzstvich Arabu
zraného obdobi a o tradicich Prorokova Zivota. Daleko vétSi Cast knihy je
vénovana syntaxi. To, co zaCalo v lexikografii Dézyho a jeho kritiki a
nasledovnik, muselo pokraCovat v gramatice a zde vtomto dile mame

zaGatek.14°

5.2 Rakousko — Uhersko
Prvni instituci rakouské orientalistiky akademie ve Vidni byla plvodné
zaloZzena Konzularni akademie Marii Terezii v roce 1754. Josef von Hammer-
Purgstall se pfipojil k Akademii orientalnich jazykd, kde hlavné tlumocil pro
diplomatické sluzby. Prelozil uryvky encyklopedie tureckého védce HadZzZiho
Khalify a spolupracoval s historikem J. von Mullerem (a také orientalistou B. F.
von Jenischem). V roce 1799 poprveé pfisel do Istanbulu. V roce 1800 pracoval

jako tlumocnik a tajemnik britského admirala sira Williama Sidneyho Smitha v

144 Bevan, A. Aneurin. Theodor Noldeke. The Journal of the Royal Asiatic Society of Great
Britain and Ireland. str. 496

145 Macdonald, B. Duncan. Review: The New Study of Arabic Grammar. Zur Grammatik des
classischen Arabisch by Theodor Noéldeke. The American Journal of Semitic Languages and
Literatures. str. 310-313
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tazeni proti Francouzim v Egypté a také se podilel na reliéfu v Akku.
Doprovazel Smitha do Londyna, kde se naucil anglicky a vratil se do Rakouska
pres Pafiz, kde se setkal s orientalistou de Sacym. Vydaval prvni orientalisticky
Casopis Fundgruben des Orients (1811-1818). Také vydal deseti dilné
monumentalni osmanské déjiny Geschichte des Osmanischen Reiches (1827-
1835).

Alfred von Kremer byl také absolventem Orientalni akademie. Alfred
Kremer nejprve studoval filozofii ve Vidni, pravni védy a jako samouk se
vénoval studiu novorectiny, arabstiny, hebrejstiny a perstiny. Cestoval 1849—
1851 za stipendia Akademie véd do Syrie a Egypta. Puasobil v rakouské
konzulatni sluzbé v Alexandrii, Bejrutu a Kahife. Je autorem Kulturgeschichte
des Orients unter den Chaliphen (1875-1877), zakladem tohoto dila bylo
vyjadreni funkce statu a nabozenstvi. Vénoval se také arabskému historikovi
Ibn Chaldunovi v monografii Ibn Chaldun und seine Kulturgeschichte des
islamischen Reiche (1879). Z této monografie Cerpal také Ignac Goldziher pfi
sepsani eseje o muslimském Spanélsku. Goldziher von Kremera oznadil za
prvniho autora, ktery dokazal déjiny islamu pojmout jako celek a nazyval ho
také nejbystiejsim autorem islamskeé historie a politiky.4¢

Videnska univerzita se rozSifila o Orientalni ustav roku 1886. Kremer
vydaval orientalni Casopis Wien Zeitschrift fiir die Kunde des Morgenlandes,
coz pfispelo k tomu, Ze rakousti orientalisté méli od této chvile jednoznacné
akademicky charakter.14’

Vyznamnym videnskym orientalistou byl Joseph von Karabeck, ktery
navazoval na Kremera a vénoval se dé&jinam isldamského umeéni, archeologii
a arabské papyrologii.1#8

DalSim videniskym orientalistou byl Heinrich David Mueller, pavodem
z Zidovské rodiny, ktery studoval ve Vidni a roku 1881 se stal profesorem

semitskych jazyku. PUsobil jako autor a editor védeckych praci.

146 Beranek, Ondrej. Ignac Goldziher — vézeri z Budapesti: Zivot a dilo zakladatele islamologie.
str.16

147 Gombar, Eduard. Uvod do déjin islémskych zemi. str. 93—-94
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Videnska univerzita je spjata také se jménem Aloise Musila, ktery zde
pusobil jako Fadny profesor, a dokonce i slouzil v rakouskych sluzbach az do
konce prvni svétové valky. Vice o tomto pfednim Ceském orientalistovi se
dozvime v nasledujici kapitole o Ceské orientalistice. Poté, co doSlo k rozpadu
Habsburské monarchie, byla rakouska orientalistika udrzovana spiSe na uzemi
mimo néj. PfedevSim v Praze a Krakové. V mezivaleCném obdobi zajem o
orientalistiku ve Vidni poklesl a az v obdobi po druhé svétové valce s privalem
novych odbornikll ze zahranici jako napfiklad Grohmann, Duda a Gottschalk se
zajem znovu obnovil.}4°

Jesté v dobé predvaleCné byl znam arabista Nikolaus Rhodokanakis,
ktery se vénoval pfevazné starovéké poezii. Islamské genealogii se pak vénoval
podplukovnik E. von Zambaur, ktery vydal pfirucku Genealogie et chronologie
pour I’histoire de I'lslam.

Vyznamnou osobnosti byl Adolf Grohmann, ktery se vénoval studiu
semitské filologie, egyptologie a kulturni historie. Grohmann se stal vedoucim
Papyrusu a sbirek Rakouské narodni knihovny.Dale ziskal misto predsedy
semitské filologie na némecké univerzité v Praze, které zastaval az do roku
1945, kdy stal v Cele ,Orientalniho ustavu“ Nadace Reinharda Heydricha.
Vénoval se arabské paleografii a historickou geografii EQypta. Roku 1967 vydal
monumentalni dilo Paldographie.r>® Grohmann se roku 1914 zucastnil
rakousko-uherského vykopu v Balaté v Palestiné a byl povéfen zvefejnénim
arabskych papyrt z Kralovské egyptské knihovny v Kahife od roku 1930. Od
roku 1930 do roku 1939 zlstal po dobu nékolika mésicl v Kahife za timto
uCelem kazdy rok. V roce 1938 se stal odpovidajicim ¢lenem Rakouské
akademie véd (aktivni ¢len az do roku 1961) a pfidal se takeé jako ¢len k Institut
d'Egypte v Kahife.

Dale tuto generaci orientalistl reprezentoval Wilhelm Duda, jenz studoval
ve Vidni a v Praze, poté pusobil v Lipsku, Vratislavi a Sofii. Vénoval se

problematice Osmanskeé fiSe, turectiné, osmanské poezii i rukopisum.

149 Gombar, Eduard. Uvod do déjin islémskych zemi. str. 95
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Arabista Hans Ludwig Gottschalk studoval historii, arabstinu a islamska
studia ve Freiburgu, Berling, Tubingenu a Mnichové. Ziskal doktorat
v Mnichové, kde i pracoval, ale v ramci nacistického rezimu byl propustén a byl
aktivni ve Freiburgu jako soukromy ucenec. PuUsobil také na univerzitach
v Hamburgu a Birminghamu. V roce 1946 se stal profesorem arabstiny a
islamskych studii na univerzité ve Vidni. Nadale se vénoval stfedovekym
déjinam Egypta. Richard Fridrich Kreutel se vénoval osmanskym déjinam a
jeho dilo nese nazev Kara Mustafa vor Wien.151

Dalsim vyznamnym stfediskem pro vyzkum orientalistiky za dob
habsburské monarchie byla Budapest. Legendami orientalistiky v Madarsku
jsou John Uri a Sandor Csoma de K&rdsi. John Janos Uri, puvodem
z Nagykérosu, studoval v Holandsku pod vedenim leidenskych filologu,
studoval arabstinu. Uri v Leidenu editoval slavnou arabskou basen al-Burda
v prekladu Plast’ od autora al-Busiriho, kterou napsal na oslavu Proroka
Muhammada.'®? Toto vydani Uri také prelozil do latiny. Roku 1770 byl pozvan
do Oxfordu ke zpracovani orientalnich rukopisi a této Cinnosti se vénoval
dalsich 17 let a sestavil katalog hebrejskych, chaldejskych, syrskych,
arabskych, tureckych, egyptskych, perskych a koptskych rukopist, ktery vysel
roku 1787 Bibliothecae Bodleianae codicum manuscriptorum orientalium.153

Druhy vySe zminény madarsky filolog a orientalista Sandor Csoma de
Korosi se narodil v Kéros ve velkém knizectvi Transylvanie (dnes Chiurus v
Rumunsku). Studoval arabstinu a tureCtinu na univerzité v Géttingenu u
profesora Johanna Gottfrieda Eichhorna. Tento profesor sdélii Csomovi, ze
musi existovat rukopisy dokladajici informace ohledné migrace Madard v raném
stfedovéku, diky éemuz Csoma vycestoval do Stfedni Asie, kde stravil cely svij
zivot. Cestou se zastavil na nékolik mésicl v Teheranu, aby se zdokonalil
v perstiné a angli¢ting, dale se dostal do Indie, kde potkal cestovatele Williama
Moorcrofta a s britskou finan¢éni pomoci se vydali do Tibetu, kde se usadil na

Sest let. Studoval tibetStinu a buddhistickou filozofii. Csoma je povazovan za

151 Gombar, Eduard. Uvod do dé&jin islamskych zemi. str. 124-125
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zakladatele tibetologie. Udajné byl schopen &ist az v 17 jazycich. Zemrel
v Darjeelingu, kdyz se pokousel o vylet do Lhasy v roce 1842 a na jeho pocest
byla zaloZena Bengalska asijska spole¢nost.'*

Pfestoze oba tito cestovatelé a orientalisté za svij Zivot zanechali
vyznamny veédecky odkaz, madarskou orientalistiku zasadné neovlivnili pravé
kvuli tomu, Ze skoro cely svUj zivot pobyvali v zahranici.

Od druhé poloviny 19. stoleti pasobil na univerzité Arminius Vambéry,
profesor turectiny, ktery poukazal na pfibliznost madarstiny, finStiny a tureckych
jazyku.

NejvyznamnéjSi osobnosti byl vSak svétové znamy Ignac Goldziher.1%°
Na ném je zaloZena tradice madarské soudobé orientalistiky. U Goldzihera
studoval Abd al-Karim Julius Germanus, puvodem z Budapesti. Pozdéji
studoval v Istanbulu a Londyné, a vroce 1948 se stal vedoucim katedry
arabistiky. BE€hem svého pobytu v Indii konvertoval k islamu. Pasobil dale také
v Kahife, Alexandrii a Damasku. Profesorem turectiny na univerzité v Budapesti

se stal Germanuv kolega Hyulya Németh.156

5.2.1 Ignac lzak Jehuda Goldziher (1850-1921)

Goldziher pochazel z Székesfehérvaru z zidovské rodiny a uz jako maly
chlapec cCetl obtizné stfedovéké texty a své prvni pojednani napsal v osmi
letech (Sichat Yiczchak - lIzakovu rozpravu). Bylo to pojednani o klasifikaci a
C¢asech modliteb. Dokazal uz v takto raném véku pouzivat stfedovéké texty a
také vyzdvihoval historické analyzy, nez aby pfijimal pouze nazory a postoje
rigidni ortodoxie. Tento postoj k tomu vydrzel uz po cely Zivot a byl za to také
kritizovan nékterymi konzervativci.

V roce 1865 se jeho rodina prestéhovala do Pesti, kde Goldziher
navstévoval Skolu za drsnych finan¢nich situaci a zapsal se na vysokou $kolu
pfed absolvovanim stfedni Skoly. Jeden z jeho prvnich profesort byl turkolog

Armin Vambéry, z né&hoz Goldziher v pozdgjsich letech vystupoval spise

154Hetenyi, Ernest. Alexander Csrori de Kéros The hungarian Bodhisattva. Bulletin of
Tibetology. str. 31-34
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kriticky. V roce 1868 udélil ministr pro nabozZenstvi a Skolstvi Jézsef Eo6tvos
Goldzierovi stipendium ke studiu v zahranici. Dostal se do Berlina a Lipska, a to
k nejlepSim orientalistim, reiligionistim a filologlm. Goldziher napsal svou
doktorskou disertaci "Studien lber Tanchum Jeruschalmi" o dile Zidovského
biblického komentatora z tfinactého stoleti a obhajil svou tezi v roce 1870.
Goldziher Sel poté na univerzitu v Leidenu, navstévoval pfednasky Abrahama
Kuenena a zkoumal rukopisy v Legatum Warnerianum (Orientalni sbirce
univerzity).'>” Na téchto materidlech zalozil své klicové dilo Die Zahiriten
(1884).

Také v Leidenu si vytvoril celozivotni pratelstvi s holandskymi orientalisty
- Reinhartem Dozym, Michalem Janem de Goeje a dalSimi. Vrcholem jeho
Casu v zahranici byla jeho velmi uspésna cesta na Blizky vychod od zafi 1873
do dubna 1874.1%8 Byl prvnim Evropanem, ktery se zucastnil prednasek na
Univerzité teologickych studii Al-Azhar v Kahife. Tam také vytvofil dalezité
pratelstvi s ucCenci, vCetné vudce pan-islamismu DzZamalem al-Dinem al-
Afghanim. Kdyz se Goldziher vratil do Madarska roku 1873, ministr Skolstvi
Agoston Trefort si Goldzihera povolal a vyslal ho na studijni cestu do Orientu.
Hlavnim cilem v8ak bylo Goldzihera poslat stranou. Ve svém deniku se svéil,
Ze béhem svych pétitydennich prazdnin napsal své vyznamné prace. Ackoli byl
pozvan na nékolik univerzit do zahranici, jeho rodinné divody ho donutily zistat
v Madarsku. Teprve v roce 1905 byl jmenovan plnohodnotnym profesorem na
Budapestské univerzité.'®® Goldziher byl ponékud §tastnéjSi, kdyz byl
mezinarodné uznavan jako ucenec. V roce 1876 se stal pfidruzenym Clenem a
v roce 1892 pravidelnym ¢lenem Madarské akademie véd a v roce 1905 byl
prezidentem prvni tfidy.

Ackoli zidovsky status ovlivnil jeho ucitelskou kariéru v Madarsku, byl
Siroce uznavany zahrani¢nimi akademiemi (v Rusku, Francii, Prusku, Bavorsku,

Spanélsku, Damasku, Dansku a Velké Britanii) vice neZ desitkou udenych
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spole¢nosti (v Goéttingenu v Lipsku, Leiden, Kalkata, Pafiz, Kahira a dalSi) a
univerzity (Cambridge, Aberdeen).

Posledni roky jeho Zivota byly po prvni svétové valce neunosné,
pfed€asna smrt jeho snachy a protizidovské hnuti po padu Madarskeé sovétské
republiky v roce 1919. Goldziherova dvé hlavni zidovska dila, napsana v letech
1876 a 1887-1888, byla kriticky pfijata v konzervativnich Zidovskych kruzich.
Prvni, Der Mythos bei den Hebrden (publikovano v angli¢tiné jako Mytologie
mezi Hebrejci v roce 1887), které napsal pred lety, vyvratil praci francouzského
ucence Ernesta Renana, ktery poprel existenci hebrejské mytologie. Druhé dilo
Goldzihera A zsiddsag lenyege és fejlodése (Esence Zidovstvi a jeho vyvoj) se
skladalo také ze Sesti pfednasek, z nichz posledni byla zruSena, protoze divaci
neméli zajem.

Goldziher se povazoval za Zidovského madarského obCana. Mél maly
soucit k sionismu. Ackoli si zachoval hluboce zakofenénou zidovskou viru po
cely svUj Zivot, povaZzoval své nabozZenstvi za soukromou zaleZitost, ktera
neovlivnila jeho stipendium. Od devadesatych let se odmitl u€astnit diskusi o
soucCasnych Zidovskych otazkach a omezil se pouze na psani pfisné védeckych
dokumentt.'® Goldziher je nejlépe znamy tim, Ze zaloZil zaklady moderniho
islamskeého stipendia. Jeho bibliografie, kterou sestavil Bernat Heller v roce
1927, svédci o kvalité a rozsahu jeho stipendia. Jeho renomovana dila zahrnuji
nasledujici Ctyfi texty: Die Zahiriten (1884); Muhammedanische Studien
(Muslimska studia, dvousvazkové dilo, 1888-1890); Vorlesungen (ber den
Islam (Prednasky o islamu, 1910); A Die Richtungen der islamischen
Koranauslegungen (Trendy v exegezi Koranu, 1920). Jeho pojednani o Uber
die Entwicklung des Hadith (O vyvoji Hadita, 1890) je povazovano za jeho
mistrovské dilo. V tomto textu analyzoval Goldziher zpUsoby, kterymi
muslimska komunita véfila v bozskou legitimaci svych ménicich se postupl a
na prorockou tradici, ktera posvécovala zménu v souladu s normou

(nezménitelnou, ktera se neméni) a Koranu. 161
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Goldziherovo dilo Die Zahiriten, psané témér vyhradné na zakladé
rukopisli, podrobné zde analyzoval vznik a vyvoj "paté Skoly prava", ktera
pozdéji zmizela, Vorlesungen je prvni (a dnes Siroce pouZzivana) pfirucka
popisujici islam v jeho uplnosti. Tato pozdni prace, sloZzena ze Sesti kapitol,
zavadi zakladni interpretace Koranu od jeho nejranéjSi doby k modernistickému
tafsiru (Koranické exegezi). Pozlstalost Goldziherova védeckého dila je v
historii stipendia pomérné vyjime¢na. Jeho spisy byly vychozim bodem pro

interpretaci Hadith(i dokonce pul stoleti po jeho smrti.152

5.2.1.1  StéZejni dilo: Zahirité jejich uceni a déjiny (1884)

Goldziher se v ramci své Cinnosti vénoval také studiu islamského prava.
Vysledky svého badani se rozhodl publikovat v dile Zahirité. Jiz v uvodu se
Goldziher pousti do systematického vykladu principll a metod islamského
kanonického prava. Na pfikladu jedné ze zaniklych pravnickych Skol (madhhab)
ukazuje vyvoj a metodologii islamské jurisprudence. Domnival se, Zze pravé
jejich studium muze vnést do vyvoje islamu a jeho teologického mysleni nejvice
informaci. Tuto zaniklou $kolu oznacujeme jako Zahirija.1%3

Jeho badani ukazala, ze pro vyvoj islamského prava v 8. stoleti byl
pfiznacny rozvoj nékolika hnuti. Jednim z nich bylo hnuti obhajujici roli lidského
usudku. DalSim pozdé&jSim konkurenénim hnutim pak bylo hnuti zdaraziujici
misto usudku, predevSim tradice. Ve stejné dobé jako tradicionalisticka
uskupeni zde zacal pusobit také nezavisly u¢enec jednoho ze ¢tyf madhabu as-
Safi'i. Diky tomu a také diky vzrustajicimu poétu prorockych hadithd, které
postupné pronikaly do doktrinalniho u€eni, za€alo hnuti racionalistll a obhajcl
lidského Usudku postupné upadat, nikoliv v8ak zanikat zcela. A$-Safiiho ugeni
bylo mimo jiné zajimavé predevSim tim, Ze vramci u€eni o jurisprudenci
zdUrazriovalo dveé roviny: pravni a teologickou. Vyznam obou téchto aspektu na

rozdil od jinych orientalistd Goldziher vyzdvihoval.164
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Pro rozkvét pravni teorie a vyvoj islamské pravni védy bylo neméné
dulezité stoleti devaté. V tomto obdobi dosSlo k posileni a vzestupu hnuti
vedeného a$-Safi'iho studentem Ahmadem Ibn Hanbalem, ktery aé nerad,
usudek stale obCas pouzival a zejména pak pod vedenim Dawuda ibn Chalaf
az-Zahiriho, ktery uz usudek zcela odmital. A pravé Dawudem a jeho
nasledovniky se Goldziher ve své knize zabyval. Dawud ztéleshoval extrémniho
predstavitele, jenz odmital nejen lidsky usudek, ale i logické analogie. Misto
toho vyzdvihoval vylu€nou roli Koranu a hadithl. Zasadou, kterou se Dawud
fidil, bylo nasledovat jejich prvotni, vnéjSi a doslovny vyznam (zahir). Zastaval
teorii, Ze ,Koran, je nestvoreny, ale existuje ve vydani stvofeném v ¢ase.“16°
Jedna z dalSich véci, kterou se vymykal, bylo omezeni tradicniho konceptu
idzma pouze na fady Muhammdovych druh( a odmitani prevladajici praxe
napodoby jediného ucitele (taqglid). Diky tomuto ohledu se jeho uceni,
jednostranné rozvedené a$-Safiiho $koly, dostalo na samy okraj ortodoxie a
tradicionalismu. Dawud je udajné autorem mnoha spist o islamské pravni teorii,
zadny z nich se vSak nedochoval, a tak informace o jeho dile pretrvaly jen
zprostfedkované skrze pozdéjsi autory, mezi nimiz byl mimo jiné prfedevsim lbn
Hazma, kterému se Goldziher ve svém dile také vénuje.®® Prokazal napfiklad
pavod Ibn Hazmova uéeni nepfimo z Safiiovského madhhabu a pfimo
z Dawudovi zahirije. Dale pak popsal nasledujici vyvoj tohoto u€eni a generaci
jeho nasledovnikd v Cérdobé. Hazmuv vliv se mu podafilo prokazat také u Ibn
Tumarta, zakladatele berberské dynastie Almohadu, vladnouci v zapadni Africe
a Andalusii. 8’

Postupem €asu vSak Zahiritska pravni Skola zacala ztracet na vyznamu,
a prestoze se kni jeSté pozdéji hlasily nékteré vyznamné osobnosti, v 10.
stoleti pravdépodobné zanikla uplné. Goldziherovi se tedy v tomto dile podafilo
zmapovat historii a vyvoj uceni islamského prava, jenz demonstroval pfedevsim

na zaniklé pravnické Skole Zahirija. Ddulezité je zminit, ze Zahirité se svymi
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hlavnimi cili neuspéli a idzma i qijas jsou dodnes v sunnitském islamu vedle

Koranu a sunny zdrojem prava.'68
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6 Ceska orientalistika

Zajem o studium regionu Blizkého vychodu zacCal uz od 16. stoleti
puvodné studiem hebraistiky a biblistiky na Karlové univerzité. V 17. a 18.
stoleti vSak zajem zacCal upadat a védecky zajem byl obnoven az ve druhé
poloviné 18. stoleti a v prvni poloviné 19. stoleti pak vzrostl zajem o
indoevropské jazykovédy, coz pfirozené vedlo ke vzniku nového oboru —
indologie.

Jesté v dobach na univerzité Karlo-Ferdinandové (nazev v letech 1654—
1918) zacal vyuCovat Wolfgang Wessely, prvni ucitel Zidovského pulvodu.
V roce 1849 byl zfizen na filologii samostatny oddil orientalni filologie, kde
Wessely pusobil jako fadny profesor od roku 1850 hebrejské a rabinské fedi.
Stejné tak jako profesor semitskych jazyku Saul Isaak Kampf. Kampf mél
pfednasky také ke gramatice chaldejské, syrské a arabské. K nim se dale
pripojil Max Grlnert, ktery studoval ve Vidni a Lipsku u profesora Fleischra.
Napsal arabskou gramatiku, lexikografii a stylistiku a taktéz se vénoval perstiné
a turectiné. V jeho dilech Neu-persische Chrestomathie (2 dily, 1881) a
Arabische Lesetiicke mit Glossar (4 dily, 1903-13).

Prvnim Ceskym prednasejicim orientalistou byl Jaromir Bretislav KoSut,
ktery studoval v Basileji a Lipsku. Dfive nez tragicky zahynul, jeho prfednasky
byly zaméfeny na arabstinu, tureCtinu a védecky se vénoval analyze mezi
arabskymi gramatickymi Skolami v Basfe a Kufé. Sechs Streitfragen der
Basrenser und Kiifenser tiber die Abwandlung des Nomen (1878) je jeho jedina
védecka prace, kterou stihl publikovat.1®

Vroce 1882 doSlo krozdéleni Karlo-Ferdinandovy univerzity na
némeckou a €eskou univerzitu. Na ¢eské pusobil zakladatel Ceské orientalistiky
Rudolf Dvorak.'’° Studoval u profesora Kdmpfa, Griinerta a KoSuta a nasledné
odeSel studovat do Lipska k profesoru Fleischerovi, u néjz ziskal doktorat
z arabstiny, perstiny a turecCtiny. Kdyz se vratil, stal se jednim z prvnich
docentl Ceské univerzity, a dokonce i mimofadnym profesorem roku 1896 na

orientalni filologii. Profesor Dvofak také vykonaval funkci dékana a rektora.
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V jeho védeckém zajmu bylo studium mnoho oborl. Mezi né patfila hebraistika,
biblistika, arabistika, semistika, novoperska a turecka filologie, klinopis a
sinologie. Publikoval habilitacni pfednasku O kulturnim vyznamu Arabl pro
Evropu (1884) a dizertaCni praci Ueber die Fremdwédrter im Koran (1885).
Napsal také mnozstvi ¢lankd o arabskych geografech al-18tarim, Ibn Battutovi,
editoval preklad bajek Fattahiho. Diky Dvofakovi vzniklo mnoho novych
informativnich hesel Ottova nau¢ného slovniku, ktery vychazi od roku 1888.171

Vyznamny a svétové proslulym arabistou, cestovatelem byl Alois Musil,
jehoz zivot si pfiblizime o néco vice, protoze byl opravdu vyznamnou osobnosti
Ceskeé orientalistiky a dnes by proto jeho jméno nemélo byt opomenuto.

Dvorfakovym zakem byl profesor Rudolf R0zi¢ka, ktery se zabyval
fonetickymi problémy semitskych jazykd. Mnoho ¢lankd vénoval souhlasce
ghajn. Druhou oblasti jeho zajmu byly déjiny arabské literatury, a predevsim
arabské poezie. Duraid ben as-Simma byla jeho nejvyznamnéjsi tfidilnou
monografii. Obraz stfedniho HidZazu na usvité islamu (1925-1930) je dilo,
které nabizi detailni rozbor Zivota a dila nejvyznamnéjSiho viidce beduinské
opozice proti proroku Muhammadovi a islamu.1"?

Velmi dulezité je zminit také jméno Aloise R. Nykla, ktery pfiSel s prvnim
védeckym prekladem Koranu do Cestiny (1. vydani 1934, 2. vydani 1945).
— Arabic Poetry and its Relations with the OIld Provencal Troubadours
(Baltimore, 1946). Toto dilo sepsal ve Spojenych statech, protoze procestoval
cely svét, a nakonec se ve Statech usadil.

V mezivaleCném obdobi plsobil na némecké univerzité v Praze
Grlnerav zak Adolf Grohmann, ktery byl feditelem Orientalniho ustavu mezi lety
1943-1945 a pak odeSel do Rakouska.

Zakladatelem vyzkumu islamskych dé&jin na Univerzité Karlové byl Felix
Tauer, ktery pfedevsim proslul Ceskym prekladem pohadek Tisice a jedné noci
(1928-1955) a patfi hrdé mezi nejuplnéjsi preklady v Evropé, kdy je doplnén

podrobnym poznamkovym aparatem. Dale pfispél monumentalnim historickym
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dilem Degjiny lidstva a dvéma rozsahlymi kapitolami Déjiny a kultura islamu od
poloviny VIII. do pocatku XlII. sttoleti (dil 3, 1937) a mnoho dal$imi dily.1"3

V neposledni fadé dlouhou dobu v povale¢né generaci arabistd pUsobil
Ivan Hrbek, jenZ studoval u Tauera a od roku 1953 pusobil v Orientalnim ustavu
a prednasel na Univerzité Karlové, ale i v zahraniCi. Prelozil napfiklad dilo Ibn
Tufajla: Zivy syn bdiciho (1957), as-Sarkawiho: Zemé (1958) nebo dilo Taha
Husajna: Volani hrdlicky (1961). NejvétS§im odkazem je jeho pfeklad Koranu

(1972) do cestiny, ktery je vyuzivan do dnes.t’4

6.1 Alois Musil
méli pfiblizit, patfi prof. ThDr. Alois Musil, dr. h. c.

Tento vystudovany katolicky knéz, ktery pUsobil také jako divérnik
posledniho rakousko-uherského cisafského paru a byl pritelem Tomase
Garrigue Masaryka, byl v Ceskoslovensku komunistickym reZimem zamérné
upozadovan, a tak jeho jméno nebylo mezi Ceskou laickou verejnosti pfilis
znamo. Musil vSak zlstal znam predevSim svétovym badatelim jako jeden
z pfednich orientalistd s velmi Sirokym védeckym zabérem. Pocatky jeho
pusobeni spadaji jeSté do obdobi Rakouska-Uherska. Po vzniku
Ceskoslovenska se velmi vyznamné podilel na zalozeni &eské orientalistické
skoly.17®

Alois Musil se narodil jako nejstarSi z péti déti v Rychtafové na
Vyskovsku. Po absolvovani gymnazialnich studii se rozhodl pfedevsim kvdli
své rodiné vstoupit do teologického seminafe na Bohoslovecké fakulté v
Olomouci, ktery ukoncil vroce 1891 vysvécenim na knéze. Béhem studii si
oblibil starozakonni biblistiku, déjiny a také studium jazykd. Jiz na Skole si
osvojil latinu, fectinu a hebrejstinu. Na jazyky byl vSak nesmirné nadany,
protoZze béhem svého Zivota se dokazal kromé klasickych i modernich jazyk
naudit i desitky arabskych nareci.l’® V roce 1895 ziskal na stejné univerzité

173 Gombar, Eduard. Uvod do déjin islamskych zemi. str. 58

174 |pid. str. 59

175 Akademicka spoleénost Aloise Musila. Zivotopis prof. ThDr. Alois Musil, dr. h. c.

176 Filipsky, Jan, ed. Cesti a slovensti orientalisté, afrikanisté a iberoamerikanisté. str. 340

69



doktorat zteologie, a predevSim jeho usili o prohloubeni studia ho pfivedlo
k zajmu o arabsky svét. Mezi lety 1895-1898 se vydal studovat na
Dominikanskou biblickou Skolu v Jeruzalémé a na Jezuitskou univerzitu sv.
Josefa v Bejrutu. Vyzkum, ktery provadél v okoli Jeruzaléma a v oblasti kolem
Petry, mu pfinesl nebyvaly uspéch, nebot v roce 1898 objevil poustni palac
Kusejr Amra s barevnymi freskami, ktery postavil umajovsky chalifa al-Valid II.
Toto misto navstivil jeSté nékolikrat a své poznatky o Jordansku a objeveni
poustniho palace sepsal ve svych dilech Arabia Petraea a Kusejr Amra.’’
V roce 1904 se stal profesorem na Bohoslovecké fakulté v Olomouci a roku
1909 také profesorem na teologické fakulté univerzity ve Vidni.

S podporou obou védeckych ustavia mohl podniknout nékolik cest do
Palestiny, Syrie a Iraku, kde provadél topograficky vyzkum, ze kterého vznikly
prvni podrobné mapy této oblasti. Studoval zde také islamské archeologické
pamatky, mistni folklor a etnografii.!’® Urdity ¢as Zil a také se stal ¢lenem
beduinského kmene Rwala, kde byl znam pod jménem Sejch Musa ar Rueili.
Béhem prvni svétové valky se snazil o rozvoj politickych a obchodnich styki
s Arabskym svétem. Absolvoval také nékolik politickych misi do Arabskych
provincii Osmanské fiSe s cilem ziskat arabskou podporu Turecka a zvysit vliv
Rakouska-Uherska v pronikani na Blizky vychod. Po nastupu Karla I. v roce
1916 na rakousky trin se jeho vliv jesté zvySil, nebot se stal blizkym
zpovédnikem cisafovny Zity. Byl obeznamen také s planem cisafe uzavfit
separatni mir a vyznamné se zaslouzil o amnestii eskych politiki Kramare,
Rasina, Kloface a dalSich ¢eskych urednikl pfi vzpoure v Boce Kotorské.1”®

Po prvni svétové valce se Musil pfestéhoval z Vidné do Prahy,
kde vstoupil na zadost prezidenta Masaryka do sluzeb statu. V roce 1920 byl
jmenovan profesorem pomocnych véd vychodnich a novéjSi arab$tiny na
Univerzité Karlové, kde plsobil az do roku 1938. Zaslouzil se o vypracovani
planu na zfizeni Orientalniho ustavu, jehoz cilem byla podpora a rozvoj

hospodafskych a politickych vztahti mezi Ceskoslovenskem a Orientem. Pro
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svUj plan ziskal SirSi politickou podporu, a tak byl v roce 1927 jmenovan jednim
z prvnich 34 &lend Orientalniho Ustavu v Ceskoslovensku.8

Neméné dulezité byly také jeho cesty do USA, kde navstivil New York.
S pomoci Americké geografické spolecnosti (American Geographical Society) a
financi amerického mecenasSe, Charlese Crana, se kterym ho seznamil
Masaryk, se mu podafilo anglicky publikovat rozsahlé dilo Oriental Explorations
and Studies (Orientalni vyzkumy a studie), ve kterém osvétloval vysledky ze
svych cest a vyzkumu.'®! Vydal také fadu Dnesni Orient o hospodaiském a
politickém vyvoji na Blizkém a Stfednim vychodé. Toto rozsahlé dilo vySlo
v jedenacti svazcich, znichz posledni, dvanacty, vénovany Francouzské
severni Africe jiz nedokongil 182

Béhem svého Zivota vydal také celou fadu dobrodruzné literatury pro
mladez, ktera se odehravala v arabském svété a ve které se snazil vysvétlovat
nékteré arabskeé ¢i islamské tradice.'83

Musilova prace se stala uznavanym a nenahraditelnym zdrojem
informaci. Byla pfinosem nejen pro Ceskou orientalistiku, ale i orientalistiku
mezinarodni. V roce 1928 mu Americka geograficka spole€nost udélila Zlatou
medaili Charlese P. Dalyho. V roce 1937 ukoncil svou pfednaskovou €innost,
av$ak i nadale publikoval.8

On sam o svém zivoté fikal: ,Tvorila mne poust a Zivotni bida, v pousti
mi nepomohly ani tituly, ani fady, byl jsem odkazan jen sam na sebe a na Boha.
Védomi, Ze konam svou povinnost, je nejlepS§im uznanim a jedinou plnou
odménou. “185

V roce 1944 zemiel na svém statku v Otrybech u Ceského Sternberka.
Zanechal po sobé rozsahlé dilo, Citajici 54 svazkl a vice jak 1200 odbornych a

popularnich ¢lankg.186
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7 Edward Said a pojem Orientalismus

Na zavér své prace bych rada pFedstavila Edwarda Saida, jakoZzto
stéZejniho autora, zabyvajiciho se prfedevsim kritikou orientalistd, na zakladé
vybranych dél, pfevazné francouzské, anglické a téz americké literatury 19. a
20. stoleti. Podle Saida autofi vytvofili stereotypni obrazy, podle nichz je Zapad
racionalni, rozvinuty, nadfazeny a maskulinni, zatimco Vychod je vidén jako
iracionalni, zaostaly, kruty a femininni. Kritizoval pfedevSim pouziti koncept,
které navadély at’ uz pfimo ¢i nepfimo k dominanci a prosazovani Zapadu nad
Orientem.

Pojem ,orientalismus” je podle Edwarda Saida soubor védéni, ktery je
mnohem komplikovanéjSi a vymezuje vice vyznamu, které jsou vzajemné
propojené. V obecnéjsi roviné ,pojem orientalismus znamena snahu postihnout
druh mysleni zaloZzeny na ontologickém a epistemologickém rozliSeni mezi
Orientem a ve vétSiné pfipadu Okcidentem (Zapadem).“18”

O tomto oboru je také mozno uvazZovat jako o ,spoleCenské instituci,
ktera zkouma vyroky o orientu, autorizuje nazory na néj, popisuje Orient, uci o
ném, objasnuje ho a fidi. Jinymi slovy orientalismus je postupem, jimz Zapad
Orientu vladne, restrukturalizuje jej a spravuje.“188

Said byl inspirovan Foucaltem a jeho védeckou konstrukci, kde kultura je
jako ur€ujici systém toho, co se smi a nesmi. Ironie Saidova Orientalismu
spociva v tom, Ze podrobil kritice pravé tu tradici evropského osvicenstvi, ktera
zaCala odveké kulturni predsudky postupné odbouravat cestou intenzivniho
zkoumani mimoevropskych oblasti. V podstaté sleduje rizné pohledy a vnimani
kolonialniho obdobi britské a evropské nadvlady na Stfednim vychodé. Béhem
tohoto obdobi, Spojené staty nebyly dosud svétovou velmoci, a jesté se
vyrazné nevmésovaly do oblasti Stfedniho vychodu. Nazory a postoje na tento
region, které se dostaly do povédomi, byly vysledkem Britl a Francouzu.
Britové méli kolonie na vychodé&, Francie kolonie z poCatku neméla, ale snaZzila

se ziskat alespon nékteré z nich.
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Zaver

Cilem této prace bylo podat ucelené informace o vyvoji islamologie v
zapadnich zemich od 2. poloviny 19. stoleti do 1. poloviny 20. stoleti.
Utvareni islamologie bylo velmi uzce spjato s vyvojem orientalistiky, jejiz
soucasti islamologie byla az do konce 19. stoleti, kdy se z orientalistiky
oddélila jako samostatna védni disciplina. Z tohoto divodu byl v této praci
sledovan soubézné vyvoj orientalistiky, na niz islamologie navazuje. Prvni
kapitola prace byla zaméfena pfedevSim na utvafeni orientalistiky. Dale
byly vysvétleny duvody vzrustajiciho zajmu evropskych zemi o Blizky
vychod. Prace byla rozdélena do jednotlivych kapitol, podle zemi, ve
kterych vznikala prvni orientalisticka centra, jez se timto oborem zabyvala
nejvice. Mezi tato centra patfila Velka Britanie, Francie, Holandsko, dale
pak Némecko, Rakousko-Uhersko kam €asto pfichazeli ¢esti studenti. A v
neposledni fadé také Cesko. Byl predstaveny postupny vyvoj, hlavni
predstavitelé a prehled jednotlivych dél. V kazdé zemi byl pak jesté
vybran autor, o kterém bylo pojednano podrobnéji. Byla pfedstavena jeho
biografie, ktera byla ¢asto provazana s vyzkumem autora, dale bylo také
strucné rozebrano jedno z jeho stéZejnich dél. Zakladni orientace v téchto
dilech, poskytuje pfiblizeni autorovych hlavnich mysSlenek, jez muaze
Ctenar vyuzit jako recenzi k pfipadnému hlubSimu nastudovani dila.

V zavéru je kapitola, ktera byla vénovana Edwardu Saidovi. Byl zde
struéné rozebran jeho pohled a kritika na generaci orientalistl, kterym se
tato prace vénuje.

Tato prace mlze poslouzit, jako odborny uvod k vyvoji oboru orientalistiky
a islamologie, proto ma charakter sumarizacni a deskriptivni. DalSim
pfinosem je také seznam nejvyznamnéjSich autor a jejich dél, ktery je
obsazen v textové pfiloze.
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Resumé

This work has focused on the description of the development of
Islamology as a field which has been part of Oriental Studies for many years.
The author has devoted herself to development from the early beginnings, the
main centers of orientalism in Europe.

The work is divided into chapters by countries in which research has
been conducted concerning the Middle East region. These research centers are
further focused on the main scholars and their works. In each chapter, one main
author and his masterpiece was selected, which the author focused a little more
in detail. Biography, main ideas, influence, and so on. At the end of the paper is
a chapter that briefly discusses Edward Said's critique and his view of the
Orientalist generation that the work is focused on. It is primarily a professional
introduction to the development of the field of Oriental Studies and Islamology,
therefore it has a summary and descriptive character. The main contribution of
the thesis is also the list of the most important authors and their works, which is
contained in the textbook at the end of the work.

The work is primarily a professional introduction to the development of
the field of Oriental Studies and Islamology, therefore it's summary and
descriptive in nature. The main contribution of the work is also the list of the
most important authors and their works, which is included in the text

supplement at the end of the thesis.
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Textové prilohy

Seznam nejvyznamnéjSich orientalistu v obdobi od 2. poloviny 19.

stoleti do poloviny 20. stoleti

Francouzska orientalistika

Etienne Guatremeére (1782-1852) — preklad Magqriziho Déjin mamiuki,
predmluva /bn Chalduna, Mémoires sur les Nabatéens (1835)
Joseph-Toussaint Reinaud (1795-1867) — basné Imr al-Qajse, pieklad Ibn
Challikanova biografického slovniku

Armand Pierre Caussin de Perceval mladsi (1795-1871) — Essai sur
I’histoire des Arabes avant I'islamisme (3 dily, 1847), Dictionnaire frangais-
arabe (1828-1829)

Benjamin-Raphael Sanguinetti (1811-1883) — pieklad cesty /bn Battuty
Charles Defrémery (1822-1883) - Histoire des sultans du Kharezm (1842),
Histoire des Samanides (1845), Voyages d'/bn Battita (4 svazky, 1853-
1859)

Adrien Barbier de Meynar (1826-1908) — preklad dila Mascudiho,
Dictionnaire géographique, historique et littéraire de la Perse et des
contrées adjacentes (1861), Dictionnaire turc-frangais (2 svazky, 1881-1886)
Joseph Derenbourg (1811-1895) - Essai sur I'histoire et la géographie de
la Palestine (1867), Deux Versions hebraiques du livre de Kalilah et Dimnah
(1881), Joannis de Capua directorium vitae humanae (1889)
Jaques-Augguste Cherbonneau (1813-1882) — podil na vydani Révue
Africaine

Ernest Renan (1833-1892) — Histoire générale des langur semitiques, Vie
de Jésus (1863), Averroes et I’Averroisme (1852)

Hartwig Derenbourg mladsi (1844-1908) - Le Livre de Sibawaih (2
svazky, 1881-1889), Ousama ibn Mounkidh, un émir syrien (1889), Al-Fakhri
(1895)

René Basset (1855-1924) - Notes de lexicographie berbéere (1887), La
Religion des Berberes de l'antiquité jusqu’a l'islam, Prieres des musulmans
chinois (1878)

A. Le Chatelier (1855-1929) — Casopis Revue du Monde muselman
Maurice Gaudefroy-Demombynes (1862-1957) — Le monde Musulman et
Byzantin jusqu aux Croisades (1931), Mahomet (1957)

Henri Lammens (1862-1937) — Le berceau de I'Islam (1914), Etudes sur le
siécle des Omayyades (1930), La Syrie, précis historique (1921)
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Louis Massignon (1883-1962) — La Passion d’al-Hosayn Ibn Mansour al-
Hallaj (1922), Essai sur les origines du lexique technique de la mystique
musulmane (1922), Annuaire du Monde Musulman (1929)

Henri Massé (1886-1969) — Futiah Misr Ibn ¢Abd al-Hakama (1919), Essai
sur le poete Saadi (1919), Ferdousi et I'epopée nationale (1935), La perso-
nalité de Firdousi, Manoutchehri, Le poete persane Baba Tahir

Gaston Wiet (1887-1971) — La grandem de I'lslam de Mahomet a Frangois
[er (1961), Introduction a la littérature arabe (1966)

Régis Blachére (1900-1973) — Introduction au Coran (1947), Le Probléme
de Mahomet (1952), Le Coran. Traduction Nouvelle (2 svazky, 1949-1950)
Jean Sauvaget (1901-1950) — Introduction a ['histoire de | Orient
musulman (1943), Annuaire de I'Ecole des hautes études (1950—1951)
Henri Corbin (1903-1979) — Histoire de la philosophie islamique (1964), En
Islam Iranien: Aspects spirituels et philosophiques (4 svazky, 1971-1973)
Henri Laoust (1905-1983) — Les Schismes dans I'lslam (1965), Essai sur
les doctrines sociales et politiques d'lbn Taimiya (1939), Le califat dans la
doctrine de Rachid Ridéa (1986)

Claude Cahen (1909-1991) — La Syrie du Nord a I'Epoque des Croisades
(1940), L islam des origines au debut de |"'empire ottoman (1970)

Jacques Berque (1910-1995) — Les Arabes d’hier a demain (1960), La
Maghreb entre deux guerres (1962), L Egypte, impérialisme et révolutions
(1967), Les Arabes (1978)

Maxime Rodinson (1915-2004) — Mahomet (1968), Islam et capitalisme
(1966), Marxisme et monde musulman (1968)

Nikita Elisséeff (1915-1997) — monografie o Nar ad-Dinovi (1967)
Charles-André Julien (1891-1991) — L 'Histoire de I’Afrique du Nord
(1956), Histoire de I’Algérie contemporaine, 1827-1871 (1964), Le Maroc
face aux impérialismes (1978)

Roger Le Tourneau (1907-1971) — Evolution politique de I’'Afrique du Nord
musulmane, 1920-1961 (1962), Le vie quotidienne a Fés en 1900 (1965)
Evariste Lévi-Provengal (1894-1956) — L’'Espagne musulmane au X°¢
siecle (1932), La Fondation de Fes (1939), Histoire de [|'Espagne
Musulmane (1950-1953)

Annales Fernando Braudel (1902-1985) — La Méditerranée et le monde
méditerranéen & |’époque de Philippe Il (1966), Ecrits sur ['histoire I-II
(1969-1990), Civilisation matérielle, économie et capitalisme (XVe-XVIIIe
siécles) (3 svazky, 1979)

Robert Mantran (1917-1999) — Istanbul dans la seconde moitié du XVlle
siecle (1962), L'Empire ottoman, du XVI® au XVIlI® siecle. Administration,
économie, société (1984)
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Britska orientalistika

Edward William Lane (1801-1876) — Description of Egypt (1896), An
Account of the Manners and Customs of the Modern Egyptians (1836),
preklad Tisice a jedné noci, Arabic-English Lexicon (8 dilG, 1863-1874)
William Muir (1819-1905) — Muhammadlv zivotopis The Life of
Mahomet and History of Islam (4 dily, 1856—-1861), The Caliphate, its
Rise, Decline and Fall (1891), The Mameluke or Slave Dynasty of Egypt
(1896)

Stanley Lane-Poole (1854-1913) — Social Life in Egypt, A Description of
the Country and its People, The Mohamedan Dynasties (1894), Saladin
and the Fall of the Kingdom of Jerusalem (1898), A History of Egypt in
the Middle Ages (1901)

William Wright (1830-1889) - The homilies of Aphraates, the Persian
sage (1869), Fragments of the Curetonian Gospels (1872), Fragments of
the Homilies of Cyril of Alexandria on the Gospel of S. Luke (1874)
Edward Henry Palmer (1840-1884) - The Desert of the Exodus (1871),
Arabic Grammar (1874), Persian Dictionary (1876)

William Robertson Smith (1846—-1894) - Kinship and Marriage in Early
Arabia (1885), Lectures on the Religion of the Semites (1889)

Edward Granwille Brown (1862—-1926) — A Literatury History of Persia
(4 svazky, 1908), The Persian Revolution (1905-1909)

Rewynold Aleyne Nicholson (1868-1945) — A Literary History of the
Arabs (1907), Mystics of Islam (1914), Studies in Islamic Poetry (1921),
Studies in Islamic Mysticism (1921)

David Samuel Margoliouth (1858-1940) - Mohammed and the Rise of
Islam (1905), Umayyads and 'Abbasids (1907), Mohammedanism (1912)
Thomas Walker Arnold (1864-1930) - The Caliphate (1924), The Old
and New Testaments in Muslim Religious Art (1928), Painting in Islam, A
Study of the Place of Pictorial Art in Muslim Culture (1928)

Alfred Guillaume (1888-1962) — The Legacy of Islam (1931), The Life
of Muhammad. A translation of Ibn Ishaq's Sirat Rasul Allah (1955), The
traditions of Islam: an introduction to the study of the Hadith literature
(1924)

Hamilton Alexander Raskeen Gibb (1895-1971) — Arabic Literature, an
Introduction, Mohammedanism: An Historical Survey (1949), Islamic
Society and the West (1950-1957), Studies on the Civilization of Islam
(1962)

Arthur John Arberry (1905-1969) — An Introduction to the History of
Sufism (1942), Modern Arabic Poetry (1950), Oriental Essays, Portraits
of Seven Scholars (1960)
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Bernard Lewis (1912 -) — The Arabs in History (1950), The Emergence
of Modern Turkey (1961), The Muslim Discovery of Europe (1982),
Semites and Anti-Semites (1986)

Peter Malcolm Holt (1918-2006) — The Cambridge History of Islam, A
History of the Near East (7 dill), The Age of the Crusades, The Near
East from the Eleventh Century to 1517 (1986), The Crusader States and
Their Neighbours, 1098-1291 (2004)

Albert Hourani (1915-1993) — Syria and Lebanon (1946), Minorities in
the Arab World (1947), Arabic Thought in the Liberal Ager (1962), The
History of the Arab Peoples (1991)

William Montgomery Watt (1909-2006) — Islamic Philosophy and
Theology (1962), Islamic Political Thought (1968), What Is Islam? (1980)
Muhammad A. Shaban — Islamic History. A New Interpretation (1971)
Henry Herbert Dodwell (1879-1946) —The Founder of Modern Egypt: A
Study od Muhammad Ali (1931), The Cambridge History of India Vol. VI
The Indian Empire, 1858-1918 (1932)

Steven Runciman (1903-2000) — A History of the Crusades (3 svazky,
1951), The Fall of Constantinople (1965)

Stephen Hemsley Longrigg (1893-1979) - Iraq 1900-1950 (1953), Oil
in the Middle East (1954), Syria and Lebanon Under French Mandate
(1958)

George E. Kirk (1911 -) - A Short History of the Middle East (1964)
Edgar O’Ballance (1918-2009) - The War In Yemen (1971), The Third
Arab-Israeli War (1972), The secret war in the Sudan, 1955-1972 (1977)

Nizozemska orientalistika

Theodorus Willem Jan Juynboll (1802-1861) - Oratio de hodierna
studii linguarum orientalium conditione (1832), Lexicon geographicum.
(1853), Ablii'l-Mahésin ibn Tagri Bardii Annales (1857)

Reinhardt Dozy (1820-1883) — Historie des Musulmanes d Espagne (4
dily, 1861), Het Islamisme (1863), Supplément aux dictionnaires arabes
(1881)

Michael Jan de Goeje (1836-1909) — Bibliotheca Geographorum
Arabicorum (edice 8 dila, 1870-1894), edice Fragmenta Historicorum
Arabicorum (1869-1971), Dé&jiny Tabariho (1879-1901)

Christian Snouck Hurgronje (1857-1936) — Mekka (1888-1889), The
Holy War "Made in Germany" (1913)

Tjitze J. de Boer (1866-1942) — Geschichte der Philosophie im Islam
(1901)

Arent Jan Wensinck (1882-1939) — A handbook of early Muhammadan
tradition (1927), The Muslim Creed (1932)
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Karl Emil Oskar Jahn (1906—-1985) - History of Iranian Literature (1968),
W. J. A. Kernkamp (1900-1956) - De Islam en de Vrouw (1935), Pan-
Arabische beweging en islam (1936)

Némecka orientalistika

Georg Wilhelm Freytag (1788-1861) — Selecta ex Historia Halebi
(1819), Lexikon Arabico-Latinum (1830-1837), Arabum proverbia;
vocalibus instruxit, latine vertit (3 svazky, 1838-1843)

Friedrich Ruckert (1788-1866) — Der Koran

Heinrich Leberecht Fleischer (1801-1888) — Beitrdgen zur arabischen
Sprachkunde, Studien zu Dozys Supplémen, Historia ante-Islamica
(1831-1834), Hermes Trismegistus an die Menschliche Seele (1870),
Kleinere Schriften (3 svazky, 1885-1988)

Gustav Fligel (1802-1870) - Mani, seine Lehren und seine Schriften
(1862), Die grammatischen Schulen der Araber (1862), Ibn Kutlulbugas
Krone der Lebensbeschreibungen (1862)

Henrich Ewald (1803-1875) — kritickd mluvnice arabstiny, prace o
arabské metrice, Geschichte des Volkes Israel (1843-1859), Die
Alterthiimer des Volkes Israel (1848), Das Sendschreiben an die Hebréer
und Jakobos' Rundschreiben (1870)

Abraham Geiger (1810-1874) - Was hat Mohammed aus dem
Judentume aufgenommen? (1833), Das Judenthum und seine
Geschichte von der Zerstérung des zweiten Tempels bis zum Ende des
zwolften Jahrhunderts (1865-1871)

Gustav Weil (1808-1889) — Geschichte der Chalifen (1846-1851),
Geschichte des Abbasidenchalifates in Agypten (1860—-1862)

Ferdinand Wiistenfeld (1808-1899) — vydal dilo Ibn Challikana (1835—
1850), Ibn Hasama (1858-1860), slovnik Jaqata (1866—1873)

Aloys Sprenger (1813-1893) — The Life of Muhammad from Original
Sources (1851), Das Leben und die Lehre des Mohammad (3 dily, 1861—
1865)

Theodor Noldeke (1836-1930) — Geschichte des Korans (1860, druhé
vydani 1909), mluvnice mandejstiny (1875) a syrstiny (1880), Geschichte
der Perser und Araber zur Zeit der Sasaniden (1879)

Julius Wellhausen — Muhammed in Medina (1882), Reste arabischen
Heidentums (1887), Das arabisme Reich und sein Sturz (1902)

Eduard Sachau (1845-1930) — Muhammedanische Recht nach
shafiitischer Lehre (1897), Reise in Syrien und Mesopotamien (1883) Am
Euphrat und Tigris: reisenotizen aus dem winter 1897-1898 (1900)
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Albert Socin (1844-1899) — Kurdische sammlungen (2 svazky, 1887—
1890), Arabische Grammatik: Paradigmen, Literatur, Ubungsstiicke und
Glossar (1894), Palestine and Syria with the chief routes through
Mesopotamia and Babylonia (1875)

August Miiller (1848-1892) — Die Griechischen Philosophen in Der
Arabischen Uberlieferung (1873), Hebréische Schulgrammatik (1878),
Der Islam im Morgen — und Abendland (1885-1887),

Martin Hartmann (1851-1918) - Metrum und Rhythmus: die Entstehung
der arabischen Vermasse (1896), Lieder der libyschen Wiiste (1899),
Der islamische Orient; Berichte und Forschungen (3 svazky, 1905-
1910).

Wilhelm Geiger (1856-1943) - Elementarbuch des Sanskrit (1923),
Besprechung zu Heinrich Junker, Arische Forschungen (1930),
Singhalesische Etymologien (1936)

Joseph Marquant (Markwart) (1864-1930) — Eransahr (1901),
Osteuropéische und ostasiatische Streifziige (1903), Stidarmenien und
die Tigrisquellen (1930)

Georg Jacob (1862-1937) - Das Leben der vorislamischen Beduinen
(1895), Das tiirkische Schattentheater (1900), Arabische Berichte von
Gesandten an germanische Flirstenhéfe aus dem 9. und 10. Jahrhundert
(1927)

Hans Stumme (1864-1936) - Grammatik des tunisischen Arabisch
nebst glossar (1896), Handbuch des Schilhischen von Tazerwalt.
Grammatik, Lesestlick, Gesprdche, Glossar (1899), Arabisch, Persisch
und Tirkisch in den Grundziigen der Laut — und Formenlehre (1902)
August Fischer (1865-1949) — Die indirekte Rede im Altfranzdsischen
(1900), Arabische Chrestomathie (1913)

Carl Brockelmann (1868-1956) — Arabische Grammatik, Grundri3 der
vergleichenden Grammatik der semitischen Sprachen (1908-1913),
Geschichte der arabische Literatur, GAL (1898-1902), Geschichte der
islamischen Vélker und Staten (1939)

Joseph Horovitz (1874-1931) — Epigraphia Indo-Moslemica (1909-
1912), Hebrew Union College Annual (1925)

Max Horten (1874-1945) - Die philosophischen Systeme der
spekulativen Theologen im Islam (1912), Die Philosophie des Islam
(1924)

Carl Heinrich Becker (1876-1933) — Christentum und Islam (1907),
L'lslam et la Colonisation de I'Afrique (1910), Islamstudien (2 svazky,
1924-1932)
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Rudolf Strothmann (1877-1960) - Die geistigen und politischen Kréfte
des Islam im Vorderen Orient (1937), Ismailitischer Koran-Kommentar
(1944), Die Nusairi im heutigen Syrien (1950)
Gotthelf Bergstrasser (1886-1933) - Zum arabischen Dialekt von
Damaskus. Phonetik und Prosatexte (1924), Nichtkanonische
Koranlesarten im Muhtasab des ibn Ginni (1933), Grundziige des
islamischen Rechts (1935)
Franz Babinger (1891-1967) — Die Geschichtsschreiber der Osmanen
und ihre Werke (1927), Mehmed der Eroberer und seine Zeit (1953)
Hellmut Ritter (1892-1971) — Bibliotheca Islamica, Heft Peiker (1934),
Das Meer der Seele. Mensch, Welt und Gott in den Geschichten des
Fariduddin ‘Aftar (1955), Die dogmatischen Anhénger der Lehren des
Islam (1963)
Erich Braunlich (1892-1945) - Bistam ibn Qais, ein vorislamischer
Beduinenfiirst und Held (1923), The well in ancient Arabia (1925), Zwei
tirkische Weltkarten aus dem Zeitalter der grolRen Entdeckungen (1937)
Johann W. Filick (1894-1974) — Handbuch der Orientalistik (1961), Die
arabische Studien in Europa (1955)
Gothartd Jaschke (1894-1983) - Die Tirkei in den Jahren 1942-1951 —
Geschichtskalender (1955), Der Islam in der neuen Tiirkei — Eine
Rechtsgeschichtliche Untersuchung (1972)
Hans Heinrich Schaeder (1896-1957) — Goethes Erlebnis des Ostens
(1938)
Werner Caskel (1896-1970) — Arabic inscriptions (1936), Die Beduinen
(2 svazky, 1939-1944)
Richard Walzer (1900-1975) — Greek into Arabic (1962)
Rudi Paret (1901-1983) — Der Islam und die Araber bis gegen Ende des
Mittelalters (1940), Mohammed und der Koran (1957), Der Koran (1966—
1971), Arabistik und Islamkunde an deutschen Universitdten (1966)
Otto Spies (1901-1981) — Tirkische Chrestomathie aus moderner
Literatur (1957), Die moderne tirkische Literatur (1963)
Joseph Schacht (1902-1969) — Origins of Muhammadan Jurisprudence
(1950), Introduction to Islamic Law (1964)
Hans Wehr (1909-1981) — Arabische Wobrterbuch fiir die Schriftsprache
der Gegenwart (1952), A Dictionary of Modern Written Arabic (1961)
Bertold Spuler (1911-1990) — Die goldene Horde (1943), Der Verlauf
der Islamisierung Persiens (1950), Iran in friihislamischer Zeit (1952),
Geschichte der islamischen Lénderen: Die Chalifenzeit (3 dily, 1952)
Erwin Graf (1914-1976) - Das Rechtswesen der heutigen Beduinen
(1952), Die Geschichte eines Chan's in Smyrna. Eine
wirtschaftsgeschichtliche  Studie (1955), Gerichtsverfassung und
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Gerichtsbarkeit im islamischen Recht (1956), Probleme der Todesstrafe
im Islam (1957)

Hans Robert Roemer (1915-1997) - \Verdffentlichungen der
Orientalischen Kommission (1950-1956), Quellen zur Geschichte des
islamischen Agypten (1960)

Jorg Kramer (1917-1961) - Das Problem der islamischen
Kulturgeschichte (1959), Woérterbuch der klassischen arabischen
Sprache (1957)

Rakousko-Uherska orientalistika

Josef von Hammer-Purgstall (1774-1856) — Geschichte des
Osmanischen Reiches (10 dild, 1827-1835), Die Gallerinn auf der
Rieggersburg (3 svazky, 1849), Das Kamel (1854), Geschichte der
Chane der Krim unter osmanischer Herrschaft (1856)

Alfred von Kremer (1828-1889) — Kulturgeschichte des Orients unter
den Chaliphen (1875-1877), Ibn Chaldun und seine Kulturgeschichte
des islamischen Reiche (1879)

Joseph von Karabacek (1845-1918) - Die persische Nadelmalerei
Susandschird: Ein Beitrag zur Entwicklungs-Geschichte der Tapisserie
de Haute Lisse; mit Zugrundelegung eines aufgefundenen Wandteppichs
nach morgenléndischen Quellen/dargestellt von (1881)

Heinrich David Mueller (1846-1912) - Siidarabische Studien (1877),
Die Burgen und Schlésser Silidarabiens (1879-1881), Epigraphische
Denkmaéler aus Arabien (1889)

Sandor Csoma de Koérosi (1789-1842) - Essay towards a Dictionary,
Tibetan and English (1984), A Grammar of the Tibetan Language in
English (1834), Grammar of the Tibetan Language (1984)

Arminius Vambéry (1832-1913) - Deutsch-Ttirkisches
Taschenwérterbuch (1858), Geschichte Bocharas (2 svazky, 1872), Das
Tiirkenvolk (1885)

Wilhelm Bacher (1850-1913) - Kritische Untersuchungen zum
Prophetentargum (1874), Discussions of the Targum on Job and the
Psalms (1871), Die Grammatische Terminologie des Jehuda b. David
Hajjugs (1882)

Ignaz Goldziher (1850-1921) — Mythology among the Hebrews (1877),
Introduction to Islamic Theology and Law, Die Richtiingen der
islamischen Koranauslegung (1920)

Nikolaus Rhodokanakis (1876-1945) - Die &thiopischen Handschriften
der k. k. Hofbibliothek zu Wien (1906), Der volgérarabische dialekt im
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Dofér (1908-1911), Studien zur Lexicographie u. Grammatik des
Altstidarabischen (1931)

Eduard von Zambaur — Genealogie et chronologie pour I’histoire de
I'lslam, Manuel de généalogie et de chronologie pour l'histoire de I'lslam
(1927)

Adolf Grohmann (1887-1972) — Arabische Paldographie (1967), Uber
den Ursprung und die Entwicklung der é&thiopischen Schrift (1914),
Arabic Papyri in the Egyptian Library (1955)

Wilhelm Duda (1900-1975) - Katze und Maus. Obeid Zakani Aus dem
Persischen (1947), Die Protokollblicher des Kadiamtes Sofia (1960)
Hans Ludwig Gottschalk (1904-1981) - Die Madara’jjan (1931), Die
Rezeption der antiken Wissenschaften durch den Islam (1965)

Richard Friedrich Kreutel (1916-1981) — Kara Mustafa vor Wien (1955)
Abd al-Karim Julius Germanus (1884-1979) - Evlija Cselebi (1907),
Turan (1916), Allah Akbar! (1936)

Gyulya Németh (1890-1976) - Tirkische Grammatik (1917), Tiirkische-
deutsches gesprachsbuch (1917)

Lajos Fekete (1891-1969) - Tiirkische Schriften aus dem Archive des
Palatins Nikolaus Esterhazy, 1606—1645 (1932), T6rék birtokrendszer a
hodolt Magyarorszagon (1940), A toérékkori Vac egy XVI. szazadi
Osszeiras alapjan (1942)

Zsigmund Telegdi (1909-1994) - Essai sur la phonétique des emprunts
iraniens en araméen talmudique (1935), Uber die Partikelkomposition im
Neupersischen (1955), Zur Morphologie des Neupersischen (1961

Ceska orientalistika

Saul Isaak Kampf (1813-1892) - Die Ersten Makamen aus dem
Tachkemoni, oder Divan des Charisi (1845), Das Hohelied ins Deutsche
Uebertragen (1877)

Max Grunert (1846-1929) — Neu-persische Chrestomathie (2 dily,
1881), Arabische Lesestiicke mit Glossar (4 dily, 1903-1913)

Jaromir Bretislav Kosut (1854-1880) — Sechs Streitfragen der
Basrenser und Kiifenser Uber die Abwandlung des Nomen (1878), Hafiz.
Jeho Zivot a jeho basné (1881)

Rudolf Dvorak (1860-1920) — O kulturnim vyznamu Arabl pro Evropu
(1884), Ueber die Fremdwérter im Kordn (1885), Abu Firés, ein
arabischer Dichter und Held (1895), Slavny basnik a myslitel arabsky XI.
stol. Abul’Ala (1916)

Alois Musil (1868-1944) — Arabia Petraea (4 dily, 1907-1908), Kusejr
¢Amra (1907)
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Rudolf Razi¢ka (1878-1957) — Duraid ben as-Simma. Obraz stfedniho
Hidzazu na usvité islamu (1925-1930), Ueber die Existenz des g im
Hebréischen (1907)

Alois R. Nykl (1885-1958) — prvni védecky pifeklad Koranu do Cestiny
(1934), Hispano-Arabic Poetry and its Relations with the OIld Provengal
Troubadours (1946)

Adolf Grohmann (1887-1972) — Einfiihrung und Chrestomathie zur
Arabischen Papyruskunde (1955), Arabische Paldographie I. (1967)
Felix Tauer (1893-1981) — Cesky preklad pohadek Tisic a jedna noc (3
vydani, 1928-1955), 1958-1963, 1973-1975), Déjiny lidstva — kapitoly
Islam a jeho rozpéti do konce doby umajjovské (1937) a Déjiny a kultura
islamu od poloviny VIII. do pocatku XllII. stoleti (1942), Svét islamu, jeho
déjiny a kultura (1984)

Ivan Hrbek (1923-1993) — Déjiny Afriky (2 dily, 1966), Maroko (1967),
SAR (1969)
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